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AZ ARANYALMAFA
UJGOROG MESE

Volt egyszer egy kirdly s annak harom fia. Ennek a
kirdlynak volt egy gyonyori nagy kertje, abban a kertben egy
almafa. Ezen az almafan minden esztendében harom
aranyalma termett, de mikor éppen megértek, ugy eltlintek,
mintha a fold nyelte volna el. Hidba Oriztette a kiraly, soha
meg nem tudta, hogy ki lopja el az almakat. Mikor aztan a
kirdlyfiak nagyra novekedtek, azt mondotta az iddsebb
kiralyfi:

— Majd megbrzom én az almat, édesapam!

Ki is ment ¢&jjel a kertbe, megéllott az almafa mellett, de
¢jfélkor rettenetes zugéas tdmadt, megmozdult a f6ld, dorgott
az ¢g, villamlott. Igazi égszakadas, foldindulds. Aztdn
egyszerre csak leereszkedett a fara egy gyonyori fekete felleg.
Abbol a fekete fellegbdl kinyult egy kéz, leszakitott egy almat,
s eltint a kéz is, a felleg is. Még a foga is vacogott a
kirdlyfinak, 0gy megijedt. Aztdn beszaladt a palotaba,
elmondotta az apjanak s a testvéreinek, hogy mi tortént.

A kovetkezd ¢éjjel a kozépsd kirdlyfi ment a kertbe.
Fogadkozott er6sen, hogy 6 majd megdrzi az almat, de éppen
ugy jart, mint a batyja.

Harmadik éjjel a legkisebb kiralyfi vallalkozott az alma
megorzésére, de az apja nem akarta engedni. Mondta neki:

— Hagyjad, fiam; ha a batyaild meg nem tudtak
Orizni, mit akarsz te? Kicsi vagy te még ahhoz!



— Csak adj nekem nyilat, kardot, s adj nekem egy
konyvet s vilagitot, édesapam, hogy olvasgassak a fa tovében,
nehogy elaludjam. Majd meglatod, hogy megdrzom én az
almat!

Addig beszélt, addig rimankodott, hogy az apja
megengedte:

— Isten neki, eredj, 6rizd meg az almat, ha tudod!

Kiment a kiralyfi a kertbe, letilt a fa al4, meggyujtotta a
vilagitot, kinyitotta a konyvet, olvasgatott. S hat im, egyszerre
kerekedett rettenetes égszakadas, foldindulas. Zuagott-bugott a
levegd, szallott le az ¢gbdl a rettenetes fekete felleg. Aztan
kinyult abbdl a fekete fellegbdl egy kéz, le akarta szakitani az
almat, de abban a pillanatban odasuhintott a kirdlyfi a
kardjaval.

Eltiint a felleg, el a kéz, az aranyalma pedig ott maradt a
fan. Reggel szaladt a kiralyfi nagy 6rommel az apjahoz:

—No, édesapam, ihol az aranyalma! Nem tudta
elvenni a tolvaj, de jol meg is sebeztem. Most mar adj nekem
lovat s fegyvert, megyek a tolvaj utdn. Addig meg nem
nyugszom, mig valahol meg nem taldlom.

— O, fiam — mondotta a kiraly —, maradj itthon,
ne keresd a halalodat, ugysem taldlod meg azt a tolvajt, hiszen
mar annyian keresték, bejartak orszag-vilagot az ¢én
embereim, s még csak a nyomara sem talaltak a tolvajnak. Mit
akarsz te?

De a kiralyfi mondotta:

— Eressz, édesapam, mert bizony mondom, hogy
meghalok, ha el nem eresztesz.

Mikor latta a kirdly, hogy itt hidbaval6 minden beszéd,
azt mondotta:

—Hat isten neki! Eredj. Majd melléd adok ezer
katonat, nehogy valami baj érjen az utadban.

6



—Ne kisérjen engem senki! — mondotta a
kiralyfi. — Eppen ha a batyaim eljonnek velem: nem banom,
de mas senki!

Hat csakugyan tgy is lett: a kirdlyfival nem ment maés,
csak a két batyja. Elbucsuztak az apjuktol, a kirdly meg otthon
maradt nagy buval, banattal. Akkora volt a banatja, hogy a
palotat gyaszfeketébe huzatta.

Hat jol van. Elindultak a fiuk, mentek hegyeken,
volgyeken at, mindeniitt a vércseppek nyoman, mert a kerttol
kezdve, ahogy onnét kiléptek, 1épésrdl 1€pésre vércseppek
latszottak: a tolvaj hullatta el azokat. Addig mentek,
mendegéltek, mig egyszerre csak az ut haromfelé valott. Mind
a harom utnak az elején volt egy kdoszlop. Az els6 kdoszlopra
ez volt irva: ,,Aki ezen az Giton megy, visszajon.” A masodik
oszlopon ez allott: ,,Aki erre megy, talan visszajon, talan nem
jon.” A harmadikon: ,,Aki erre megy, sohasem tér vissza
tobbet!”

Mondotta a legkisebb kiralyfi:

—No, ¢én a harmadik Uton megyek, jottok-e ve-
lem?

Mit mondhattak egyebet a batyjai? Szégyellették
magukat, hat 6k is mentek vele a harmadik uton. Lesz, ami
lesz! Tovabbmentek, mendegéltek a harmadik uton, s ime,
1épésrol 1épésre latszottak a vércseppek. Azoknak a nyomén
mentek, s addig mentek, mig egy 6riasi hegynek a tetejére
értek. Ottan dallott egy hatalmas marvanyké oszlop, az
oszlopon egy vasgytrt.

— Hiszitek-e — mondotta a legkisebb kiralyfi —, hogy
ez alatt a marvanykd oszlop alatt van a tolvaj? Emeljiik el
innét ezt a kovet!

Megprobalta a legiddsebbik, meg sem tudta mozditani.
Probalta a kozépsd, az sem. Akkor probalta a legkisebb
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kiralyfi. Alig nyult hozza az ujjaval, s feldolt a marvanykd
oszlop, mert hat szornyl nagy ereje volt a legkisebb
kiralyfinak.

Ahogy félremozdult a marvanykd oszlop, hat alatta
rettenetes sOtét kut tatongott. Abbol a sotét kutbol pedig csak
ugy aradott az €go, forrd goz.

—Ez bizonyosan annak a tolvajnak a lehelete —
mondottak a kiralyfiak.

—No, fiuk — kérdezte a legkisebbik kirdlyfi —,
hat mar most melyikiink ereszkedik ald ebbe a kutba?

—Hiszen ¢én is lemehetek — mondotta a legidd-
sebb. Ambator jobb szerette volna & is meg a masik is, ha a
legkisebb kiradlyfi ereszkedik le, mert mar haragudtak ra a
nagy ereje miatt, s szerették volna, ha valamiképpen
elpusztulna. Szereztek egy hossza kotelet, s azon le is
eresztették a legiddsebbiket, de még csak a fél utra sem
ereszkedett le a kutba, felkiabalt torkaszakadtabol:

— Huzzatok fel, mert mindjart porra égek! Szor-
nyd tliz van itt!

Visszahuztak azonnal. Akkor leeresztették a kozépso
fiut, az is csak fél utra ereszkedett le, kiabalta vissza:

— Huzzatok fel, mert mindjart porra égek!

Felhuztdk azt is. Akkor azt mondotta a legkisebbik
kiralyfi:

— Most mar eresszetek le engemet, de akérhogy
kiabalok, vissza ne huzzatok. Lesz, ami lesz! Egy életem, egy
haldlom, addig meg nem nyugszom, mig azt a tolvajt meg nem
talalom!

Hét csakugyan nem is huztak vissza, pedig bizony
kiabalt a legkisebb kiralyfi is:

— No, most mindjart porra égek!



Hat leeresztették a kut fenekére, s onnét egy gyonyori
sz&p orszagba lépett ki a kiralyfi. Ott mindjart latott egy
szépséges szép palotat. Nagy kert a kozepén. Ment egyenesen
fel a palotaba. Volt abban hetven szoba, ha nem tobb. Ment
egyik szobabol a masikba, nézett erre, nézett arra, nem latott
egy eleven lelket. Aztan, mikor mar véges-végig ment a
palotan, akkor ért egy ajtohoz, amely nem volt nyitva.
Belépett oda, s hat mit 14t? Egy csudaszép kirdlykisasszony iilt
a szoba koOzepén, s jatszadozott egy aranyalmaval.
Hempergette a foldon, aztan fel-felkapta, dobalta, labdéazott
vele.

»Ez az alma az én apam fajarél val6” — mondotta
magaban a kirdlyfi. Aztan egyszerre csak felnézett a
kiralykisasszony, s hogy meglatta a kiralyfit, rakialtott:

—Hat te kutya, hogy keriilt¢l ide, ahol még a
madar se jar?! Tudod-e, hogy ki lakik itten?

— Igen, ha megmondod.

— A huszonegy fejii sarkany. Jaj neked, ha meg-
tudja, hogy itt vagy, mert éppen most keriilt haza sebesiilten!

Mondotta a kiralyfi:

—Tudom, hogy megsebesiilt, mert ¢én sebesi-
tettem meg. A vére nyoman jéttem ide. Hol van?

Felelt a kirdlykisasszony:

— En nem tudom, eredj a szomszéd szobaba, ott a
hugom. O talan tudja. Bement a masik szobaba, s hat ott is egy
csudaszép kiralykisasszony labdazott egy aranyalmaval, s
ahogy felpillantott a ledny, az is rakialtott:

—Hol jarsz itt, te kutya, ahol még a madar se jar?!
Tudod-e, hogy ki lakik itten?

— Tudom mar — mondotta a kirdlyfi —, a hu-
szonegy fejii sarkany, az, aki ezt az aranyalmat lopta, s akit én
megsebesitettem. Hol van? Hadd 616m meg a cudart!
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—FEredj csak, eredj a szomszéd szobaba, ott majd
megmond;jak.

Belépett a szomszéd szobaba, s im, ott is egy csudaszép
kiralykisasszony volt: aranyalmaval labdazott az is. De szép
volt, vagy nem volt szép a két elsd kiralykisasszony, ez mar
csakugyan olyan szép volt, hogy a kiralyfinak kaprazott a
szeme a nagy szeéps€gétdl. Felnézett ra ez a ledny is, és
rakialtott:

— Hat te kutya, hol jarsz itt, ahol a madar se jar?

De csak a kérdés volt ilyen, mikor jol megnézte a
kiralyfit, felugrott a f6ldr6l, nyakdba szokott a kiralyfinak,
megolelte, megcsokolta, s mondotta neki:

— Tudom mar, hogy miért jottél. Ugye, te vagy
az, aki megsebesitette a huszonegy fejii sarkanyt? Azért jottél,
ugye, hogy megoljed?

— Azért — mondotta a legkisebbik kiralyfi. —
Hol van hat?

—Ott fekszik a szomszéd szobdban — felelte a
kiralykisasszony. — Eredj be, de figyelmeztetlek, hogy ha a
szeme nyitva van, akkor alszik, ha nincs nyitva, akkor nem
alszik. Fejénél van egy palack viz, a 1abanal egy masik palack
viz. Ha latod, hogy alszik, akkor a két palackot cseréld el.
Aztan van az ¢ szobajaban sok-sok kard, ott lognak a falon,
szebbnél szebbek, fényesnél fényesebbek, azok majd tégedet
megszolitanak: ,,Vitéz, akassz le.” De hozza se nyulj egyikhez
se! Am van az ajto6 megett egy rozsdas kard, azt akaszd le,
azzal aztan csap] ra a huszonegy feji sarkanyra. Amint
racsapsz, felébred. Akkor 6 aztan azt mondja neked: ,,Gyere
ide, pajtas, iilj le mellém, egylink-igyunk.” Megkinal azzal a
palackkal, amelyik a Idba mellett van, 6 meg azt veszi, amelyik
a feje mellett van. Hat hagyd, csak vegye! Te meg igyal batran.
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Ugy tett a kiralyfi, ahogy a leany tanacsolta, s a sarkany,
ahogy kiitta a palackot, felorditott:

— Hej, cudarok, hitvanyok, megcsaltatok!

Abban a pillanatban a kiralyfi masodszor is racsapott a

kardjaval.

—No, még egyszer! — ny0szorgott a sarkany. —
Hadd legyen vége az életemnek, ne kinlodjak tobbet!

Felelt a kiralyfi:

— Az ¢én anyam egyszer sziilt engemet, tobbet
nem vagok rad!

A huszonegy fejii sarkdny erre nagy mérgében
szertepukkant, a kirdlyfi meg visszament a leanyokhoz, s
mondotta nekik:

—No, leanyok, most jertek velem, viszlek fel a
felsd vilagba, mert tudom, hogy onnan rabolt el titeket a cudar
sarkany.

— Onnét, onnét — mondottdk a leanyok. — Ki-
raly leanyai vagyunk mi! Miel6tt elindultak volna, a
legkisebbik ledny félrehivta a kiralyfit, s mondotta neki:

—Nyulj be ebbe a szekrénybe, abban talalsz egy
mandulat, egy diot, egy mogyordt s egy 10szor kotelet. Ezt
vedd magadhoz, tedd el, s j6l vigyazz ra, mert még sziikséged
lehet ra. Aztan ha megcsalnak batyaid — mert hej, félek én
attol, hogy meg fognak csalni tégedet —, egyet se busulj, majd
megsegit az Isten. Akarmi torténjék, én varok rad egy
esztendeig s harom napig. Ha itt taldlsz maradni az alsé
vildgban, majd talalsz az aranyszériin harom baranyt, két
feketét s egy fehéret. Vigyazz, hogy a fehér baranyt fogd meg,
mert ha a feketét talalod megfogni, akkor még egyszer olyan
mélyre esel le az alvilagba, mint amilyen mélyre estél idaig.

Ekozben a kuthoz értek, ott a kirdlyfi felkialtott a
batyjaihoz:
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— Eresszétek le a kotelet!

Leeresztették a kotelet, s raiilt eldszor a legiddsebb
kiralyleany. A kirdlyfi meg, mikézben huztak felfelé,
felkialtott a legiddsebb batyjanak:

—Ez a ledny a tiéd!

Aztan felhuztdk a masodik kirdlylednyt, a kirdlyfi meg
felkialtott a kozeépso batyjanak:

— Ez a ledny meg a tiéd!

Harmadszor meg felhuztak a legkisebb kiralyleanyt, s
akkor felkialtott:

— Ez a leany pedig az enyém!

Hanem a kotelet bizony negyedszer nem eresztették le.
Igaza volt a kis kirdlyleAnynak. Amint fenn volt a harom
kiralyleany, a két kiradlyfi szépen hazament veliik, ott az
apjuknak azt hazudtak, hogy az Occsiik meghalt, 6k az
almatolvajt megolték, ott talaltak ezt a harom kiralyleanyt.

Sirt szegény kirdly, siratta a legkisebb fiat, de aztan
lassan-lassan megvigasztalodott, elfelejtette legkedvesebb
fiat. S merthogy a legiddsebb fia elvette a legiddsebb
kiralyleanyt, a kozépsé fia a kozépsé kirdlyleanyt, mit
gondolt, mit nem az oOreg kiraly: 6 meg el akarta venni a
legkisebb kiralyleanyt.

Azt mondotta a kicsi kiralyleany:

—Jol van, kiraly, én a feleséged leszek. De most
még nem. Varj egy esztendét, harom napot, harom orat, ha
azalatt nem jOn vissza a legkisebbik fiad, am legyen, tartsuk
meg a lakodalmat.

Ebbe bele is nyugodott a kiraly.

Hat a szegény kicsi kiralyfival mi tortént? Mikor latta,
hogy utana nem eresztették le a kotelet a batyjai, nagy buval,
banattal tovabbment, s ahogy ment, mendegélt, egyszerre
csakugyan elért az aranyszériire. Ott az aranyszériin szaladgalt
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két fekete s egy fehér barany. Nosza, utdna a fehér baranynak!
Szaladtak a baranyok Osszevissza, meg-megfogta, meg ujra
elszaladt a fehér barany. Egyszerre mégis, hogy, hogy nem, az
egyik fekete barany akadt a kezébe, s ahogy a fekete baranyt
megfogta, siillyedni kezdett vele a fold. Szallott alabb, alabb,
leereszkedett a legalso vilagba.

Ahogy leért, mindjart egy varosba érkezett, ott a varos
végén bekopogtatott egy kicsi hazba. Abban lakott egy
Oregasszony, attol kért szallast. Az dregasszony éppen akkor
stitott kenyeret, a kiradlyfi meg nagy csodalkozva nézte, hogy
amint a kenyeret dagasztja az Oregasszony, mindegyre
belepok a tésztaba.

—Hat te miért poksz a tésztdba, Oreganyam —
kérdezte a kiralyfi —, miért nem keversz vizet bele?

—Hej, fiam, nagy oka van annak! — mondotta az
oregasszony. — Dagasztanék én vizzel jo szivvel, de nincs.
Egy forrdsa van a varosnak, s abbol nem kapunk vizet, mert
abban a forrasban lakik a tizenkét fejii kigyo, ennek minden
héten egy embert kell adni, s csak ugy ad vizet. Most éppen a
szegény kiralyleanyon van a sor.

Mondotta a kiralyfi:

— Oreganyam, adj nekem egy korsot, hadd
hozzak én neked vizet. De jer velem, mutasd meg, hogy hol a
kut.

—Nem megyek ¢én, fiam, ha sohasem is latok
vizet — mondotta az 6regasszony. — Eredj, ha neked tetszik,
majd valahogy megtalalod a forrast.

—Jol van, akkor megyek magam — mondotta a
kiralyfi, s el is indult. Addig ment, amig a forrashoz ért. Hat
csakugyan ott volt a forrds mellett a szegény kiralyleany
egyedil. Megkotoztek egy szikldhoz, s ott varta, varta
szomoru sorsat, amig majd kijon a tobdl a tizenkét fejli kigyo,
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s lenyeli. Odament a kiralyfi, eloldotta a kotelet, s mondotta a
kiralyleanynak:

—Ne félj, szép kiralyleany, majd megvédelek ¢én,
hanem elébb engedd meg, hogy diljek le az 6ledbe, mert
faradt vagyok erdsen.

Le is hajtotta a fejét a kirdlyleany 6lébe, el is szundikalt.
Azalatt, amig szendergett, a kirdlyleany lehuzta az ujjardl a
gylriijét, s a kiralyfinak az 6vére kototte. Aztan egyszerre csak
megmozdult a to, jott a kigyo, a kiralyfi meg aludt mélyen. Sirt
a kiralyleany, koltotte, ébresztgette a kiralyfit:

— Kelj fel, kelj fel, vége mind a kettdnknek!

De a kiralyfi nem ¢ébredt fel. Aztan hullott a konnye,
mint a zaporeso, rahullott a kiralyfi arcéra, s ime, felébredett
attol. Egyszeribe felugrott, kirantotta a kardjat, s egy csapassal
levagta a kigyo fejét.

—Oh6é — mondotta a kigyo —, azt hiszed, hogy
csak ez az egy fejem van? Van énnekem tobb is! — s abban a
pillanatban kiugrott egy masik feje. Levagta a kiralyfi azt is.
Aztan egymas utan tiz fej ugrott ki még a kigyd testébol.
Reggeltdl késoé estig vagta, vagdalta a kiralyfi, mig végre
levagta mind a tizenkét fejét. Akkor aztan mind a tizenkét
fejbdl kivagta a nyelvet, beletette a tarisznyajaba, a korsajat
megmeritette vizzel, bucsut vett a kiralyleanytol, s visszament
az Oregasszonyhoz.

— Megoltem a kigyét — mondotta az Oreg-
asszonynak —, de hallod-e, 6reganyam, el ne arulj, errdl senki
l1¢lek ne tudjon am!

Akozben, hogy a kiralyfi hazaért a szallasara, kijott a
kiralyleanynak az egyik testére, egy oridsi szerecsen, hadd
lassa, hogy mi tortént: megolte-e mar a kigy6 a kiralyleanyt?
Hat ime, ¢l a kirdlyledny! No de egyéb se kellett a
szerecsennek; szépen kézen fogta a kirdlyleanyt, hazavezette,
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s otthon eldicsekedett a kiralynak, hogy 6 6lte meg a kigyot, s
hogy azt bizonyitsa, haza is hozta magaval a kigy6 tizenkét
fejét.

—Nem igaz! Nem igaz! — kiabalt a kiralyleany.
— Nem 6 6lte meg a kigyot! Egy idegen vitéz volt az, aki
megolte.

— Marpedig, leanyom — mondotta a kirdly —, én
annak igértem a kezedet, aki megoli a kigyot, aki megmenti a
te életedet. Ime, ez a szerecsen hozta el a kigy6 tizenkét fejét,
mégiscsak 6 olte meg azt.

—Nem, nem — mondotta a kirdlyleAiny —, nem
leszek a felesége! EI6bb hivd 0ssze az orszagban, ahany vitéz
van, ¢édesapam. Hadd alljanak azok mind az udvarra, én meg
nézem Oket az ablakbol. Akit én majd megdobok
aranyalmaval, az lesz a vitéz, annak leszek én a felesége.

— Hat jol van — mondotta a kirdly —, teljék a te
kedved.

Egyszeribe hiriil adatta a kirdly az egész orszagban,
hogy aki csak férfi van, j6jjon az 6 udvaraba, mert a leanya
férjet akar valasztani, s annak lesz a felesége, akit megdob az
aranyalmaval. Hiszen jott az orszagbdl, aki csak laban tudott
allani férfiember: grofok, hercegek, barok, valogatott
ciganylegények. Jottek mind, csak ugy hemzsegtek,
nyiizsdgtek az udvaron. Eszrevette ezt a kicsi kiralyfi is, hogy
miféle sokadalom van a kiraly udvaraban. O is odaallott a
tobbi kozé. Ahogy meglatta a kiralyleany, egyszeribe
megismerte, s megdobta az aranyalmaval. Erre aztan
felvezették a kicsi kiralyfit a palotaba.

—Thol, édesapam, ez a vitéz Olte meg a tizenkét
feji kigyot!

De a szerecsen erdskodott: nem 6 Olte meg, ime, a
bizonysag, a kigyonak a tizenkét feje.
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—Igazdn? — mondotta a kiralyfi, s belenézett a
kigyofejekbe. — Hat aztan a nyelvek hol vannak? Ha egy
baranynak a fejét levagod, vajon behuzza-e az a nyelvét?
Tegylink csak probat!

Hoztak egyszeribe egy baranyt, a kiralyfi levagta a fejét,
s ime, a barany kettéharapta a nyelvét.

—No, latod-e? A baranynal csak batrabb a kigyo,
s még a bardny sem huzza vissza a nyelvét. — Azzal a
tarisznydjaba nyult, kivette a tizenkét nyelvet. — Thol, itt van
az én bizonysagom!

Ahogy ezt latta a kirdly, egyszeribe kikergette
palotdjabol a szerecsent, s mondotta a kiralyfinak:

—No, fiam, nem tudom, ki vagy, mi vagy, kinek a
fia vagy, de én megigértem, hogy annak adom a lednyomat,
aki megmenti az ¢letét. Akarod-e? Vagy valami egyebet
kivansz?

—En azt kivanom téled — mondotta a kiralyfi —,
hogy vitess fel engem a felsé vilagba.

— Hat flam — mondotta a kirdly —, nehéz dolgot
kivansz télem, de amit csak tehetek, megteszek. Mondok
neked valamit: nézd, itt a palotdmmal szemben van egy magas
hegy; azon a hegyen van egy fa; azon a fan egy sas fészkel.
Mindig ott 6lalkodik a fa koriil egy szornyli nagy kigyo; a
kigyonak tizennyolc feje van. Ha ezt a kigyot megdlod, bizony
mondom neked, hogy a sasok halabol felvisznek a felsé
vilagba.

Nem mondatta ezt kétszer a kiralyfi, ment egyenesen
arra a hegyre, az ald a fa ala. Hat éppen jott a kigyo, akart
feltekerdzni a fara; abban a pillanatban a kiralyfi kirdntotta a
kardjat, levagta a kigyonak egy fejét. De vaghatta: maradt még
tizenhét.
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Sotét este lett, mig mind, valamennyi fejét levagta.
Akkor aztan szornyti faradtan elteriilt a f6ldon. Elaludt. Lattak
ezt a fardl a sasfiuk, leszallottak, s szarnyukkal legyezgették a
kicsi kiralyfit. Aztan jottek az oreg sasok, s ahogy lattdk a
vitézt s mellette a sasfiukat, nagy mérgesen ra akartak csapni,
hogy megoljék. Azt hitték, hogy ellenség.

—Ne bantsak! — konyorogtek a sasfiuk. —
Hiszen 6 6lte meg a tizennyolc fejii kigyo6t.

Erre az Oreg sasok is kiterjesztették a szarnyukat,
legyezgették szépen csendesen a kiralyfit. Mikor aztan
felébredett, kérdezték az oreg sasok:

—No, te vitéz, hallottuk, hogy megmentetted a
fiaink életét; mit kivansz ezért?

—Nem kivanok én semmi egyebet — mondotta a
kiralyfi —, csak vigyetek fel a felsé vilagba.
—Hiszen felvisziink mi jo szivvel — felelték a

sasok —, de eldbb negyven hordoét télts meg vizzel, negyven
bivalyt vagass le. Csak ennyi vizzel s ennyi htssal indulhatunk
el arra a nagy utra.

No, hiszen nem volt ez nagy dolog! Visszament a
kiralyfi a kiralyhoz. Mondotta, hogy mit kivannak téle a
sasok. Bezzeg hogy a kiraly egyszeribe megtoltetett negyven
hordot vizzel, levagatott negyven bivalyt, s azt a sok hordot s
hust felraktak a sasokra, a kiralyfi meg feliilt egyre, s nagy
surrogassal-burrogassal, rettenetes szarnycsattogassal
elindultak a sasok fel a felsé vilagba. Mar-mar éppen
felérkeztek, mikor visszafordult a sas, és karogott:

—Ura, urd! — ami annyit jelentett, hogy: hust!
De bizony mar egy falas sem volt. Mit tehetett a szegény
kiralytfi? Levagott a combjabol egy darab hust. Odanytjtotta a
sasnak, az lenyelte. Abban a pillanatban fenn is voltak a felsd
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vilagban. Ott aztan leszallott a kiralyfi, elindult, de bizony
santitott szegény.

— Hat téged mi lelt, fiam? — kérdezte a sas.

—Engem bizony semmi sem — mondotta a
kiralyfi —, csak az utols6 falds hust, amit neked adtam, a
combombol vagtam ki.

— Bizony, ha onnét, vissza is adom — mondotta a
sas. S egyszeribe kikopte a hust, aztdn visszaragasztotta a
kiralyfinak a combjara. Nem volt semmi baja. Mehetett
tovabb. Elbucsuzott a sasoktol, ment, mendegélt, s amint
ment, talalkozott egy pasztoremberrel.

— Hallod-e, foldi — mondotta a pdasztorembernek
a kiralyfi —, cseréljiink ruhat!

A pésztor szeme koz¢é kacagott a kiralyfinak. Azt hitte,
hogy csufoldodik vele. De mikor latta, hogy ennek bizony fele
sem tréfa, levetette a ruhdjat, a kiralyfi is az 6vét. Cseréltek,
aztan tovabbment a kiralyfi, s amint ment, mendegélt, talalt az
uton egy baranyt. Azt megfogta, megdlte, a borét lenyuzta, s
ugy, amint volt, a fejére huzta a barany borét. Tovabbment,
mendegélt, s beért abba a varosba, ahol az apja lakott, de nem
ment a palotaba, hanem ment egyenesen az elsé
szabomesterhez. Azért ment hozza, hogy fogadja be 6t.

—Nem fogadlak én — mondotta a szabomester,
mikor ranézett a fejére. Azt hitte, hogy valami utédlatos baja
van a fejének. De a mesterlegények megsajnaltak a szegény
fiat, s addig beszéltek, hogy igy meg gy, mig a szabomester
mégis felfogadta. Hiszen j6 lesz, ha egyébre nem, vizet
hordani.

Ekozben telt-mult az 1d6, kozelgett a nap, amikor a
kiralyleanynak be kellett valtani a szavat, merthogy eltelt egy
esztend6. Még csak harom nap volt hatra. Férjhez kellett
mennie az oreg kirdlyhoz. Mondotta is a kiraly:
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—No, késziilj a lakodalomra, mert latod, nem jo
vissza a fiam.

—Jol van — mondotta a ledny —, de eldébb csi-
naltass nekem egy aranyruhat, amelyen rajta van a foldnek
minden virdga, amit sem olloval nem vagtak, sem tiivel nem
varrtak, s amely belefér egy dioba. De harom nap alatt készen
legyen am!

Egyszeribe hivatta a kirdly az elsé szabomestert, azt,
akinél a fia szolgalt, s mondotta neki:

— Hallod-e, szabd, harom nap alatt csindlj nekem
ilyen meg ilyen ruhat, mert kiilonben karoba huzatom a
fejedet!

Hej, istenem, nagy bubdnat nehezedett a szabo fejére!
Alig latott haza a nagy banattol. Kérdezték a legények:

— Mi baj, mester uram?

—O, ne is kérdjétek, ugysem tudtok rajtam segi-
teni!

Hiaba faggattdk, nem felelt. Aztan kérdezte a kiralyfi.

— Hallod-e, még te is mersz kérdezni engem? Mit
akarsz? Azt hiszed, hogy te tudsz rajtam segiteni, ha a
legények nem tudnak?

De addig beszélt, addig alkalmatlankodott a kiralyfi,
hogy végre is kinyodgte a szabd az 6 nagy bajat. Mondotta a
kiralyfi:

—Hiszen csak bizd ram, majd eligazitom én a
dolgodat! Hozass nekem egy fertaly palinkat, aztan egy font
diot, és senki se legyen velem a miihelyben. Hagyj engem
egyediil.

— Hat jo.

A szabo hozatott, amit kivant a kirdlyfi, aztan magara
hagytdk. A kiralyfi pedig leiilt az asztal mellé, evett, ivott,
masnap reggel pedig eldvette azt a didt, amelyiket a kicsi
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kiralyleany adott volt neki, s ebbdl kihuizta a ruhat; rajta volt
azon a foldnek minden virdga, nem volt azon nyoma sem
ollovagasnak, sem varrasnak. Gyonyori szEép ruha volt,
amilyent még a vildg nem latott.

—Thol — mondotta a szabonak —, nesze, vigyed
a ruhat a kirdlyhoz.

Vitte a szabo a ruhat, atadta; mikor aztan meglatta a kicsi
kiralyleany, egyszeribe nagyot dobbant a szive. Mondotta
magaban: ,,Most mar tudom, hogy itt van a kiralyfi!”

Azon a napon, ahogy ez tortént, a kirdly a fiaival
kilovagolt a rétre, ahol nagy lovagi jaték volt. Ahogy ezt
meghallotta a kicsi kiralyfi, elégetett egy szalat abbodl a 16sz6r
kotélbol, amit a kicsi kiralyleany adott neki, s im, egyszeribe
csak elébe toppant egy aranyszOrii paripa. Azon az aranyszOoru
paripan volt egy vitézi gunya, amelyen rajta volt a foldnek
minden virdga. Azt hirtelen magara vette a kicsi kiralyfi,
felpattant a lora, s kiroppent a mezdre, sebes szélnél
sebesebben, még a gondolatnal is sebesebben. Aztdn O is
beleelegyedett a lovagi jatékba, wugratta a lovat,
keresztiilugratott a tobbi vitéznek a lovan. Azok meg
nyargaltak utdna veszettiil, de egy sem tudta utolérni. Mikor
aztan jol kifarasztotta valamennyit, egyet fordult, s hirtelen
eltlint, mintha a f6ld nyelte volna el. Mikor hazament a kiraly,
mondotta a kicsi kirdlylednynak:

—No, készen van a ruha, hat most késziilj a lako-
dalomra.

—Nem — mondotta a kicsi kiralyleany —, elébb
még csinaltass egy olyan ruhat, amelyen rajta van az ¢ég
minden csillagdval, amit sem oll6 nem vagott, sem tii nem
varrt. De harom nap alatt mégis készen legyen!

Hivatta a kiraly a szab6t, mondotta, hogy milyen ruhat
akar. Az meg hazament, de mar nem busult olyan erésen, mint
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azelott. Egyszeribe mondotta a kicsi kirdlyfinak, hogy mi a
kiraly parancsolatja.

—Sebaj — mondotta a kicsi kirdlyfi —, csak
hozass egy mandulat, harom nap alatt készen lesz a ruha.

Azzal beiilt a szobajaba, ottan eldvette azt a mandulat,
amit 6 hozott volt magaval. Kinyitotta szépen, kihtizta beldle a
ruhat, amelyiken rajta volt az égnek minden csillaga. Szebb
volt még, mint a masik.

Reggel jott be a szabo; kész volt a ruha. Vitte egyenesen
a kirdlyhoz, az meg altaladta a kicsi kiralyleanynak. Aztan a
fiaival ismét kiment a rétre, merthogy folytattdk a lovagi
jatékot. De im, ott termett kozottik az idegen vitéz is
aranyszorll paripan. Ruhajan az égnek minden csillaga ott
ragyogott. Nyargalt erre-arra, jobbra-balra a tobbi vitézek
kozott. At-étugratott azokon, bolonditotta, csalta Oket az
idegen vitéz. Aztan egyet fordult hirtelen, s eltint, mintha a
fold nyelte volna el.

Hazament a kirdly; egyenesen a kicsi kiralyleanyhoz, s
mondotta neki:

—No, de most mar csakugyan késziilj a lakoda-
lomra!

— Késziilok, késziilok — mondotta a kirdlyleany
—, de még kell egy ruha. Azon a ruhdn legyen rajta a tenger
minden haléval. Oll6 ne vagta, tii ne varrotta azt a ruhat, s
harom nap alatt mégis készen legyen!

Hiszen készen is volt az a ruha, nem harom nap, de egy
nap alatt, de most mar nem a szabd vitte a palotdba, hanem
maga a kicsi kirdlyfi. Ahogy felvitte s altaladta, arra kérte a
kiralyt a kicsi kirdlyfi (akit bezzeg hogy nem ismert meg az
apja, hiszen baranybdr kucsma volt a fején), hogy fogadja be
Ot szakacsinasnak. Be is fogadta.
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M¢ég aznap, amikor beallott a kicsi kiralyfi a szolgalatba,
este feljott a palotaba a kirdly tizenkét tanacsosa, hogy
mulattassak a kirdlyt. Az volt a szokds, hogy minden este
valamelyik elmondott egy mesét.

— Hat ki mond ma mesét? — kérdezte a kiraly.

A tanacsosok Osszenéztek, aztan végre kinyogte vala-
melyik:

— Felséges kirdlyom, mi mar egyetlenegy mesét
sem tudunk; amit tudtunk, mind elmondottuk.

Akkor a kiraly kiiizent az udvarra, hogy jojjenek be az
inasok, mindenféle cselédek, hatha azok koziil tud valamelyik
valami érdekes mesét. De bizony azok kozott sem akadt egy
sem, mert azok is mar meséltek sokat, sokat a kiralynak.
Kifogytak a mesébdl.

— Hatha tud talan az a szakécsinas, aki éppen ma
jott ide — mondotta a kiraly.

Egyszeribe behivattak a kicsi kiralyfit, s kérdezte a
kiraly:

— No, fiam, tudsz-e te valami mesét?

—FEn tudok — mondotta a kicsi kiralyfi. — El is
mondom a mesét, de csak azzal a foltétellel, hogy amig én
mes¢élek, senki a szobabdl el nem tavozik. Zarjanak be minden
ajtot, a kulcsokat meg adjak at nekem. Akinek valami dolga
van, most végezze el.

Ahogy ezt hallotta a kirdly, mindjart gyanut fogott:
vajon nem a kicsi kirdlyfi-e az inas? De nem szolott semmit,
szépen leliltek mind; a kicsi kiradlyfi megallott a szoba
kozepén, s elkezdette a mesét. Ott voltak a batyjai is, s 6 meg
mondta szépen, ahogy a mesét szoktdk mondani: ,,Volt
egyszer egy kirdly, annak harom fia s egy aranyalmafija.”
Aztan mondotta tovabb, végig a mesét, marminthogy a
valosagot, ugy, ahogy tortént.
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A kirdlynak csak megeredt a konnye, hullott, hullott
szakadatlan, merthogy abban a mesében az & torténetére
ismert, ugy hasonlitott ez ahhoz. Mikor aztan a kicsi kiralyfi
odaig ért a mesemondasban, hogy mit tettek vele batyjai,
felugrott a nagyobbik, s mondotta:

— Nekem ki kell mennem! Nyissak ki az ajtot!

Mondotta a kicsi kiralyfi:

— Amig a mesének vége nincs, addig innét senki-
nek sem szabad kimenni. Ha pedig nem hinnétek, hogy ez a
mese igaz, amit én elmondok, hat mindjart elhiszitek, mert ugy
tudjatok meg, hogy ¢én a kiraly legkisebbik fia vagyok!

Azzal ledobta fejérdl a baranybor sapkat, térdre esett az
apja elott, megcsokolta a kezét, ez meg a keblére oOlelte,
csokolta, sirt, mint egy gyermek, hogy ime, Ujra lathatja
halottnak vélt fidt. Bezzeg hogy masnap megtartottak a
lakodalmat, marmint a kicsi kiralyfi meg a kicsi kiralyleany
lakodalmat.

Ott voltam én is a lakodalmon, de ezt akar hiszitek, akar
nem hiszitek, nekem bizony mindegy!
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A FEKETE BIKA
SKOT MESE

Réges-régen, sok szdz évvel ezeldtt €It egy Ozvegy
kirdlyné a harom lanyaval egy nagy, oOreg, omladozo-
bomladoz6 kastélyban. Olyan szegény volt ez a kirdlyné, hogy
még enni is alig volt mit a lednyainak, s olyan rongyosak
voltak, akarcsak a koldusleanyok.

Egyszer azt mondja a legid6sebb leany az anyjanak:

—No, édesanyam, én tobbet nem koplalok itthon,
hanem megyek szerencsét probalni. Rosszabb dolgom
egyebiitt se lesz majd, mint itt!

—Nem banom, édes lednyom, ha el is mégy —
mondotta busan a szegény kirdlyné —, ugyse var itthon rad
egyeb az 6rokos koplalasnal. De mieldtt elmennél szerencsét
probalni, menj el a bdlcs vénasszonyhoz, hadd mondjon
jovenddt neked, vajon szerencsével jarsz-e.

A kirdlykisasszony meg is fogadta az édesanyja
tanacsat, s elment a bolcs vénasszonyhoz, aki a falu végén
lakott, kicsi hazikoban. Elmondotta a kiralykisasszony a
vénasszonynak, mi jaratban van, s az azt felelte ra:

—Nem kell, ldnyom, a szerencséd utan messzire
menned; itt van az én aranyajtom, pislants csak ki rajta, majd
meglatod, hogy milyen szerencse var read.

A ledny sem mondatta kétszer maganak, hirtelen
kinyitotta az aranyajtot, kidugta a fejét rajta, s hat édes
istenem, mit 14t? Egy gyonyort, diszes hintét huzott nagy
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délcegen hat hofehér paripa, s egy dali szép herceg {ilt a
selyemiilésén. Nagy boldogan rohant a kirdlyleany be a
konyhaba, s mondja a vénasszonynak, hogy mit latott, s az is
nagy orommel kialtotta:

—Hat bizony, ha hintét lattdl, lanyom, az a te
szerencséd, menj haza, ott var mar read, ilj fel rea, mert az
egyenesen €rted jott.

Nem mondatta kétszer a kiralyleany, szaladt haza, s hat
éppen ott toporzékolt a hat paripa az 6 oreg palotajuk elott.
Felszaladt nagy hirtelen a leany, elbucsuzott anyjatol, két
hugéatol, felugrott a kocsiba, s hipp-hopp, elvagtattak vele egy
perc alatt a hofehér paripak.

Telt-mult az 1d6, a mésodik kirdlykisasszony is erdsen
megunta a sok koplalast, ¢ is elment a vénasszonyhoz, hogy
hatha 6t is olyan nagy szerencse €rné, mint a testvérét.

Neki is ugyanazt mondta a vénasszony, amit a nénjének,
bekiildotte a kicsi aranyajtohoz, hadd kukucskaljon ki rajta.
Hej, nagy 6rommel szaladt be ez a leany is a konyhaba:

—Jaj, lelkem Oreganyam, tudja-e, mit lattam?
Gyonyort kirdlyi hintot huzott hat hofehér paripa! Még szebb
volt, mint a nénémé!

—No, ha hintét lattal, szaladj utdna — mondotta
vigan az oregasszony —, mert az éretted jott, lanyom!

Szaladt is, mint a sz¢él, a leany, bucsuzott anyjatol,
hugatol, s elvagtatott a hatlovas hinton.

No, hogy a masodik leany is elment, tiirelmetlen lett a
kicsi kirdlykisasszony, s elsompolygott egy ¢&jszaka a
vénasszonyhoz, hogy meglesse a szerencséjét. Ot is
odavezette az asszony az aranyajtéhoz, s hat istenem, mikor
nagy izgatottan kidugta a fejét, 6 is egy csodaszép hintot 1at
arrafelé kozeledni, de amint az ajt6 kozelébe értek a lovak,
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egyszerre megfordultak, s amerre jottek, elvagtattak. Szalad a
kicsi kiralykisasszony nagy busan a konyhéba, mondja, hogy
mit latott; az dregasszony is csovalja a fejét, s mondja:

—Hat bizony, fiam, ha elszaladtak a lovak a
hintoval, akkor nem is éretted jottek; de ne busulj, gyere el
holnap, héatha t6bb szerencsével jarsz.

El is ment masnap a kirdlyledny, de bizony még annyi
szerencsével sem jart, mint az el6z6 nap: nemhogy hinto
kozeledett volna fel¢, de még egy rossz szekeret sem latott.
Elment a vénasszony tanacsara harmadnap is nagy busan, s hat
amint nagy félve kitekint az ajtoén, egy nagy fekete bikat lat,
aki rohanvast rohan a haz felé. [jedten szaladt be szegény a
konyhaba, mondja a vénasszonynak, hogy mit latott, az csak
Osszecsapta a kezét nagy ijedtében, s mondotta:

—O, te szegény leany, hiszen téged a Fekete Bika
akar feleségiil venni!

Elfehéredett szegény kicsi  kirdlykisasszony a
vénasszony szavara, s mondta:

—Csak nem a Fekete Bika az én jovenddbelim?
Nem megyek el vele!

—De bizony el kell menned, édes lednyom —
mondotta sajndlkozva az Oregasszony —, mert aki az én
ajtomon at tekinti meg a jovenddjét, annak el kell avval
mennie, aki érette jon.

Szalad nagy busan haza az anyjahoz a leany,
elpanaszolja, hogy mi tortént vele, de az édesanyja is csak azt
mondotta, amit az dregasszony, hogy ha mar ennyiben van a
dolog, menjen el a Fekete Bikaval. Alighogy hazaért a leany, s
besz¢élt az anyjaval, mar ott is volt a palota kapuja elétt a
Fekete Bika, s tiirelmetleniil integetett nagy szarvaval a
lednynak. Mit tehetett szegény ledny, kiment, s feliilt nehéz

26



szivvel a Fekete Bika hatara, az meg nagy vagtatassal elindult
vele. Egész nap szakadatlanul rohant a Fekete Bika, s a
szegény kirdlyledny olyan faradt és éhes volt, hogy alig birta
tartani magat a bika hatan. Mikor mar azt gondolta, hogy no,
most mar rogtén lesuppan a foldre, nyajas hangon megszolalt
a Fekete Bika:

— A jobb fiilemben taldlsz ennivaldt, a balban
innivaldt, majd meglatod, ha megiszod, hogy felfrissiilsz tole.

A kirdlyleany nem mondatta kétszer maganak, evett
joiziien, amikor aztan jollakott, kicsi tiveget huzott ki a bika
bal fiilébdl, s jot ivott rd. Olyan frissnek is érezte magat,
mintha most kelt volna utra.

Soka, soka mentek, még a szélnél is sebesebben, hat
egyszer latja a kiralyleany, hogy mindjart ott vannak a vilag
végén. No, mindjart meg is lassitotta szaladasat a Fekete Bika,
s nemsokara meg is allott egy tiindoklo, ragyogo palota el6tt, s
mondta a leanynak:

—Ma ¢éjszaka itt halunk, mert itt lakik a
legidésebb batyam.

A kirdlyledny nagyon elcsodalkozott, hogy a Fekete
Bikanak a batyja ilyen gyonyori palotaban lakik, de még nem
is valaszolhatott neki, ott termettek a kapunal, s a Fekete Bika
a nagy kemény fejével nagyokat koppantott rajta. Jott is
szaladva egy paraddés inas, kinyitotta a kaput, nagy
hajlongéassal koszont a Fekete Bikanak, s lesegitette a
kiralyleanyt a hatarol.

Odabent a fényes teremben éppen vacsorandl iiltek a
Fekete Bika batyja meg a vendégei, nagy 6rommel fogadtak a
kiralyleanyt, ellattdk minden joval, s amikor eldlmosodott,
gyonyort haldészobaba vezették, ahol kordskoriil aranyramas
hatalmas tiikrok logtak. Boldogan fekiidt le a leany a habfehér
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agyba, s édesen aludt reggelig. Amint felébredett, mar varta
tiirelmetleniil a Fekete Bika a kapu elétt, 6 meg nagy sietve
bucsuzkodni kezdett a sok embertol, s feliilt ismét a Fekete
Bika hatéra.

Mielétt elindult, a kezébe nyomtak egy csodaszép almat,
s azt mondottak, jol Orizze meg, csak akkor vagja fel, ha
nagy-nagy sziiksége lesz ra... MegkoOszonte szives szoval,
belécsusztatta a zsebébe, s azzal indultak is. Egész nap pihenés
nélkiil folytattak véandorldsukat, s estére kelve ismét egy
rengeteg nagy palotdhoz értek. Mikor a kapunal voltak, igy
szolt a Fekete Bika a kirdlylednyhoz:

— Ma itt halunk a k6zéps6 batyamnal!

Nyilt is mindjart a kapu, a szolga leemelte a kiralyleanyt
a Fekete Bika hatarol, s vezette be a diszes vendégsereg kozé.
Egész este neki kedveskedtek, becézgettek, s mikor
eldlmosodott, még szebb haldszobaba vitték, mint az elsé
palotaban. Reggel, amint felébredt, ment a kapuhoz, a Fekete
Bika vart mar red tiirelmetleniil.

Mikor elbucsuzott a haziaktol, azok egy gyonyorii kortét
adtak neki ajandékba, hogy ha valaha nagy bajba jut, akkor az
segitségére lesz. Azt is a zsebébe tette, s mentek tovabb.

Estére ismét egy ragyogod palotdhoz értek, s a Fekete
Bika megszolalt annak a kapujanal is:

— A mai ¢jszakat a legkisebb batyamnal toltjiik.

Azzal nyilt a kapu, a kiralyleanyt leemelték; ismét nagy
vendégségben talalta magat. Mindenki neki kedveskedett itt
is, ugy szerették, mintha 6rokké kozottik lett volna. Reggel,
mikor bucsuztak el nagy busan tdle, egy tollat ajandékoztak
neki, hogy ha nagy bajban lesz, csak vagja fel, majd segit az
rajta. Belétette azt is a zsebébe, s mentek sietve tovabb.
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A negyedik nap estéjén mély és sotét volgybe jutottak,
ahol a stri bozottol alig birtak még csak 1épésben is menni.
Egyszerre csak egy kis fekete hazikd kapuja elott megallt a
bika, s igy szolt a leanyhoz:

— Vilagits ide, szép kiralyleany, most itt kell
maradnunk ebben a so6tét, csuf hazban, mert ez a Sotétség
Szelleméé, akivel nagy harcra késziilok. Sok-sok szenvedést
okozott mar ez a Szellem, s most mar ideje, hogy
szembeszalljak vele, s ha lehet, legy6zzem. De neked, szép
kiralyleany, itt a kapu el6tt erre a kére le kell {ilnod, sem
kezedet, sem labadat mozditanod nem szabad, de még beszélni
sem, amig €én vissza nem térek. Ha az el6tt megmozdulsz, s
csak egy szt szolasz is, a Volgy Gonosz Szellemének
varazsaba kertilsz.

—De honnan tudjam, mi tortént veled, ha se
labamat, se kezemet nem mozdithatom, s még csak nem is
beszélhetek? — kérdezte aggodalmasan a kiralyleany, mert
nagyon féltette a Fekete Bikat, aki mindig olyan szelid és
josagos volt hozza.

—Majd megtudod, hogy legydztem-e, vagy en-
gem gyozott le a Sotétség Szelleme, mert ha én gydzok,
vildgoskék lesz koriilotted az egész tajék, ha pedig 6 gyoz le,
vérveres lesz minden.

Ahogy ezt mondotta a Fekete Bika, fel is késziil6dott s
elment. A kicsi kirdlykisasszony pedig leiilt a koére, s
¢jjel-nappal hiiségesen ott iilt mozdulatlanul.

Hat egyszer csak vilagosodni kezd koriilotte minden,
ragyog, fényesedik fii, fa, virdg, s gyonyori kék szinben
tiindoklik a tajék. Hej, megoriil a kiradlyleany a Fekete Bika
gyozelmének, s nagy 6romében Osszecsapja a két kezét! No
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bizony szegényke, ha megmozdult, rogton el is csendesedett,
mert a Volgy Gonosz Szelleme halalos almot bocsatott rea.

Azt dlmodta, hogy a norvég herceg, aki a Fekete Bika
képében megvivott a Sotétség Szellemével, amint megolte,
rogton ismét emberi alakra valtozott, s jott haza nagy sietve,
hogy hiiséges menyasszonyat, aki a kovon vart rea, elvigye a
palotdjaba, s feleségiil vegye. De bizony hidba kereste, mert a
Volgy Gonosz Szelleme ugy elvardzsolta a szegény
kiralyleanyt, hogy se ¢ nem latott semmit, se 6t nem latta a
haland6 emberi szem.

Soka, soka iilt ott a kirdlyledny halalos dlomban a
kovon, de végre ugy megfazott, kifaradott, hogy almaban
hangosan sikoltott, s hat arra egyszeribe fel is ébredett.
Koriilnézett, de mikor nem latott senkit, nagy busan utnak
indult. Ment, ment sokdig, s hat egyszer csak egy jéghegyhez
ért. Probalt mindenképpen atalkelni rajta, fogddzkodott,
kapaszkodott, ahogy csak gyenge keze-laba birta, de az olyan
sikos volt, hogy 6rokkeé visszaesett oda, ahonnan elindult.

El volt faradva szegény erdsen, koriiljarta a hegy aljat,
hatha egy hazat talalna valahol, ahol kipihenhetné magat.
Csakugyan, egy kis 0svényt talalt, azon végigment, s egy pici
hazikohoz ért. Bekopogtatott, hat egy kovacsmiihelybe jutott
éppen. A kovacs ott allott az ill6 eldtt, verte a vasat. Koszont
illend6en a kovacsnak, s megkérdezte tole:

—Ugyan, édes batyamuram, hogy mehetnék ¢én
altal a jéghegyen? Ugy iparkodtam, mégsem tudtam
semmiképpen eldrejutni rajta!

A kovacs elmosolyodott, s legyintett a kezével:

—Hat te azt hitted, hogy ezzel a gyenge labacs-
kaval at tudsz maszni a jéghegyen? Nem olyan kis dolog am
az! Vascipok kellenek ahhoz!
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—Talan batydmuram tudna nekem csindlni, szi-
vesen megfizetném az arat! — mondotta a ledny.

—Nem lehet azt pénzzel megfizetni, lanyom —
szolt az oreg kovacs —, szolgalni kell érette nalam, mert
rajtam kiviil ugyan senki se tudja azt megcsinalni neked!

— Hat aztdn meddig kell szolgalnom? — kérdezte
a leany.

— Hét esztendeig.

Sokallotta bizony szegény kiralykisasszony a hét
esztendOt egy par cipdért, de mit volt mit tennie, ott maradt,
takaritott, f0zott az oOregemberre. Valahogy eltelt a hét
esztendo is, megkapta a vascipdt a kovacstol, felhtizta, s olyan
konnyen Iépkedett at a jéghegyen, mintha puha fiivon
1épegetett volna. Amint atért rajta, ismét egy kis hazikohoz ért,
ide is bekopogtatott, mert mar j6 késore jart az ido. Csuf
vénasszony nyitotta ki az ajtot, s attol kért &jjeli szallast.

— Hat lanyom, adok szallast, adok — mondotta a
vén banya —, de meg is kell &m szolgalnod érette.

— Megszolgdlom ¢én szivesen — mondotta a
kiralyleany.

Ekkor a vénasszony egy mosoOtekndre mutatott,
amelyben egy mocskos kdponyeg volt.

— Hat ezt a koponyeget mosd ki, fiam, s akkor itt
aludhatsz nadlam. Soha annyit nem bosszankodtam, mint ezzel
a koponyeggel. Hidba mostam ki a foltokat beldle, amint
kiteregettem, ujra fekete lett a mocsoktol.

—Ugyan ki¢ ez a koOpdnyeg, nénémasszony? —
kérdezte a kiralykisasszony.

— Az bizony a Fekete Norvég hercegé, aki nagy
paros viadalban mocskolta igy 0ssze.
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Elkezdett erre a valaszra dobogni a kiralyleany szive, s
megkérdezte az Gregasszonyt:

—Nem rokona a Fekete Norvég herceg a Fekete
Bikénak?

A vénasszony csodalkozva nézett az idegen leanyra,
hogy az vajon honnan tud a Fekete Bikarol, s aztdn mondta
neki:

— Meghiszem 4am, hogy rokonsdgban vannak
egymassal, mert a kett egy. Gonosz varazslat valtoztatta at a
Fekete Norvég herceget bikava, s csak akkor sziint ez meg,
mikor legydzte a Sotétség Szellemét. Rég volt ez mar, azdta
szegény herceg folytonosan barangol, jarja a vilagot, keresi az
elveszett menyasszonyat. De tudom, ez nem is érdekel téged,
hiszen idegen vagy, s nincs is idom a sok fecsegésre. Mondd
meg hat: kimosod-e a Fekete Norvég herceg kopenyét, vagy
nem?

Nem kellett kétszer kérdezni a kirdlykisasszonytol,
bezzeg szivesen kimosta a kopdnyeget, s a vénasszony nem
gy0zott eleget csudalkozni, mikor meglatta a mocskos
koponyeget honal fehérebben.

Hamar kiildte a kirdlyleanyt, hogy fekiidjék le, 6 pedig a
csuf lednyaval varta a herceget, hogy jojjon a koponyegért.
Persze nem akartdk megmondani, hogy egy idegen leany
mosta ki ilyen szépen a koponyeget, nehogy azt jutalmazza
meg a Fekete Norvég herceg. Tudtak, hogy van valami koze a
lednynak a herceghez, ha ezt a munkat, amit 6k olyan nagy
faradsaggal nem tudtak elvégezni, ilyen konnyen elvégezte.
Hallottak is mindenfelé suttogni, hogy hét esztendeje jar olyan
mosond utan a herceg, aki ki tudna tisztitani a koponyegét, de
sohase talalt még egyet se. Biiszkén vartak hat a herceget, s
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bezzeg volt 6romiik, mikor a Fekete Norvég herceg rogton
megkérte a csuf leany kezét, amint meglatta a tiszta ruhat.

Megkérte bizony a szegény herceg, mert azt josolta neki
egy vén bolcs asszony, hogy azt vegye el feleségiil, ha szép, ha
csuf, aki ezt a mocskos ruhat tisztara mossa. El is hataroztak
mindjart, hogy méasnap megtartjak az eskiivot.

No, felkel masnap reggel a kiralykisasszony, s hallja
nagy szomorusaggal, hogy itt jart az éjszaka az ¢ hercege, s
megkérte a vén banya lednyat. Buslakodott, tanakodott egy
ideig, hogy s mint segithetne a bajan, s egyszerre csak eszébe
jutott a gyonyori alma, amit a Fekete herceg batyja adott neki.
,INo — gondolta magaban —, nagyobb sziikségben tigysem
lehetek, felvagom az almat.” Hat amint felvagja, rengeteg
dragasag, ékszer s pénz hull az 61ébe. Osszekotdtte az egészet
a kenddsarkaba, s odafutott a vénasszonyhoz.

—Ti taldn nem is tudjatok, milyen gazdag vagyok
én — szolitotta meg az asszonyt —, s ha akarjatok, ezt az
egészet tinektek adom.

S megmutatta a sok dragasagot.

A vénasszony vagyakozva nézegette, s megkérdezte
kivancsian:

— Hat hogy lehetne ez az enyém?

— Az bizony ugy, ha egy nappal elhalasztanatok a
ledny eskiivdjét, s ma éjszaka megengednéd, hogy meg-
nézzem almaban a Fekete herceget, mert igen kivancsi vagyok
rea.

A vénasszonynak nem tetszett a kivansag, mert féltette a
leanytdl a herceget, de szerette volna a kincseket is, hat azt
mondta a kirdlylednynak, jol van, menjen csak be a herceg
haloszobajaba, ha az elaludt. De bezzeg alomitalt kevert a
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herceg italdba, miel6tt lefekiidt, nehogy meglassa a szép
lednyt, s azt vegye feleségiil.

Be is ment szegény kis kirdlykisasszony a halészobaba,
egész ¢jjel ott {ilt a herceg dgya mellett, s blisan énekelte:

., Het évet szolgaltam érted,
jeges hegyet masztam érted,
képonyeget mostam érted,

s a szavamat mégsem érted?”

De bizony hiaba énekelte egész éjszakan at szakadatlan,
a herceg mozdulatlanul fekiidt az agyan, s nem hallotta meg
kedves hangjat.

Masnap nagy bujaban a pompas kortét vette eld, hatha
az jobban megsegiti, mint az alma; felvagta nagy vigyazva, de
bizony abbol is csak sok-sok dragakd hullott az 61ébe. Ezt is a
vénasszonynak adta, hogy halassza el egy nappal az eskiivot, s
engedje be a herceghez ¢jszaka. Ott iilt masnap is, szomortan
énekelgetve kis dalat, de a herceg ugy fekiidt, mint a k6, meg
sem moccant. Harmadnap nem volt mar egyebe, mint a toll,
felvagta azt is, de bizony az is csak dragakdvekkel volt
telis-tele. Odaadta a vénasszonynak, hogy engedje meg, hadd
iiljon a herceg mell¢ a harmadik éjszaka is. Meg is engedte,
hogyne engedte volna!

A Fekete herceg nagy vadaszatra ment az embereivel a
harmadik napon, mert erdsen megunta az eskiivére vald
varakozast. Hat amint ott lovagol az emberei el6tt, egy vén
vadasz odasomfordal mell¢, s mondja neki:

— Fenséges uram, bocsdnatot kérek, hogy kérde-
z0skodom fenségedtdl, de mar két ¢jszaka olyan szomora
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éneket hallok a fenséged haldszobdjabol, hogy nem tudok
aludni miatta! Ugyan ki dalolhat odabent?

— Az én szobamban? Ott ugyan senki se! Egész
¢jjel dlom nélkiil aludtam, fent se voltam, egy pisszenést se
hallottam.

A vén vadasz megcsovalta a fejét:

—FEn akkor csak azt tanacsolom fenségednek, ne
igyon ma este a vénasszony italabol, majd meghallja akkor azt
az éneket!

A herceg sz6t is fogadott hiiséges vadaszanak, s mikor
este odahozta a vénasszony az altatot, kikiildte a konyhaba,
hogy hozzon be cukrot, mert keserti. No, alighogy kifordult a
vén banya a konyhaba, fogta az egész kotyvalékot, s kiontotte
az ablakon. Mikor az asszony visszajott, azt mondta neki,
hogy lehajtotta igy, ahogy volt. Este hamar lefekiidt, behunyta
a szemét, s abban a pillanatban belibbent a kiralykisasszony,
szelid, zokogo6 hangon énekelni kezd:

., Het évet szolgaltam érted,
jeges hegyet masztam érted,
képonyeget mostam érted,

s a szavamat mégsem érted?”

De bezzeg felszokott a kiralyfi az agybol, olelte,
csokolta a lednyt, s kérdezte, faggatta, hol s merre barangolt
ilyen sokaig. A kirdlyleany elmondta sok bujdosasat,
buslakodésat. No, de most nem volt ideje a szomorusagnak,
egymase¢ lettek, a Fekete herceg fényes palotajaba koltoztek, s
még ma is €lnek, ha meg nem haltak.
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AZ OSTOBA EMELJA
OROSZ MESE

Volt egyszer egy szegény ember s annak harom fia.
Kett6 koziilok okos volt, de a harmadik olyan ostoba, mint a
fold. Emelja volt ennek a neve. Mikor a szegény ember halalat
érezte, az agyahoz szdlitotta harom fiat, s mondta nekik:

—FEdes fiaim! Erzem, hogy nemsokara meghalok.
Ratok hagyom a hdzamat. Van még haromszaz rubelem, azt is
ratok hagyom; osszatok el egymas kozott becsiiletesen.

A szegény ember nem is €It sokaig, meghalt. A fiak
tisztességgel eltemették, azutan éltek sokdig egymassal
békességben. Hanem egyszer a két idésebb legény, mit
gondolt, mit nem, azt hatarozta, hogy bemegy a varosba, ott
valami kereskedésbe fog. Elviszik magukkal mind a
haromszaz rubelt. Mondtdk Emeljanak:

— Hallod-e, te ostoba, mi bemegyilink a varosba, s
visszlik a haromszaz rubelt. Valami kereskedésbe fogunk. Ha
a szerencse vellink jar, kétfelé osztjuk a nyereséget, neked
pedig vesziink egy veres kaftant, egy veres sapkat s egy par
veres csizmat. Te pedig csak maradj itthon, s ha a s6gornéid
valamit kivannak téled, teljesitsd pontosan.

Oriilt Emelja erdsen, hogy veres kaftant, veres sapkat,
veres csizmat kap. Egyet sem gondolt a szaz rubeljével.

No jo, a legények bementek a varosba. Emelja meg
otthon maradott a ségorasszonyokkal. Aztan telt-mult az idd,
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elkovetkezett a tél, de cudar hideg tél volt. Mondjék az
asszonyok egyszer Emeljanak, aki ott fekiidt a j6 meleg

tlizhely mellett:
— Emelja, eredj, menj a patakra, és hozz vizet!
— Nem megyek én ! — mondotta Emelja.

—Hat ki menjen? Te vagy a férfi, mi csak nem
mehetiink!

— Lusta vagyok — mondotta Emelja —, nem me-
gyek.

—No, megéllj ! — mondottdk az asszonyok. —
Bezzeg enni tudsz, de vizet hozni nem! Hiszen jo, csak
jojjenek haza a batyaid, megmondjuk, hogy viselted magadat!
Nem kapsz majd voros kaftant, voros csizmat s voros sapkat!

Ahogy ezt hallotta Emelja, egyszeribe feltapaszkodott a
tizhely melldl, felvette a bundajat, csizmat huzott, fogott két
csebret, és ment a patakra. Ott, ahogy odaért, a jégen léket
vagott, telemerte a csebret, aztdn nézett, befelé a 1éken. Hat
amint ott nézegetett, meglat egy nagy csukat. Szép lassan
letérdelt a 1ék mellé, benyult a vizbe, hirtelen megfogta a
csukat, kihuzta a vizbdl, s betette a bundédjaba. Megszolal a
csuka:

— Te ostoba Emelja, hat miért fogtal meg engem?

— Miért? Azért, hogy hazavigyelek, s otthon
majd a ségorasszonyaim megfézzenek.

—Ne vigy haza, ostoba Emelja, dobj be a vizbe!
Bizony mondom neked, hogy gazdag emberré teszlek!

De Emelja nem akarta ezt elhinni, indult a csukaval
hazafelé.

—Ostoba Emelja — mondotta ismét a csuka —,
dobj vissza a vizbe ! Amit csak akarsz, amit csak kivansz,
mindent megteszek.
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—Hiszen j6 — mondotta az ostoba Emelja —,
ugyis lusta vagyok, bizony j6 volna, ha helyettem egyet s mast
elvégeznél. Visszadoblak a vizbe, de megtartsd am, amit
igértél!

—Csak dobj vissza a vizbe ! Mindent megteszek,
amit kivansz.

—Nem! Eldsz6r — mondotta Emelja — teljesitsd
az igéretedet, akkor aztan szabadon eresztelek.

—Hat — mondotta a csuka — ha meg tudod
tartani azt, amire tanitalak, akkor minden kivansagod teljestil.

— Azt akarom — mondotta Emelja —, hogy ezek
a csebrek magukt6l menjenek haza. (Kozbe legyen mondva,
az Emeljaék haza a hegyen volt, a patak meg lent a volgyben.)
De gy menjenek haza, hogy egy csepp se loccsanjon ki
beldliik.

—Egy csepp sem fog kiloccsanni — mondotta a
csuka —, csak ezt mondd: ,,A csuka parancsara s az én
kivansagomra szalljanak a csebrek a hegy tetejére!”

Emelja ismételte a mondast, s im, halljatok csudat:
abban a pillanatban a csebrek megindultak, és mentek szépen,
szallottak fel a hegyre. Amult-bamult Emelja, s kérdezte a
csukat:

— Mindig igy lesz ez?

—Mindig — felelte a csuka —, valameddig el
nem felejted azokat a szavakat, amelyeket neked mondottam.

Erre aztan Emelja a csukat visszadobta a vizbe, €s ment
0 is haza a csebrek utan.

De bezzeg kicsddiiltek a szomszédok az utcara, s
amultak-bamultak, amikor lattdk, hogy a csebrek maguktol
mennek fel a hegyre. Nézték, nézték, mit csinal az ostoba
Emelja: a csebrei maguktol mennek fel a hegyre. Thol, mar
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mennek is be a hazba! De Emelja nem szo6lt semmit, csak ment
haza szép csendesen. Mire hazaért, a csebrek mar ott voltak a
hazban, szépen ott iiltek a padon. Emelja pedig lefekiidt a
tlizhely mellé, de alig fekiidt le, mondjék a ségorasszonyok:

—Emelja!l Mit fekszel ott a tlizhely mdogott?
Ered;j, s vagj fat!

— Nem vagok én !

— Hat mi vagjunk, asszonyok? Te férfi vagy.

— Lusta vagyok! — mordult rajuk Emelja.

— Bizony, ha lusta vagy, meg is fogsz fagyni. Am
j0, hat csak fekiidj tovabb! Majd megmondjuk a batyaidnak,
ha hazajonnek, hogy ne adjanak neked vords kaftant, voros
sapkat és vOros csizmat.

Egyebet sem kellett hallania Emeljanak! Egyszeribe
felkelt a tizhely mdgiil, kiment az udvarra, a szin alad. De
merthogy szornyen lusta volt, sehogy sem akarodzott a
favagés, és mondta:

— A csuka parancsdra ¢és az ¢én kivansdgomra,
fejsze, vagj fat! A fa menjen be a hazba, egyenesen a
tlizhelyre!

Abban a pillanatban felugrott a f61drdl a fejsze, s vagta a
fat, mint a parancsolat. S ahogy a fa fel volt vagva, a hasabok
egyszerre megindultak, bementek a hazba, feltelepedtek
készen a tlizhelyre. Amultak-bamultak az asszonyok,
szemiik-szajuk tatva maradt. De nem szodltak semmit. Hanem
ahogy telt-mult az 1d6, a szin alol egy szalig elfogyott a fa.
Mondottak az asszonyok:

— Emelja, nincs fa, eredj az erdébe, hozz onnét!

— Dehogy megyek! — mondotta Emelja.

—Hat mi hozzunk? Mi menjiink az erddbe?
Ebben a sz6rnyl hidegben?
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— Lusta vagyok — mordult rajuk Emelja.

— Bizony, ha lusta vagy, meg is fogsz fagyni! Ha
nem mégy, csak jojjenek haza a batyaid, tudom, nem lesz se
voros kaftan, se voros sapka, se vOords csizma.

Csak ez kellett Emeljanak! Mindjart felkelt a tlizhely
mogiil, felvette a bund4jat, csizmat huzott, aztan kiment az
udvarra, a szin aldl kihuzta a szankot, vette a fejszét, beletilt a
szankdba, aztan odaszolt az asszonyoknak, hogy nyissak ki a
kaput. Azok meg nagyot kacagtak.

— Hat te mit akarsz, Emelja? Lo nélkiil akarsz az
erdébe menni?

— Nem kell nekem 10, csak nyissatok ki a kaput!

Jol van, az asszonyok kinyitottdk, Emelja pedig mondta:

— A csuka parancsara s az ¢én kivansdgomra,
szankd, szaladj az erddbe!

Abban a pillanatban megmozdult a szanko, szaladott,
mint a sebes szélvész, végig a falun; az emberek pedig
kicsddiiltek a nagy csudara, hogy ime, hogy szalad a bolond
Emelja szankoja 16 nélkiil. Hanem hogy az erddébe érjenek,
még keresztiil kellett menni a varoson is. S amint a varoson
szaladott keresztiil a szanko, bezzeg hogy ott is kicsddiiltek az
emberek, kiallottak az utca kozepére. Bizony, ha kiallottak, a
szankd nem is tért ki eldliik; egymas utan {itotte félre, gazolta
el az embereket. Hej, lett szornyl riadalom, kiabalas! Akiket
le nem vert a szankd, azok mind szaladtak utana nagy
fenyegetddzve. De szaladhattak! Egy sem érte utol.
Megérkezett Emelja az erddbe, kiszallott a szankobol, s
mondta:

— A csuka parancsara s az ¢én kivansadgomra,
fejsze, vagj fat, és vagd mindjart hasabokra; ti meg, hasabok,
fekiidjetek fel a szankora!
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Csak éppen mondania kellett Emeljanak e szavakat: a
fejsze kivagta a fat, hasabokra vagta, a hasabok felszallottak a
szankora, a kotél pedig szépen Osszekotozte. Akkor meg
Emelja azt parancsolta a fejszének, hogy vagjon még egy jo
erdés dorongot. Mikor az is megvolt, feliilt a szankora, és
mondotta a kivansagat:

— Szénkd, vigy haza!

Elindult a szanko, szaladott, mint a sebes sz¢l, még
annal is sebesebben, at azon a varoson, ahol annyi embert
elgazolt. De az emberek kiinn allottak az utcan, vartak
Emeljat, hogy megfogjak. Nagy liggyel-bajjal meg is allitottak
a szankot, lehuztdk rola, és elkezdték piifélni. De mondta
Emelja:

— A csuka parancsdra és az én kivansagomra, te
dorong, iisd-verd ezeket az embereket, hadd ropogjon belé a
csontjuk!

Egyszeribe leugrott a dorong a szankorol, litotte-verte az
embereket, jobbra-balra. Az emberek eszeveszetten szaladtak
sz¢ét, Emelja pedig tovabbrepiilt a szankon. Szépen hazaért, és
ismét lefekiidott a tizhely mogeé.

No, de nagy hire ment ennek a dolognak. A véarosban
egyeébrol sem beszéltek, csak arrol az emberrdl, aki olyan
szankon jar keresztiil a varoson, amelyik elé¢ 16 nem is volt
fogva. De bezzeg hogy a kiralynak is a fiilébe jutott ez a dolog!
Szerette volna latni ezt a csudaembert. Egyszeribe mondta egy
tisztnek, hogy menjen katonasaggal ezért a csudaemberért.
Mindjart elindult a tiszt a katonasaggal, s ahogy megérkezett
az Emelja falujdba, maga elé¢ rendelte a falu legoregebb
emberét. Mondta neki:
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— A kirdly kildott engem. Azt az embert ke-
resem, aki szadnkén keresztiilnyargalt a varoson. Olyan
szankon, amelyik elé 16 nem volt fogva.

— Amott lakik! — mutatta az Oregember az
Emeljaék hazat.

Ment a tiszt egyenesen oda, belépett a hazba, és
kérdezte:

— Hol van az ostoba Emelja?

Emelja ott fekiidt a tlizhely mogott, s kiszolt:

— Mit akarsz tdle?

— Bujj ki csak gyorsan onnét, viszlek a kiralyhoz!

—Mit csindljak én a kirdlynal? — kérdezte
Emelja.

— Mit csindlj? Majd megmondom ¢n neked! — s
jol pofon iitétte Emeljat. ,,No, ez pofon volt” — gondolta
magaban Emelja, s mondta csendesen:

»A csuka parancsdra s az én kivansagomra ugorj elé
dorong, s iissed-verjed ezt az embert, hogy ropogjon bele a
csontja!”

Egyszeribe eléugrott a dorong, verte-iitotte a tisztet, a
katondkat, hogy csak ugy ropogott a csontjuk. Nagy
orditozassal, nagy jajgatassal szaladott ki a tiszt a hazbdl,
utana a katonak: meg sem allottak, amig haza nem értek. Ottan
jelentették a kiralynak, hogy mi tortént veliik.

,Hm — gondolta a kiradly —, ez mégiscsak nagy dolog!”
Eléhivatta legokosabb emberét, s annak parancsolta, hogy
menjen Emeljaért, és valami furfanggal hozza el.

Elment az okos ember, ment, mendegélt, addig ment,
mig az Emelja falujdba nem ért. Ott mindjart hivatta a falu
legoregebb emberét, s mondta neki:
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—Engem a kiraly kiildott, hogy elejébe vigyem a
bolond Emeljat. Hivd ide azokat, akiknél lakik.

Az oregember mindjart elment az Emeljaék hazaba, s
hivatta az asszonyokat. Kérdezte a kiraly embere:

— Mondjatok nekem, mi a szokdsa annak az
ostoba Emeljanak?

—Kegyelmes uram — felelték az asszonyok —,
ha valamit egyszer-kétszer kérnek tdéle, nem teszi meg; de
haromszorra megteszi, amit akarnak. De nem tliri, hogy
gorombaskodjanak vele.

—Jol van, csak eredjetek haza! — mondotta a
kiraly kovete. Aztdn vasarolt szilvat, sz6l6t, mindenféle
gyiimolcsot, s ugy ment az Emeljaék hazéaba.

Mikor belépett a hazba, Emelja akkor is ott fekiidt a
tiizhely megett. A kiraly kovete adott neki szilvat, szo6lot,
mindenféle gytimdlcsot, s mondotta:

— Miért fekszel a tlizhely mogott, Emelja? Jobb,
ha velem jossz a kiralyhoz.

— Azért fekszem, mert jO meleg van itt! —
mondotta Emelja.

—Ej, e¢j, Emelja! — mondotta szépen a kiraly
embere. — Gyere velem! Meglasd, milyen jo dolgod lesz ott.
— Lusta vagyok — mondotta Emelja nagy rovi-

den.

— Gyere velem, Emelja ! Meglasd, a kirdly olyan
sz¢&p veres kaftant, sapkat €s csizmat csinaltat neked, amilyet
még nem lattal a vilagon valo életedben.

Ahogy ezt hallotta Emelja, felkelt a tiizhely mogiil, s
mondotta a kirdly emberének:

— Hat csak ered;j eldre, mindjart megyek utanad!
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A kirdly embere odafordult az asszonyokhoz, és
kérdezte csondesen:

— Lehet bizni benne? Megtartja a szavat?

— Meg, meg, csak menj batran ! — mondottdk az
asszonyok.

Elment hat a kiraly embere, Emelja pedig, mit gondolt,
mit nem, feliilt a kemence tetejére, s mondotta:

—Hej, de szeretnék a kirdlyhoz menni! De
hogyan? Hogyan? , A csuka parancsara ¢€s az ¢én
kivansagomra, kemence, indulj azonnal a kiraly palot4jaba!”
— mormogta magaban csendesen.

Héat, uram teremtém, egyszerre csak recsegni-ropogni
kezdett a kemence, kimozdult a helyébdl, elindult, kilitotte a
haznak a falat, merthogy az ajtén nem fért ki, azutan, hogy az
udvarra ért, vagtatni kezdett, mint a sebes sz¢l, mé€g annal is
sebesebben. A kirdly embere még nem is ért haza, 6 mar ott
volt a kiraly udvaraban. A kirdly mar messzirdl latta, hogy jon
Emelja a kemence hatan. Egyszeribe lement a palotabdl, elébe
ment az §sszes minisztereivel.

—Isten hozott, Emelja! — mondotta a kiraly, s
fogadta nagy szivességgel. Még kezet is fogott vele. Aztan
mondta: — Ej, ej, Emelja! Hat miért is gazoltal te le annyi
embert, mikor az erd6ben faért jartal?

— Arrdl nem ¢én tehetek — mondotta Emelja —,
miért nem tértek ki az titbo61?

Abban a pillanatban belépett a kiraly leanya. Emelja
ranézett a kirdlykisasszonyra, nézte, nézte, megtetszett neki
erdsen, €s csendesen mormogta magaban:

,»A csuka parancsara és az én kivansagomra, ez a szép
kiralykisasszony szeressen belém!”
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Alig mondotta ezt, a kiradlykisasszony mindjart
beleszeretett az ostoba Emeljaba. No, jo, ez igy volt, ahogy
volt. Emeljat a kirdly jol megvendégelte, azutan meg
hazament. Bezzeg hogy a kemence hatin ment haza! A
kemence szépen visszament a helyére, Emelja pedig
lefekiidott melléje, s hevert sz&p csendesen tovabb.

Hanem a kiraly palotajaban mi tortént? Az tortént, hogy
a kirdlykisasszony szivét erOsen elfogta a szerelem. Egyszerre
csak bement az apjahoz, letérdepelt eldtte, €s mondotta:

— Apam, apam, édesapam! Szeretem Emeljat, adj
hozza feleségiil!

Hej, szornyli haragra gerjedt a kiraly! Mit csindljon
ezzel a leannyal? Egybehivta a minisztereit, adjanak neki
tandcsot. Egyik egyet mondott, masik mast mondott,
végezetiil azt hataroztak, hogy a kiraly azt a tisztjét, aki mar
egyszer volt Emeljanal, s aki, ott olyan cudarul jart,
biintetésbol visszakiildi Emeljahoz, hogy hozza el. Mindjart
behivtak a tisztet, s mondotta a kiraly:

—Hallod-e, fiam, ¢én egyszer mar téged
elkiildottelek ahhoz az ostoba Emeljdhoz, de nem tudtad
elhozni. Biintetésbdl mésodszor is elkiildelek. De most mar
feltétleniil el kell hoznod. Ha elhozod, gazdagon
megjutalmazlak, ha nem hozod el, fejedet vétetem.

Busult a szegény tiszt, majd felvetette a banat: ,,Mi lesz
most velem?” De hidba, egyebet nem tehetett: elindult az
Emelja falujaba.

Ahogy megérkezett, hivatta a falu legéregebb emberét, s
mondta neki:

—Nesze, oreg, pénzt adok, vasarolj rajta minden
jot, enni- és innivaldt. Hidd meg Emeljat ebédre; itasd le, de
ugy leitasd, hogy aludjék el.
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Elment az oreg, vasarolt minden jot, enni-, innivaldt;
azutan meghivta Emeljat ebédre. Emelja el is jott, nagy
orommel jott; hogyne jott volna! Leiilt az asztalhoz,
evett-ivott, amennyi csak belefért. Addig ivott, amig egyszerre
csak elteriilt a foldon, aludt, mint a bunda. Akkor aztan
belépett a tiszt, megkotdzte Emeljat, feltette a kocsijara, s vitte
a kiraly véarosaba. Jelentették a kiralynak, hogy itt van Emelja
megkotozve.

—No, ha itt van — mondotta a kiraly —, elé
hamar egy hordot! Beliilrél jol szegezzétek ki erds
vasszegekkel. Abba tegyétek bele Emeljat s a kiraly-
kisasszonyt, s dobjatok a hordot a tengerbe!

Ugy lett, ahogy a kirdly parancsolta. A hordot
beledobtak a tengerbe, az meg csak uszkalt, iszkalt a tenger
szinén. Emelja pedig még mindig csak aludott, aludott.
Egyszerre aztan folébredt. Hat latja, hogy nem lat semmit.
Sz6rnyl nagy volt a s6tétség.

—Vajon hol vagyok ¢én? — kérdezte magaban.
Mert azt hitte, hogy egyediil van.

Felelte a kirdlykisasszony:

—1Itt vagy, Emelja, a horddban, s itt vagyok én is
veled.

—Ki vagy te?

— A kirdly leanya — felelte a leany, s elmondotta,
hogy mi tortént. Aztan elkezdett sirni keservesen, és kérte
Emeljat, gondoljon valamit, hogy szabaduljanak meg ebbdl a
hord6bol. Mondotta Emelja:

— Nekem itt j6 melegem van.

— Irgalmazzal, Emelja, szabadits meg a hor-
dobol!

46



— Miért szabaditsalak meg? — mondotta Emelja.
— Nem szabaditalak én, meg sem mozdulok! Lusta vagyok.

— Meghalok, Emelja, szabadits meg a hordobol!
— konyorgott a kirdlykisasszony, s hullott a konnye, mint a
zaporeso.

—No, jo, megszabaditalak — mondotta Emelja, s
szép csendesen, halkan mondotta magaban: ,,A csuka
parancsara s az én kivansdgomra, tenger, dobd ki a hordot a
szarazfoldre, a mi orszdgunkba; ott azutan, te hordd, essél
szét!”

Alig mondotta ezt Emelja, hullamzani kezdett a tenger,
zajgott, kavargott, kidobta a horddt a szarazfoldre, s ott
egyszeribe szétesett. Hat, édes istenem, de gyonyori szép
foldon vetette ki a tenger 6ket! Csudaszép sziget volt az.

Rengeteg sok szép fa, aranyleveles, gyémantviragos fak,
¢€s azokon a fadkon megszamlalhatatlan gylimolcs. Mondotta a
kiralykisasszony:

—Jaj, de szép ez az orszdg, Emelja, de hazat nem
latok. Hol fogunk lakni?

— Nagyon sokat kivansz te — mondotta Emelja.

—Sokat, sokat! — mondotta a kiradlykisasszony.
— De hova htizodunk majd az es6 eldl, a vihar el61? Epits egy
hazacskat!

— Lusta vagyok — vélaszolt Emelja.

Addig-addig kérte, s olyan szépen kérte a
kiralykisasszony, hogy Emelja megszoélalt, és mormogta
magaban csondesen: ,,A csuka parancsara s az ¢n
kivansagomra a sziget kozepén legyen azonnal egy palota,
szebb , mint a kiralyé. Ezt a palotat kristalyhid kdsse 0ssze a
kiraly palotdjaval, s legyen annyi szolgdm, hogy
szeriik-szamuk se legyen!”
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Hét abban a pillanatban olyan palota kerekedett a sziget
kozepére, amilyen még nem volt a vildgon. Annyi volt a cseléd
a palotaban, hogy egymast verték le, amint szaladgaltak
ide-oda. S a palotabdl elindult egy gyonyori szép kristalyhid,
egyenesen a kiraly palotajahoz.

Hanem Emelja, amint koriilnézte magat a palotaban,
latta a nagy fényességet, a nagy pompat, latta a sok cifra
cselédet, azutan a maga ruhdjara nézett, gondolta magéban:
»Nem vagyok én igy ide vald!” Mondotta hat csendesen:

— A csuka parancsara, az ¢én kivansagomra
legyen beldlem egy derék, szép, okos ifji! Legyen nekem szép
ruhédm, mint a kiralyfinak!

Ahogy ezt kimondotta Emelja, egyszeribe dali, szép ifja
valt beldle, s olyan okos, hogy akik lattak, hallottdk, bizony
megcsudaltak. Akkor aztan egy inasat elkiildotte a kiralyhoz,
hogy hivja meg a kirdlyt s a minisztereit ebédre. Az inas
szépen atsétalt a kristalyhidon, ment a kiralyhoz, s mondta,
hogy az 6 gazdaja a kiraly d6felségét s a minisztereit ebédre
hivja.

—Ki a te urad? — kérdezte a kiraly.

— Azt nem szabad megmondanom — sz0lt az
inas. (Mert kézbe legyen mondva, Emelja megtiltotta, hogy
elarulja 6t.) — Hanem csak j6jjon Felséged, majd ott meglatja,
hogy ki s mi az én gazdam.

Szornyen kivancsi lett a kiraly, s bezzeg hogy megigérte
az inasnak, hogy indul egyszeribe a minisztereivel egyiitt.

El is indult a kiraly mindjart, mentek vele a miniszterek,
mentek vele a hercegek is mind. Emelja, pedig, mikor latta,
hogy jon a kirdly, lement a palotajabol, ment egyenesen a
kiraly elé. Lehajolt a kezére, megcsdkolta, aztan megcsokolta
a szajat, karon fogta, s felvezette a palotajaba. Ottan leiiltette
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aranyszékre, aranyasztal mellé. Hej, de meg volt rakva az az
asztal mindenféle étellel s itallal!

Azutan leiiltek a miniszterek is az asztal mellé,
ettek-ittak, s mikor javaban folyt a dinomdanom, kérdezte
Emelja a kiralyt:

— Ismer-e engem, felséges kiralyom?

Bezzeg hogy nem ismert ra a kirdly Emeljara! Merthogy
nagyon sz¢p volt, nagyon dali volt, s merthogy olyan fényes
ruha volt rajta, amelynél fényesebbet, ragyogobbat még a
kiraly sem latott.

—Nem, nem ismerlek téged! — mondotta a
kiraly.

—Hat nem emlékszik, felséges kiralyom, arra az
ostoba legényre, aki kemence hatan latogatta meg Felségedet,
s akit a leanyaval egyiitt hordoba zaratott, s a tengerbe
dobatott? Ismerjen rdm! Emelja vagyok én!

Megijedt a kirdly szornylségesen, mikor megismerte
Emeljat. Ki tudja, mi torténik most vele? De abban a
pillanatban belépett a kiralykisasszony is. Nyakaba borult az
apjanak, olelték, csokoltak egymast. A kirdly pedig mondta:

—Emelja, ¢én igen nagyot vétettem ellened!
Neked adom a leanyomat.

Még abban az oOrdban megtartottdk a lakodalmat.
Lakodalom utan a kirdly atadta az orszagot Emeljanak, de
Emelja nem fogadta el. Azt mondotta:

—FElég nekem az én kiralysigom. Elég nekem ez
a szép sziget; elég nekem ez az én palotdm. Itt maradok én
halalig!

Ott is maradott.
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KAVO-FO
NIASSZI MESE

Volt egyszer egy Kavo-fo nevii ember. Ez a Kavo-fo
elment vadaszni az erdébe. Szeretett volna vaddiszn6t 16ni.
Ahogy elindult, egyszeribe szakadni kezdett az esd, de
Kavo-f6 azt mondta:

— Mindegy, hadd szakadjon, én azért csak me-
gyek vadaszni.

Addig ment, amig az erdébe nem ért. Bejarta az erdét,
hanem vaddiszn6t nem taldlt. Aztdn nagy busan elindult
hazafelé. Amint ment, mendegélt, egy tanyahaz mellett latott
egy asszonyt, aki nagy tiizet rakott, s a tliz mellett pecsenyét
siittt. Ehes volt Kavo-fo, fazott szornyen, mivelhogy az
esOben egészen altalazott. Odament a tliz kozelébe. Amint
odaért, egy fanak a tetején kiabalni kezdett egy holld. Mind ezt
kiabalta:

— Al A! (Egyél! Egyél!)

Mondotta Kavo-fo:

—Hat most mit csindljak? Enném biz ¢én, de ha
nem kindlnak.

A holl6 pedig csak kiabalt tovabb:

— Al A! (Egyél! Egyél!)

Megszolalt az asszony is: .

—Hat én most mit csindljak? Kinaljam ezt az
embert? De 6 nem kér engem, hogy kindljam.

50



A holl6 csak folyton kiabalt, kiabalt:

— Al Al AT Al

Kavo-f6 pedig folyton mondotta maganak:

—Enném biz én j6 szivvel, de ez az asszony nem
kinal.

Az asszony is folyton mondotta maganak

—Kinalnam biz én j6 szivvel, de nem kér, hogy
kinaljam.

Es ez igy ment tovabb folyton. Kavo-f6 jo szivvel evett
volna, de az asszony nem kinalta. Az asszony jo szivvel
kinalta volna, de Kavo-fo nem kérte, hogy kinalja...

Itt a mese, fuss el vele.
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A KOTORO
JAPAN MESE

Réges-régen ¢lt egy szegény ember, aki minden aldott
nap kijart a nagy sziklas hegyek koz¢, ott egy nagy csakannyal
egymas utdn fejtette ki a hatalmasabbnal hatalmasabb
kédarabokat, szallitotta be a varosba az embereknek, hogy
¢épitsenek héazakat beldle. Nem volt ember a falujaban, aki
nalanal ligyesebben tudott volna kdveket fejteni; szivesen is
vették t6le a varosiak, s 6 ugy-ahogy, szegényesen megélt a
mesterségébol.

Hosszu ideig élt igy boldogan, sorsaval megelégedetten
a szegény ember, nem irigyelte a masok gazdagsagat, eszébe
se jutott, hogy az & élete is folyhatna masként. Elt abban az
idében egy szellem a hegyek kozott, s mit gondolt, mit nem,
nem tudom, odatelepedett arra a sziklara, ahol a szegény
ember dolgozott serényen, s elkezdett beszélgetni vele.
Osszevissza beszélt mindenfélét, hogy alig gyézte hallgatni a
szegény koOtord, hogy igy s ugy, 0 megsegiti varazslattal, s
olyan gazdaggi teszi, amilyenné csak akarja.

Csovalta az ember a fejét, egy hangot se szolt, nem
tetszett neki ez a kiilonds dolog, s otthagyta a szellemet. Ment
be a varosba, vitt egy csomo kovet egy nagy, gazdag
embernek, s hat amint ott bemegy a szobaba, lat olyan sok szép
dolgot, amilyent soha még csak almédban sem latott.
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Ettdl a perctél fogva olyan nehéznek s olyan
szegényesnek tlint fel a sorsa, hogy 6rokosen buslakodott,
békétlenkedett magaban. Egyszer csak felsohajtott:

—O, béarcsak gazdag ember lehetnék, s alud-
hatnék olyan agyban, amelynek eziistos fiiggonye van,
aranyrojtok lognak le rola!

Egy hang szolalt meg a feje felett:

— Meghallgattam a kivansagodat, ezentil gazdag
ember leszel!

Nézett a szegény ember mindenfelé, hogy vajon ki szol
hozza, de sehol senkit sem latott. Gondolta, hogy talan csak
képzelodott, fogta a csakanyat, s indult hazafelé, mert semmi
kedve nem volt ma a munkdhoz. Hat amint hazaért,
szeme-szaja elallott a csudalkozastél: a fakunyhd helyett,
amelyben eddig lakott, ragyogd, tiindoklo palota allott! Benyit
a fényes palotaba nagy boldogsaggal a szegény ember, hat ott
meg olyan ezlistOs-aranyos agy allott, amilyenre vagyakozott.
No, a szegény ember rogton belé¢ is fekiidott, jol aludt, s
reggelre még azt is elfelejtette, hogy valaha ¢ valamit
dolgozott is.

Heny¢lt egész nap, sétalt le s fel egyik szobabol a
masikba, nézegetett ki az ablakon, s ugy toltotte el a napjat.
Erésen unalmas volt biz ez, mert nem tudta, hogy s mint
szoktak eltolteni az idejiiket a gazdag emberek, de segiteni
nem tudott rajta.

Egyszer nagy forrd, meleg nap volt, siitotte gy a palotat
a nap, hogy majd megsiilt benne a szegény ember, aztin
kidugta a fejét az ablakon, hogy hatha egy kis friss szellcske
fujna arrafelé, s im, éppen akkor robogott arra a herceg kocsija
nagy biiszkén, s a herceg feje felett egy aranyos napernyd
tartott arnyékot.
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—O, bar én is herceg lehetnék — sohajtott fel a
koétord —, s lenne egy ilyen gyonyorii fogatom meg ilyen
aranyos napernyom!

— Kivansagodat meghallgattam, s teljesitem is —
hangzott ismét a hang —, 1égy ezentul herceg!

Ugy is lett, ahogy a szellem akarta: herceg lett a szegény
kotorobol, skarlatpiros ruhas, aranysujtasos szolgéak allottak
sorfalat eldtte, s mikor gyonyorti fogatdval s az arany
napernyével kocsizni indult, a nép csak gy tolongott utana,
hogy megbamulja a gazdagsagat.

Biiszke is volt a k6tord a hercegségére, de amint igy
kocsikazott keresztiil-kasul a varoson egész nap, hiaba tartotta
maga folé¢ az aranyos naperny6t, mégiscsak keresztiiltortek
azon is a napsugarak, s naprol napra feketébb lett az arca.
Mérgelddott erdsen a szegény ember, hogy a nap mégiscsak
nagyobb Ur 6néla, s igy sohajtott fel:

—A nap mégiscsak hatalmasabb, mint ¢én, 0
barcsak én is az lehetnék! A hegy szelleme ismét megszolalt a
feje felett:

— Meghallgattam a kivansagodat, te léssz ezutan
anap!

Ugy is lett, s a kétord boldogan kiildte le égetd sugarait a
foldre, perzselte ki hatalmas forrésagaval a zold fiivet,
megrepesztette a foldet, feketére siitotte a hercegek s a
szegény emberek arcat. Boldog volt, mert Ggy érezte, hogy
most mar igazan 6 a leghatalmasabb a vilagon.

De egyszerre csak egy felhd kozeledett hozza, eléje
huzodott, s 6 nem latott tobbé semmit, nem kiildhette le a
sugarait a foldre.

—Hat ez a rongyos felhd hatalmasabb, mint én?
— kialtott fel dithosen. —Nos, akkor felh6 akarok lenni!
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— Kivansagodat teljesitem — hangzott ismét a
szellem hangja.

Rogton felhdve valtozott a kétoro, s ezentul ott lebegett
a nap és a fold kozott. Ontdtte a vizet magabol, s boldogan
latta, hogy a hatalma mekkora: hogy a f6ldon ismét viragzik és
z6ldellik minden a nagy forrosag utan. Ontdtte, dntdtte a vizet
napokon, heteken at, a patakok kidradtak medriikbdl,
elontottek a vetéseket, elvitték a falvakat, s a felhd boldogan
latta, hogy az ¢ hatalma el6l semmi sem menekiil meg. De
egyszerre csak a sziklara pillantott, amelyen azel6tt oly
szorgalmasan dolgozott, az allott szilardan, megingatha-
tatlanul magaban.

Csodalkozva kialtott fel a felhd:

— Hat a szikla erésebb, mint én? O, barcsak azza
lehetnék!

Ismét hallatszott a szikla szellemének szava:

— Teljesitem kivansagodat, 1égy szikla!

Boldog volt most a szegény ember, nap stitése, eso esése
0t nem zavarhatta, ugy ¢érezte, hogy most igazdn 6 a
leghatalmasabb a vilagon.

Am egy reggelen nagy iitéseket érzett a fején;
odapillant, hat egy ember vagja a kovet csdkanyaval, s
szakadnak le egymdas utdn a kddarabok. Roppant félelem
reszketett at minden részén, s szomortan mondta:

—Hat egy foldi emberke hatalmasabb lehet, mint
én? O, barcsak még egyszer én is az lehetnék!

—Légy hat emberré, ha tugy kivanod! — szolt
ismét a szikla szelleme.

Azz4 is lett egy szempillantas alatt, s boldogan kezdte
ismét fejteni a koveket a sziklarol. Soha tobbé nem gondolt
arra, hogy hatalmasabb legyen annal, ami; szorgalmasan
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dolgozott, kemény agyon aludt, fakunyhdban lakott, s mégis
elégedett, boldog volt mindig. Sokszor hallgatézott azutén is,
hogy vajon nem szdlitja-e meg ismét a szikla szelleme, de
soha-soha nem hallotta tobbé a hangjat.
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A GALAMB
ALBAN MESE

Volt egyszer egy kiraly s annak egyetlenegy leanya. Ez a
ledny olyan szép volt, hogy a napra lehetett nézni, de rd nem.
De hidba volt olyan szép, sohasem ment ki a palotabdl, mindig
csak benn iilt a szobdjdban. Kotott, himzett, varrt. Sokszor
mondotta neki az anyja:

— Leanyom, leanyom, hat te mit gondoltal? Min-
dig csak bent iilsz a szobaban. S jonnek érted a kiralyfiak,
hercegek, s egyiknek se akarsz a felesége lenni. Mit gondoltal?

De a ledny folyton csak azt mondotta:

—Nem gondoltam ¢én semmit, édesanyam, csak
itt maradok szépen a palotédban, kotok, himezek, varrok, s nem
megyek én férjhez.

Telt-mult az id6. Egyszer, amint a szobajaban iilt a
kiradlykisasszony, s mint rendesen, kotogetett, egy galamb
szallott az ablakra, s minthogy az ablak nyitva is volt, hirtelen
berdppent a szobaba, egyenesen a himzdéramara. Hej, de
megorilt a kirdlykisasszony! Szép gyengén megfogta a
galambot, cirdgatta, édesgette, aztan eleresztette. A galamb
ismét visszarOppent hozza. Megint cirdgatta, édesgette,
babusgatta a galambot. Egyszerre csak megszolal a galamb:

— Szeretsz engem?

Felelt a leany:

— O, istenem, hogyne szeretnélek!
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Mondotta a galamb:

—Hat ha csakugyan szeretsz, holnap reggelre
készits egy tal tejet, s akkor meglatod, hogy férfi vagyok én.

Tobbet nem szolt a galamb, kirdppent az ablakon, s ugy
elrepiilt, mintha a fold nyelte volna el. Masnap reggelre a
kiralykisasszony hozatott a juhasszal egy nagy dézsa tejet, azt
beleontotte egy talba, s varta, hogy j6jjon a galamb. Hat
csakugyan jott is, berdppent az ablakon, s ahogy meglatta a tal
tejet, egyszeribe beleszallott, a tejben megfiirdott, s im,
egyszeribe deli szép legénnyé valtozott. De olyan szép
legénnyé, hogy a kiralykisasszonynak elallott a szava a
csudalkozastol. Csak nézte, nézte, gyonyorkodott benne,
aztan hirtelen megolelte s megcsokolta.

Mondotta a legény:

— Hallod-e, kiradlykisasszony, ne csokolj enge-
met, amig az én foltételeimet sem ismered. Az pedig az én elsd
foltételem, hogy a sziileidnek el ne aruld: ki s mi vagyok én. A
masodik foltételem pedig az, hogy varj ram harom esztendeig.
Akkor jovok vissza hozzad igazi képemben. De ha el talalsz
arulni, akkor hidba! Ne is varj engem!

—Ne félj — mondotta a kiralykisasszony —, el
nem arullak, hanem harom esztendeig hliségesen varlak !

Azzal gyurit valtottak, a legény megfiirdott a tejben,
ismét galambba valtozott s elropiilt. Attol kezdve a legény
mindennap eljott galamb képében; a kirdlykisasszony
¢desgette, babusgatta, aztdn a galamb elropilt ismét, de
legénny¢ nem valtozott.

gy telt-malt az idS. Eltelt egy esztendd, eltelt két
esztendd. Kozben jottek a kiralyfiak, a hercegek; annyian
voltak, hogy alig fértek el a palotaban. Mind a szép
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kiralykisasszonyért jottek. De hidba besz¢lt apja, anyja,
egynek sem akart a felesége lenni.

—De hat mit akarsz, édes leanyom? — mondotta
az anyja. — Kire varsz? Megfordultak a palotankban a
leghiresebb kirdlyfiak, a leggazdagabbak, a legszebbek, te
egyikét sem akarod. Addig besz¢lt a kiradlyné, hogy végre is a
kiralykisasszony nem tudta megallani, elarulta a titkat. Azt
mondotta:

—Ne busulj, édesanydm, ne epeszd magadat, van
nekem mar vilegényem, deli sz&p legény; olyan szép, akinek
parja nincs e kerek vilagon!

Ahogy ezt mondta a leany, attdl az 6ratol fogva tobbet a
galamb nem jott el hozza. Varta egy nap, varta masnap, aztan
telt hét hét utdn, hénap honap utéan, de hidba varta, hiaba
epekedett: nem jott el a galamb. Nem bizony, mert eldrulta a
titkat.

Hej, szegény kiralykisasszony mindennap szomorubb,
szomorubb lett. Olyan volt mar, mint a tetszhalott, Gigy jart,
mint az arnyék. Nem evett, nem ivott, szavat nem lehetett
hallani, mosolygasat nem lehetett latni. Faggatta az apja,
faggatta az anyja, addig faggatta, mig egyszer aztan
megmondotta:

—Edesapam, édesanyam, ne haragudjatok. En
egy galambocskat szeretek, s ha azt meg nem talalom,
meghalok nagy banatomban.

— O, mit gondolsz, édes leanyom! — mondotta az
anyja. — Hogyan szerethetsz te egy galambocskat? Mikor
annyi sz€ép kirdlyfi kéri a kezedet, esekedik utanad, hogyan
lehetsz te szerelmes egy galambocskaba? Vesd ki a fejedbdl
ezt a bolond gondolatot.
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—Nem, nem édesanyam! Vagy a galamb, vagy a
halal! Csinaltass nekem egy par vascsizmat, harom vaspalcat,
megyek vildgga, s addig meg nem nyugszom, mig a
galambocskat meg nem taldlom.

Hej, nagy volt a szomorasag a kiralyi palotaban! Mit
tudjanak csinalni? Eresszék-e a leanyukat, ne eressz¢k? Végre
is azt hatdroztak: eleresztik, semhogy itt szemiik lattara
elhervadjon, szomora haléllal meghaljon. Csindltattak neki
egy par vascsizmdt, harom vaspalcat, s keserves
konnyhullatasok kozott ttnak eresztették.

Elindult a kiralykisasszony, ment hegyeken, volgyeken,
erdokon, mezokon altal. Harom teljes esztendeig folytonosan
ment, amerre jart, s ahol kivel taldlkozott, minden embert
megkérdezett: nem lattak-e egy ilyen meg ilyen
galambocskat? De bizony senki sem latta az 6 galambocskajat,
senki utba nem tudta igazitani; nagy szomoruan visszafordult,
hazament az apja palotéjaba.

Mikor a kiralykisasszony elment hazulrél, a kiraly nagy
bujaban-banatjaban gyaszfeketébe huzatta az egész palotat, s
mire meg 6 hazatért, ugy lesiitétte a nap, hogy a sziilei nem
ismertek rea. Ugy le volt gyengiilve, ugy le volt sovanyodva,
hogy alig tudott betamolyogni a palotdba. De ahogy hazaért,
azt mondotta az apjanak:

— Edesapam, épittess egy nagy fiirdShazat, s
adasd hiriil az egész orszagban, az egész vilagon: szegény
ember, gazdag ember johet ide batran, fiirddhetik ebben a
firdoben, nem kell fizetni semmit, csak mindenki, aki
megfiirdik, mondjon el nekem egy torténetet!

Hiszen épittetett a kirdly, hogyne épittetett volna!
Mindent megtett volna az 6 egyetlen leanyaért. Epittetett
olyan nagy, olyan szép fiirddhazat, hogy csudajara jartak az
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emberek. Aztan jottek is egymas utan gazdagok, szegények;
mind, akik megfiirodtek, felmentek egymds utan sorban a
kiralykisasszonyhoz, s elbeszéltek neki egy-egy torténetet.
Volt a kirdly varosaban egy szegény Oregasszony s
annak egyetlenegy leanya. Ez is szeretett volna megfiirddni a
csudaszép fiirdéhazban. Mondotta az anyjanak:
— Edesanyam, eressz el engem! Hadd fiirddjem

meg ottan!

—O, leAnyom — mondotta az Gregasszony —, ne
menj te oda! Ilyen szegény leanyt be sem eresztenek.

— Dehogynem — mondotta a leany —, hiszen

gazdagnak, szegénynek, mindenkinek szabad ottan fiirodni.
Eressz el hat engem, lelkem édesanyam!

Addig beszélt, addig konyorgott, hogy az anyja
elengedte. De miel6tt a fiirdbhdzba ment volna, el6bb elment a
kutra egy korséval, hogy vigyen vizet az édesanyjanak; hadd
legyen vize, amig 6 tavol lesz a hazt6l. Amint ment, mendegélt
a kut fel¢, egyszerre csak elébe 1ép egy kakas. Annak a
kakasnak facipd volt a laban. Mikor a leany meglatta a kakast s
a laban a facip6t, szornyen elcsodalkozott. Mondotta
magaban: ,,Mar csak megnézem, utana megyek, hova megy ez
a kakas.” Ment szép csendesen a kakas utdn, s im, az belépett
egy kertbe. Volt abban a kertben rengeteg gyiimolcs,
mindenféle vetemény. Gylimolcsbdl, veteménybdl szedett,
amennyi csak belefért a kosarba, mert hat kosara is volt a
kakasnak. Mikor aztan teleszedte a kakas a kosarat, kijott a
kertbdl, s ment tovabb. Ment egyenesen hazafelé, a ledny meg
utana. Besompolygott a kakas hazaba, s ottan elrejt0zott.
Koriilnéz a hazban is, s im, latja, hogy a kozepén van egy nagy
tal. Az a tal tele volt tejjel, s 1dm, egyszerre csak a nyitott
ablakon beroppen tizenegy galamb, leszallnak a tejestalba,
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ottan megfiirddnek, s a tizenegy galambbdl lett tizenegy deli
sz&p legény. Egyik szebb a masiknal. Aztan egyszerre csak
leszallott egy galamb Ujra, ez volt a tizenkettedik, ez nem
flirdott meg a tejben, hanem nagy szomoruaan leiilt a tal mellé.
A tobbi meg glinyolddni kezdett vele:

—Lam, ldm, hogyha meghdzasodtal volna, most
te is veliink firddhetnél, de bezzeg a menyasszonyod
kifecsegte a titkodat, s most mar nem valtozhatsz at férfiva!

—Igen, igen! — mondotta a galamb. — A meny-
asszonyom elarulta a titkomat, de az is igaz, hogy harom teljes
esztendeig keresett engemet, s az is igaz, hogy Omiatta
gyaszfeketébe huztdk az egész kiralyi palotat.

Ahogy a leany ezt a beszélgetést hallotta, szép
csendesen kisompolygott a hazbol, nagy 6rdmében elfeledte
telemerni a korsajat, szaladott haza, ott az lires korsoét letette, s
mondotta az anyjanak:

—No, édesanyam, hallottam egy gyonyori szép
torténetet: lesz, amit elmondjak a kiralykisasszonynak! — s
meg sem allott, szaladott a palotdba. Ottan megfiirdott elobb a
nagy fiirdéhazban, aztdn felment a kirdlykisasszonyhoz, s
mondotta neki:

— Felséges kiralykisasszony, eljottem én is tehoz-
zé4d, hogy elmondjak neked egy szép torténetet, amelyet €pp
most hallottam.

— Besz¢lj, lednyom, besz¢€l] — mondotta csende-
sen a kiralykisasszony —, hadd hallom!

Erre a leany elbeszélte, elejétdl végig, hogy mit latott,
mit hallott. S mikor vége volt az elbeszélésnek, arca-szeme
felragyogott a kiralykisasszonynak, s mondotta szertelen nagy
orommel:
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— O, édes lednyom, kedves lednyom, nem is
tudod, mekkora oOromet szereztél nekem! Gyere, gyere!
Vezess engemet abba a hazba, ahol a galambokat lattad!

Ment a ledny eldre, a kiralykisasszony utana. Aztan
bementek a hazba, ott a kirdlykisasszony elrejt6zkddott az ajtd
mogé, s varta, mig a galambok tjra eljonnek. Hat csakugyan
jOtt is a tizenegy galamb, berdppent az ablakon, egyenesen
bele a tejestalba. Ottan megfiirodtek, s egyszeribe deli szép
legényekkeé valtoztak. Aztan beroppent a tizenkettedik galamb
is, de ez nagy busan leiilt a tal mellé. A tobbiek pedig
gunyoltak:

— Latod, latod! Most te is fiirddhetnél, s te is ilyen
deli szép legénnyé¢ valtozhatnal, ha a menyasszonyod el nem
arulta volna a titkodat!

Ahogy ezt hallotta a kirdlykisasszony, egyszeribe
eléugrott a rejtekébdl, megfogta a galambocskat, megolelte,
csokolta, édesgette, babusgatta, s im, abban a pillanatban a
galamb ismét deli szép legénnyé valtozott! Aztan szépen
kézen fogta a legényt, felvezette a palotdba. Még aznap
megtartottdk a lakodalmat. Eltek boldogsagban, s maig is
¢lnek, ha meg nem haltak.
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A VARAZSLO AJANDEKA
FINN MESE

Volt, hol nem volt, de valahol mégis volt egy rengeteg
nagy erdd, annak a kellds kozepén egy kis hazikd, abban lakott
egy Osz oregember a legény fidval. Nem volt szomszédjuk
semerre, csak egy kis feketerigd csalad, amely ott fészkelt a
kozeliikben. Sokszor kérte a legény az apjat: engedje meg,
hadd 16j6n le legalabb egyet koziiliikk, de az oreg szigortian
megtiltotta, nehogy hozzajuk merjen nyulni.

Elment egyszer az dregember, hogy rézsét szedjen a
tlizre; fogta magat a legény, hatdra vette a nyilat, s ment
leskelddni a rigok utdn. Nem soka varakozott, felreppent
egyszerre egy kozilik, kilétte a legény utana a nyilat, s hat el
is talalta szegényt. De a madar nem halt meg, csak a labat
talalta a nyilvessz6, s bukdacsolt tovabb nagy keservesen,
hogy eltlinjon a legény eldl.

Utana futott a legény, utol is érte, de hiaba kapkodott, a
rigd mindig kifordult a keze koziil, s vergelédott tovabb.
Kergette, kergette sokdig a legény a madarat, mar maga sem
tudta, hol jar. Dél ideje volt, mikor elindult, s most mar estére
hajlott az id6. Megmérgelddott, hogy semmiképp sem birta
megfogni a rigdt, hatat forditott neki, s elindult visszafelé.
Igen 4m, de amint koriilnézett, a legnagyobb siirliség vette
kortil, sehol egy ismerds fa vagy bokor, amely megmutatna
hazafelé az utat.
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Bolyongott 6sszevissza egy darabig, de latta, hogy ilyen
sOtétben ugyan soha meg nem taldlja a hazavezetd utat,
szertenézett hat, hogy nem lat-e valamerre hazat, ahol
eltolthetné az €éjszakat. De bizony az utan is hiaba nézegetett,
nem talalt még csak egy nyomorult putrit sem. Mind
hidegebbre fordult az id0, didergett szegény legény, hogy
majd megvette az isten hidege, hat egyszerre csak szornyii
farkasiivoltést hall, s éppen mellette rohan el egy varazslo,
nyomaban egy sereg farkas. Nosza, lekapja a legény az ijat,
belelévi a nyilvessz6t a legels6 farkasba, hogy rogton
szornyethalt ott helyben. A tobbinek se kellett egyéb,
rohantak, ahdnyan voltak, annyi felé. Hej, haldlkodott a vén
varazslo a legénynek, hogy megmentette az €letét, s kérdezte,
mi jaratban van errefelé.

—FEn bizony hazafelé tartanék, urambatyAm —
felelte a legény —, de sehogy se taldlom meg ebben a s6tétben
az utat.

—Sose busulj, fiam — mondotta a varazslo —,
gyere az én hazamba ma ¢jjelre, tudom, hogy elfaradtal, s
megéheztél eddig!

Megkoszonte a legény illendéképpen a varazslonak a
meghivast, s szépen megindultak a varazsld haza felé. Ott a
legény rogton belebujt egy dgyba, s abban a szempillantasban
ugy aludt, mint a bunda. A varazslo, amint a legény behunyta a
szemét, ismét visszament az erdObe, s magara hagyta
vendégét.

Alig Iépett ki az ajton a hazigazda, szaladt be a vén
szolgalo a legény szobajaba, kezdi razogatni, kiabal a fiilébe,
hogy ne aludjék, mert nagy veszedelemben van az élete. De
azt ugy razhatta, iithette, ahogy akarta: ha egy percre ki is
nyitotta a szemét, a masik pillanatban ujra behunyta, s aludt
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tovabb, mintha semmi se tortént volna. Reggel hazajott a
varazslo, ételt-italt kér a szolgdlotol, s mondja, hogy a legényt
is koltse fel, de az bizony most is csak ugy aludt, mintha
sohase akart volna felébredni. No, a varazslo nem sokat
torodott vele, ment megint vissza az erdobe vadaszni, s mikor
hazatért, maga probalta felrazni a fiat. Razhatta, ahogy csak
birta, abba ugyan nem tudott lelket verni. Otthagyta megint
magara, s ismét elment vadaszni.

Alighogy kitette a labat, felébredett a legény, hamar
feloltozkodott, s kiment a konyhaba. Ott elkezdett beszélgetni
avén szolgaldval, de bezzeg mikor ez megtudta, hogy az életét
mentette meg a varazslonak, egyet sem mondta tobbet, hogy
menekiiljon innen, hanem azt tanéacsolta, hogy ha a varazslé
megkérdezi, mivel halalja meg a josagat, kérje el tole azt a
lovat, amelyik legeldl all az istalloban.

Nemsokara haza is tért ismét az 6reg varazslo ebédelni, s
mikor elkésziilnek, megkérdi a legénytdl:

—No, fiam, most mondd meg, mivel ajandé-
kozzalak meg azért, hogy megmentetted az ¢letemet.

— Add nekem azt a lovadat, amelyik legeldl all az
istalloban — felelte a legény.

— O, édes fiam, ez a legjobb lovam, ne kivand,
hogy éppen ezt adjam neked! Van még elég j6 lovam, amelyik
egykettore hazavisz téged.

De a legény egyre csak azt a lovat kivanta; mit tehetett
egyebet a varazsld, hat odaadta neki. Mikor eldvezették a
lovat, a varazslo eldvett egy citerat, egy hegediit s egy sipot,
odaadta a legénynek, s mondta:

—Neked adom ezt a harom hangszert, fiam; ha
veszedelembe jutsz, kezdj jatszani a citeran, ha senki nem jon
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segitségedre, huzzad a hegediit, s ha akkor se segitenek rajtad,
fi;; bele a sipba.

A legény megkoszonte a harom ajandékot, aztan
illendéen elblcsuzott, s elvagtatott a lovon. Alig mentek
egy-két mérfoldet, megszolalt a 16:

—Fdes gazdam, minek térjink vissza a te
kunyhodba? Apad ugyis eldonget, inkdbb menjiink,
barangoljunk egyet a vilagban.

Tetszett ez a tanacs a legénynek, mert bizony jo
hosszura nétt mar, de vildgot semmit se latott. No, mindjart el
is indultak, s egy-két nap multan a kirdly varosaba értek. De
bezzeg elallott szeme-szdja a csudalkozastdol minden
embernek, aki ezt a gyonyoriiszep allatot latta! Elvitték a hirét
a kirdlynak is, az is kivancsi lett sz6rnytimod, s mikor
megnézte a lovat, gy megkivanta, hogy igért fiit-fat a fianak,
ha nekiadja. Gondolkozott a legény, de mieldtt éppen
valaszolt volna a kiralynak, flilébe sugott a 10:

—Ne adj el, édes gazdam, semmi pénzért, hanem
mondd azt a kirdlynak, allitson be engem az istallojaba, s majd
meglatja, hogy az ¢ lovai éppen olyan szépek lesznek, mint én.

Oriilt ennek a kiraly, s rdgton be is allitotta a lovat az
istalloba, ott a 16 megevett egy csomd zabot, s hat lassatok
csudat: a vén, gothos igaslovak, amelyek eddig alig tudtak
felemelni a sovany labukat, ugy dobogtak, dobrokoltak,
mintha fel akarndk ragni az egész istallot, s olyan szépek
lettek, hogy a kiraly nem gydzte csodalni dket.

Bezzeg az oreg kocsist ette a méreg s a bosszisag, hogy
0 akarmennyit is kinlodott a lovakkal, mindig olyanok voltak,
mint a hét sovany esztendd, s most, miota ez a legény eljott a
lovaval, egykettore igy kiépiiltek-szépiiltek. Nem is volt
nyugta tobbet, folyton arulkodott a legényre, hogy igy meg
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ugy, ezt meg azt mondta, ezt csinalta, de mondhatott akarmit, a
kiraly nem is figyelt az arulkodasra.

Egyszer csak azt talalta ki a gonosz kocsis, hogy a
legény azt mondta: ¢ tudja, hol van a kirdly kedves lova,
amelyik mar régen elveszett, soha hirét-nyomat nem talalta
senki.

Szeget iitott ez a kirdly fejébe, s mert igen szerette a
lovat, felhivatta a legényt, s mondta neki:

— Hallod-e, te legény, ha harom nap alatt meg
nem talalod a lovamat, haldlnak halalaval halsz meg!

Elszomorodott a legény erésen, mikor a kiraly parancsat
meghallotta, de nem szolt egy arva sz6t sem, meghajolt, s
kiment a lovahoz az istalloba. Mikor elmondta nagy busan a
lovanak, hogy mit kivan téle a kiraly, mondta ez neki:

—Egyet se busulj, édes gazdam, hanem kérj a
kiralytol egy megdlt 6krot, azt darabold fel apré darabokra.
Akkor aztan iilj fel a hatamra s induljunk utnak. Harom nap
utan egy nagy folyohoz ériink, ott feléd jon egy paripa, de te
igyet se vess rd. Utana megint jon egy, de annak is hagyj
békét, hanem ha a harmadik jon, annak rogton kantart vess a
fejébe!

Ugy is tett a legény, amint a lova tanacsolta, hamarosan
megfogta a lovat, s mindjart fordultak is vissza, de a 16
figyelmeztette a legényt:

—Szord le, édes gazdam, az Okor husat a foldre,
mert egyszeribe jonnek utdnunk a varazslo varjai, s nekiink
esnek, ha egyéb ennivalot nem kapnak!

Most is megfogadta a legény a lova szavat, sz¢jjelszorta
az Okorhust, s vagtattak haza, mint a sz€lvész, még annal is
sebesebben.
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Mikor hazaértek, a vén kocsist majd megette a méreg s a
bosszusag, hogy a legény megkeritette a lovat, s folyton azon
torte a fejét, vajon mit talaljon ki megint ellene.

Egyszer csak felmegy a kiralyhoz, s jelenti neki, hogy a
legény avval dicsekedett az istalloban, hogy haza tudnd 6
hozni a kirdly feleségét is, aki par honap el6tt tigy eltiint a
palotabol, hogy senki még a nyomara se tudott akadni. Hivatja
rogton a kiraly a legényt, s megparancsolja neki, hogy harom
nap alatt keritse el6 a feleségét, mert kiilonben halal fia lesz.

Még a szive dobbanasa is elallott a legénynek, mikor ezt
a parancsot meghallotta, de nem szo6lt semmit, csak lement
nagy busan az istalloba, raborult a lova nyakéra, s ugy
panaszolta el a banatat.

—Hogy tudnam én megkeriteni a kirdly feleségét,
mikor még a palotaban se tudja senki, hogy merre tiint! —
kesergett a legény.

—Ne busulj, édes gazddm — vigasztalta a 16 —,
majd csak hazahozzuk a kiralynét is. Kimegyiink ismét ahhoz
a folyohoz, ahol tegnap voltunk, ott aztan én bemegyek a
vizbe, s helyettem a kiraly felesége jO ki beldle. Mert tudd
meg, hogy engem az a vén vardzsld valtoztatott 16va, aki
neked adott engem.

Hej, oriilt a legény, s felpattant ismét a nyeregbe,
vagtatott a vizhez. Hat amint a 16 belemartotta magat, abban a
szempillantdsban egy szépséges asszony emelkedett ki a
habokbdl, aki mosolyogva nyujtotta kezét a legénynek.

Nagy orommel vitte haza a legény a kiralynét, s amikor
odavezette a kiraly elé, az majd odalett a nagy csodalkozastol s
boldogsagtol, hogy lathatja a feleségét. A legényt
megajandékozta rengeteg kincesel, s ott tartotta az udvaraban.
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A vén kocsis haragja csak nétt, hogy latta a fia nagy
szerencs¢jét, s addig fondorkodott magaban, amig megint
felment a kiraly elé, s azt mondta neki, hogy a legény nagy
elbizakodottsagdban azzal dicsekedett, hogy igy meg ugy,
elfoglalja a kiradly orszagat. De bezzeg szornyli haragra
lobbant a kiraly, mikor ezt meghallotta; meg se hallgatta a
szegény legényt, hanem hivatta a hohért, s megparancsolta
neki, hogy azonnal akasszak fel. Egykettore fel is allitottak az
akasztofat, s a legényt alaja allitottak, de az utolséd kérése az
volt, hogy egyet jatszhasson még halala el6tt a citerajan. No,
ezt meg is engedték neki, de haj, mi tortént! Ahogy
megpendiilt a citera, tancra perdiiltek a hohérok, s olyan
veszettiil jartdk, mintha megbolondultak volna. Kérték a
legényt, hogy hagyja mar abba, de annak ugyan beszélhettek,
estig jatszott egyfolytaban, a hohérok is folyton tancoltak, s
masnapra kellett halasztani az akasztast.

Hire ment a dolognak, s masnap eljott az egész varos
népe, még maga a kiraly is. Mikor a legény ott allott ismét az
akasztofa alatt, odafordult a kirdlyhoz, s arra kérte, engedje
meg utoljara neki, hadd jatsszék egyet a hegediijén.

Meg is engedte a kiradly, de alig huzott egyet a
hegediijén, ahany ember csak volt ott koriilotte, mind tancra
kezdett. Megint estig huzta a legény a hegediit, s az akasztast
megint el kellett halasztani reggelre.

Harmadnap arra kérte a legény a kiralyt, hogy fijhasson
bele a sipjaba.

— Dehogy engedem — mondta a kirdly —, hiszen
megint csak az lenne a vége, hogy mindenki tancra perdiilne!

De alegény olyan szomoru lett a kirdly szavaira, hogy az
egyik udvari ember megkérte a kirdlyt, ne tagadja meg ettdl a
fiatal legénytdl még az utolso6 kivansagat is.
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—No, hat nem banom — mondta végre bosszlisan
a kiraly —, de én odakoéttetem magamat egy fahoz, nehogy
megint tancolni kezdjek, mint tegnap.

Ugy is tett a kiraly, ahogy mondta, de lassatok csudat:
amint megszolalt a sip, abban a szempillantdsban ropogni
kezdett a fa, huzodtak ki a gydkerei a f6ldbdl, s a fa is tancolni
kezdett a kirdllyal. Hidba konyorogtek az emberek a
legénynek, hogy hagyja abba a sipolast, nem hagyta biz 6,
hanem fujta, ahogy tudta! Egyszerre csak megjelent a vén
varazslo; s kérdezte a legénytol:

— Mi baj, fiam, hogy érettem tizentél?

—Fel akarnak akasztani, édes batydm — mondta
a legény.

—No, majd adok én nekik! — mondta a varazslo,
odalépett a hohérokhoz, egytdl egyig felkapta Oket, aztan
feldobta a levegdbe, s eltlintek ott egy szempillantas alatt.

—Ki akart megoletni téged ? — kérdezte ismét a
varazslo.

A legény ramutatott a kirdlyra. A vardzsld egy-két
varazsmondast suttogott a fanak, amelyen a kiraly volt, s im, a
kirallyal egyiitt eltiint a levegében. A legényt ott mindjart
kikialtottak kiralynak, s még ma is boldogan €I, ha meg nem
halt.
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A HAROM CITROM
TOROK MESE

Réges-régen €1t Torokorszagban egy hatalmas szultan, s
volt annak egy deli szép fia. Biiszke volt am a szultan a fiara,
mert messze foldon hire ment szépségének, batorsaganak,
josziviiségének. Ahany leany megfordult az udvarnal, mind
szivesen lett volna a felesége, illegették-billegették eldtte
eleget magukat, de a kirdlyfinak egy sem kellett koziiliik.

Telt-mult az idd, az 6reg szultdn mar megsokallotta a
dolgot, s egyszer csak igy szolott a fidhoz:

—No, édes fiam, most mar igazan elérkezett az
ideje, hogy meghdzasodjal, én 6reg vagyok, beteg vagyok, s
szeretném még az unokdimat latni. Annyi gyonyodrlséges
ledny van itt az udvarban, hogy én a te helyedben mar régen
valasztottam volna koziiliik egyet feleségiil!

— Nem tudok ¢én ezek koziil egyet sem vélasztani,
¢desapdm — mondotta az ifju herceg. —Talan, ha sokat
jarnék-kelnék a vildgban, akkor megtaldlndm azt a leanyt, akit
szeretni tudnék. Annak a lednynak, aki az én feleségem lesz,
olyan tisztdnak kell lennie, mint a harmatos reggel, fehérnek,
mint a ho, és tokéletesnek, mint egy angyal.

—Igazad van, fiam ! — mondotta az Oreg szultan.
—Menj, s keress magadnak ilyen feleséget.

Hat elindult a kiralyfi, hogy ilyen feleséget keressen
maganak. A ho ugy hullott, mikor elindult, hogy alig
haladhatott eldre, a szél siivitett, s korbacsolta a tenger
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hullamait. De a kiralyfi batran belészallott a parton vesztegld
hajoba, s amint a hajé fedélzetére 1épett, lathatatlan kezek
eloldottak a kotelet, s a hajo elindult.

Hérom ¢jjel és harom nap uszott csendesen a hajo a
tengeren, a kormanyos helyén egy arnyék allott, amely
hangtalanul iranyitotta a hajot eldre. Negyedik nap egy kis
sziget tint a kiralyfi szeme el¢€; a hajo ott kikotott, s hat mit
latnak szemei? Kedvenc paripaja ott legel a puha pazsitos
réten, fel van nyergelve, kantarozva ugy, mintha most szallott
volna le réla. Kiugrott hamar a hajobol, rapattant a paripa
hatara, s fordult vissza a tenger fel¢, hogy ugyan mit csinal
majd a hajo, amig 6 barangol. Hat a hajonak se hire, se hamva,
ugy eltiint, mintha maga a tenger nyelte volna el.

Ment a kiralyfi elére, de olyan nagy hideg wvolt
mindenfelé, hogy alig birta tartani a kantarszarat. Koriilotte
mindeniitt nagy némasag volt, embert nem lehetett sehol sem
latni. Mikor j6 ideig 1épegetett a térdig éré hoban, egyszerre
csak egy domb tetején kis hazikot pillantott meg. Odasietett, s
jo erésen megkocogtatta az ajtot. Nemsokara csoszogast
hallott, s egy pillanat mulva hofehér haji 6reg anyoka dugta ki
a fejét az ajté nyilasan.

—Hat te hol jarsz itt, ahol a madar se jar? —
kérdezte az anyodka.

— Feleséget keresek, Oreganyam. Nem ismered-e
azt a kirdlykisasszonyt, aki a legszebb a vilagon, s aki
éppolyan jo is, mint amilyen szép?

Az oreg anyoka félig behuzta az ajtot a kiralyfi elott, s
aztan baratsagtalanul valaszolta:

—TItt ugyan hidba keresel feleséget. En Tél anyo
vagyok, s ez az én kiralysagom, nincs nekem arra iddm, hogy a
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szerelemre gondoljak. De menj csak itt egyenesen eldre, akkor
megtalalod testvéremet, az Oszt, az talan tud segiteni rajtad.

A herceg megkoszonte az utbaigazitast, s elindult
arrafelé, amerre az Oregasszony mutatta. Alig ment egy jo
darabon, hat a h¢ olvadt el a 1aba alol, a hideg szél engedett, a
fak agait sarga levelek boritottak, s csak tgy roskadoztak a
finomabbnal finomabb gylimolcsok terhe alatt. A gabona
aranysarga tengere hulldmzott mindenfelé, amerre csak nézett,
s még fel sem ocsudott csodalkozasabol, egyszerre egy kis
barna hazikoé eldtt toporzékolt a lova.

Hamar bekopogott az ajton, s alig hangzott el a kopogas,
egy sz€p, barna haji, piros arcl, kokényszemii asszony
nyitotta ki az ajtot, €s nydjasan mosolyogva megkérdezte a
herceget:

— Mit keresel itt, te legény?

— Feleséget keresek — felelte a herceg.

— O, de sajnalom, hogy nem segithetek rajtad —
felelte kedvesen az asszony —, de annyi dolgom van a sok
gyimolcs leszedésével és elrakasaval, hogy nincs idom
szerelemre ¢és hdzassdgra gondolni; de menj el csak a
htigomhoz, a Nyarhoz, az ugyancsak abrandozo6 asszony, az
talan segithet rajtad valamit!

A herceg megkdszonte a tanacsot, s pihenés nélkiil
folytatta tovabb az utjat.

Amint haladt elére, mind melegebben, melegebben
siitott a nap, az izzadsag csak ugy csurgott rola, pedig az
ujjasat is kigombolta. A gabona félig éretten hajladozott
eldtte, a fi frissen, zolden bizsergett a lova laba alatt. Sokaig
ment a perzseld melegben, mikor egyszerre csak meglat egy
kis sarga hazikot.
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Odasietett, s kopogtatasara fiatal, barna haju asszony
nyitott ajtot, aki a herceg kérésére ezt valaszolta:

—Igen sajnalom, tenger sok dolgom van, nem
segithetek rajtad, de siess testvéremhez, a Tavaszhoz, az
bizonyosan segiteni fog rajtad.

Ment, mendegélt ismét a herceg, amig csak egy kis zold
hazacskdhoz nem ért. Halvanylila lugas allott a haz el6tt, a
kertben pedig gyonyorl, illatosnal illatosabb jécintok,
liliomok, ibolyék, néarciszok nyiltak. Mikor megkopogtatta az
ajtot a herceg, gondor haju, halvany ibolyakék szemii leanyka
nyitotta ki az ajtot. Kivancsian fordult a herceg felé:

— Hol jarsz, mi joban jarsz itt, te szép legény?

—O, szép Tavasz — szolt a herceg —, engem a
ndvéreid utasitottak hozzad, mert olyan feleséget keresek, aki
tiszta legyen, mint a harmatos reggel, fehér, mint a ho, és
tokéletes, mint egy angyal.

—Igen sokat kivansz — mosolygott a Tavasz —,
de megprobalom, hatha megtehetem, amit kérsz. De gyere,
elobb pihend ki magad, egyél valamit, mert ugyancsak
elfaradhattal.

Bevezette a herceget egy hossza terembe, amely tele
volt gyonyort virdgokkal. Mikor jollakott, s pihent is, a
Tavasz kisietett a szobabol, nemsokdra visszatért: egy
iivegtallal a kezében. Az livegtalban pedig volt egymas mellett
harom citrom, egy eziistkés és egy aranykehely. Mondta a
lednyka a hercegnek:

—Nagy gonddal 6rizd ezt a harom dolgot, herceg,
mert blivos erejilk van am ezeknek! Ha hazaérsz az apad
kertjébe, iilj le egy forras mellé, ott vedd el6 az aranykelyhet,
meritsd tele, aztan vagd fel az elsd citromot az eziistkéssel.
Gyonyort kirdlykisasszony fog kiszéllni beldle, annak add
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oda rogton a vizet, mert ha varatod, abban a szempillantdsban
eltlinik a szemed eldl, de ugy eltiinik, hogy soha tobbet meg
nem latod!

—Ne félj, nem leszek olyan ostoba, hogy elen-
gedjem, de ha mégis eltlinne, hat akkor nem lesz feleségem?
— kérdezte a herceg.

— Akkor a maésodik citromot is fel kell vagnod, s
azzal is ugyanugy kell elbannod — mondotta a Tavasz. — S
ha mind a kettot elszalasztod, mar csak az utolso citromban
lehet reménységed, s ha arra sem vigyazol, sohasem lesz olyan
feleséged, amilyent kivantal.

A herceg meg akarta kdszonni a Tavasz josagat, de az
csak nydjasan intett neki, s eltlint a szobabol.

No, de a herceg sem toltotte tovabb az ido6t, nagy
sebesen felugrott a paripajara, s vagtatott hazafelé. Hamar
atkelt a Nyar, Osz és Tél birodalman, s amint a tengerhez ért,
mar vart red a hajo. A szél gyorsan ropitette 6ket hazafelé, s
egykettore elébiik tlint a szultan palotdja. Amint odaértek a
parthoz, a herceg tiirelmetleniil kapott fel ismét lovara, s egy
szemhunyoritas alatt ott voltak a rengeteg nagy kertben, egy
kristalytiszta forras mellett. Ott mindjart megtoltotte a kelyhet
friss vizzel, s eldvette a citromot meg az eziistkést. Hat amint
beléhasitott, egy gyonyori szép ledny termett eldtte, aki
félénken igy szolt hozza:

— Szomjas vagyok, adj innom az aranykehelybdl!

De a hercegnek ugy elallott a szava is a nagy
csodalkozastol, hogy elfelejtette odaadni a vizet. No, ha
elfeledte, el is tlint a gyonyorti ledny a szeme eldl, mintha
sohasem is lett volna ott.

Hej, busult most a herceg, de megfogadta, hogy
masodszor jobban fog vigyazni, s felhasitotta a masodik
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citromot is. Mikor meglatta a masodik leadnyt, nagy
csodalkozésaban igy kialtott fel:

—Te olyan tiszta vagy, mint a reggel, s oly fehér,
mint a ho! — de a vizet bizony nem nyujtotta a sz&p leany felé.
Az is eltlint nagy busan a herceg szeme eldl.

Reszketd kézzel nyitotta fel a harmadik citromot is, de
mikor megpillantotta a szépséges szép leanyt, hirtelen
lehunyta a szemét, nehogy ezen is rajta feledje a szemét, s ugy
nyujtotta oda a serleget a leanynak. Az csak az ajkahoz emelte,
megnedvesitette, s aztdn mosolyogva koszonte meg a
hercegnek.

Nem volt nyari reggel, amely olyan tiszta lett volna, ho
nem lehetett fehérebb, s az angyal nem tokéletesebb ennél a
lednynal! A herceg boldogan fogta meg hofehér kezét, s maga
mellé lltette egy viragos padra.

— Akarsz-e az ¢én feleségem lenni, te gyonyori
ledny? — kérdezte halkan a herceg.

— Igen — felelte a sz&p leany.

Amint felocsudott almélkodasabol a herceg, a
kiralyleany ruhajara esett a tekintete. Egyszerti szovetbdl volt,
a szine se volt szép, nem illett semmiképpen sem rea. A herceg
szerette volna rogton teljes pompaban latni a szép leany,
mondta hat neki:

—Nem  illik tehozzad, édes szép meny-
asszonyom, ez a rongyos ruha. Beszaladok az apam
palotdjaba, s hozok neked selyemruhat, csillog6 lancot a
nyakadra, az illet meg téged.

A leany nem sokat banta a fényes ruhat meg a csillog6
¢kszert, de mert latta, hogy a herceg abban szeretné latni, hat
beleegyezett, hogy ott marad egyediil a forras mellett. De
mieldtt elment volna a herceg, felsegitette a leanyt egy fa
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agara, az meg szépen letelepedett ra, mint egy kis fészekbe, s
ugy varta a herceget. Ott senki sem lathatta a falevelektol, de 6
latta a forrasban az arcat, amely gy megmutatta a szEépségét,
akarcsak egy tiikor.

Alig ment el a herceg, egy csunya vénasszony lépett a
forrashoz, s beléhajolt, hogy megmeritse a korsajat. Majd
elajult 6romében, amikor egy gyonydrt fehér arc pillantott ra
vissza a vizbol!

—O, milyen gyonyorii lettem! — mormogta
magaban boldogan. — De bizony nem is vagyok én most mar
arra valo, hogy mast szolgaljak! Tobbet nem lat engem ez a
kut, nem hordok én vizet senkinek!

Ezzel eldobta a korsajat, s mint a pava, 0gy
illegette-billegette magat, amig a gazdaja hazahoz nem ért.

— Miért jottel tires kézzel, Debora? — kérdezte
az asszonya szigoruan.

— Az¢ért, mert meglattam gyonyori arcomat a
forras vizében, és most mar nem fogok tobbet rabszolga modra
dolgozni! — felelte biiszkén Debora.

—Hisz csunyabb vagy, mint voltdl, takarodj
rogton vizért, te csufsdg ! — kiabalt ra nagy mérgesen az
asszonya.

Debora hamar vett egy 1j korsot, és sietve ment vissza a
forrashoz, hatha rosszul latott.

Amint belenézett, ismét a kiralyleany gyonyorii arcat
tikkrozte vissza a viz, s boldogan kialtott fel:

—Igaz volt! Igaz volt! Szebb vagyok még az
alomnal is, most mar egy herceghez megyek feleségiil, s
fényes palotaban fogok €lni!
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Ismét eldobta a korsajat, s biiszkén tért vissza
asszonyahoz, aki nagy mérgében mar csak nevetni tudott a
szolgal6 bolondsagan.

Mikor jol kinevette magat, igy szo6lt Deborahoz:

—Te nem is tudod elképzelni, milyen rut vagy,
Debora, s most még ilyen bolondsagokkal tomdéd meg a
fejedet. Takarodj vizért, s ha még egyszer a szépségeddel j6ssz
vissza, majd meglatod, hogy rosszul jarsz! Ismét visszament
az asszony a forrashoz, s a kiralyleany mosolyg6 arca most is
ott imbolygott a vizen.

—Csak azt tudnam, valésag ez, vagy alom —
kérdezte hangosan magatol. A leany meghallotta a hangos
beszédet, megmozdult a fan, s egy levelet lesurolt az agrol a
vizbe. A csuf asszony csodalkozva pillantott fel a fara, hogy
vajon mi mozog ott. Hat ott van az 6 gyonyorti mosolygo arca,
hofehér nyaka a fan, egy idegen lednyon! Hej,
megmeérgelddott, hogy igy elbolonditotta magat, de azért, mit
gondolt, mit nem magaban, nydjasan, mosolyogva szoélitotta
meg a leanyt:

—Jo reggelt, szép gyermekem! Ki tett fel téged
erre a fara?

—Fn a volegényemre vérok, aki selyemruhat,
sz¢&p nyaklancot hoz nekem az apja palotdjabol — mondotta
mosolyogva a ledny.

—Nagyon 0sszekuszélta aranyhajadat a  szél,
gyere le, majd én megfésiilom, nehogy igy talaljon a herceg,
amikor idejo.

— Milyen szives vagy hozzam. Bizony jo lesz, ha
megfésiilsz — mondta a kirdlyleany, s nyujtotta le kezét a
vénasszonynak. Az le is huzta hamar, egy hosszu tiivel abban a
szempillantisban agyonszurta. Es alig hanyatlott le a szép
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fehér ledany a foldre, hofehér galambba valtozott, s panaszos
bugassal, burukoléssal szallt el a gonosz asszony feje folott.

A csuf vénasszony hamar felkapaszkodott a szép leany
helyére, s ott varta a gonosz I¢élek, hogy j6j;0n érette a kiralyfi.
Bezzeg nem kellett sokdig varakoznia, jott a kiralyfi a
selyemruhaval, ragyogd ¢€kszerrel. Hat édes istenem, mikor
felveti a szemét a fara, mit 1at? Csuf, rdncos vénasszony iil az ¢
sz&p menyasszonya helyén.

—Hol van az én édes, szép menyasszonyom? —
kérdezte haragosan a vénasszonytol. — Hiszen 0 tiszta volt,
mint a harmatos reggel, s fehér, mint a hd! Mit csinaltal vele, te

vén boszorkany?
—O, édes hercegem — felelte somolyogva a csuf
banya —, amig te ruhaért jartal, idejott egy vardzslo, s igy

elvarazsolt engem. De végy csak feleségiil, harom nap mulva
olyan leszek, amilyen voltam, de ha elhagysz, 6rokre ilyen
vildgcsufja maradok.

A herceg er6sen elszomorodott, de nem akarta
megszegni a szavat, hat feloltoztette a vénasszonyt a gyonyora
ruhéba, s beiiltette a kocsiba, ugy indultak hazafelé. A kiralyfi
elorelovagolt, s elmondta; nagy szomortian az apjanak, hogy
mi tortént, de bizony az se tudott mas tanacsot adni, mint hogy
most mar csak tartsak meg az eskiivot, akarmint legyen is a
dolog. Mialatt beszélgettek egymassal, a kocsi is megérkezett,
a vénasszony kiszallott beldle, felment nagy begyesen a
palotdba, s ott rendre Osszejarta a szobakat, nézelddott,
parancsolgatott okkal, ok nélkiil a cselédeknek.

Jartaban-keltében betévedt a konyhdba is, s
megparancsolta a szakdcsnak, hogy bdviben legyen pecsenye
s minden j6 a lakodalméan. Hat amint éppen ott parancsolgat
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nagy hangosan, meglat az ablakparkdnyon egy gyonyora
hofehér galambot!

—Fogjatok meg ezt a madarat, s fézzétek meg
ebédre! — kialtotta a vén banya a cselédeknek.

Futottak is, ahogy tudtak, megfogtak, s a szakacs egy
pillanat alatt elvagta a nyakat. De harom csepp vér
odacseppent a nyakardl az ablak ala, s im, halljatok csudat! —
reggelre szép zOld citromfa hajtott ki beldle. Masodnap
levélbe borult, harmadnap harom citrom csiingétt mar rajta.
Epp aznap jart a kiralyfi arrafelé, meglatja a fat s rajta a hdrom
sz¢&p citromot, s mi jutott esz€ébe, mi nem, szépen leszakitotta,
bevitte a szobajaba. Eldvette az aranykelyhet, megtoltotte
vizzel, s felvagta az elsét az eziistkéssel. Hat ebbdl is kiugrik
egy szép ledny, s nyujtja kezét a viz utdn, de a kirdlyfi nem
adta oda, hanem igy szolt:

—Sz¢ép vagy, szép vagy, de az ¢én meny-
asszonyom szebb volt nalad!

A masodik citromot is felvagta, nyujtotta a kezét a
masodik leany is a viz utan, de ennek sem adta oda, el is tlint
nemsokara a szeme el6l. De mikor a harmadik citrom lakdja
megjelent, bezzeg odanyujtotta a vizet, aztdn karjaba
szoritotta a gyonyorl leanyt.

Hej, volt nagy 6rome a szultannak is, mikor a fia elébe
vezette az igazi menyasszonyt, de annal nagyobb haragra
gerjedt a gonosz vénasszony ellen. Rogton maga elé hivatta, s
azt kérdezte tdle:

— Milyen biintetést érdemel az, aki el akarja
pusztitani a herceg jovendobeli feleségét?

— Mindenesetre borzasztd bilintetést érdemel —
mondotta az asszony —, tetesse be Felséged a siitOkemencébe,
s csapjak be utana az ajtot.
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— Magadra mondtad ki az itéletet, vén boszor-
kany! — kialtotta nagy haraggal a szultan, s elhurcoltatta a
vénasszonyt. De a jolelkt kirdlykisasszony addig konyorgott a
gonosz asszony ¢letéért, amig csak meg nem kegyelmeztek
neki: ez volt az egyetlen ajandék, amit az 6reg szultantol az
eskiivdjére kért.

Mikor az ifji herceg meghallotta a menyasszonya
kérését, boldogan mondotta néki:

— Lattam, hogy oly tiszta vagy, mint a harmatos
reggel, s oly fehér, mint a hd; most tudom, hogy oly tokéletes
is vagy, mint az angyalok.

Teltek-multak boldogsagban az esztenddk, s az ifju
herceget és feleségét mindenki szerette. A nagy kert kozepén
gyonyori citromfa pompazott, s akarhanyszor elsétalt alatta az
ifji par, halasan gondoltak a Tavaszra, akinek boldogsagukat
koszonhették.
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AMISZ ES AMIL
ANGOL MESE

Valamikor réges-régen ¢lt olasz f6ldon, Lombardia
hercegségben két nemes lovag, akik ugy szerették egymast,
mintha édestestvérek lettek volna. Csudak csudaja, a két lovag
felesége is szerette egymast. Es hogy semmi hija ne legyen a
két hazaspar boldogsaganak, ugyanazon a napon mind-
kettének fia sziiletett. Egyiket Amisznak, masikat Amilnak
keresztelték.

Rendesen ugy szokott torténni, hogy ha a sziilék nagyon
is kivanjdk a gyermekeik baratsagat, mert egyidések vagy
szomszédok vagy akarmi egyéb okbol: a gyermekek csak
azért is gy(ilolik egymast. Hanem Amisz és Amil nem okoztak
ilyen csalddast a sziileiknek. Attol a perctdl fogva, hogy jarni
tudtak, senki sem latta egyiket a masik nélkiil; veszekedni sem
hallotta 6ket senki, ha ugyan veszekedtek valaha. Tizenkét
esztendds korukban ugy hasonlitottak egymashoz, hogy
tulajdon sziileik is alig ismerték meg, melyik a masik.

Ebben az esztenddben tortént, hogy Lombardia hercege
valamennyi nemes alattvaldjat meghivta az udvaraba, fényes
tinnepségre. Sokan magukkal vitték a fiaikat is, hadd ismerjék
meg a lovagi szokasokat. Amisz és Amil is elment a tobbivel, s
az udvarnal minduntalan Osszetévesztették egymassal a két
fiat. A jokedvi legénykék oromest novelték maguk is ezt a
zlrzavart, s annyi huncut tréfat csinaltak, hogy a herceg ott
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marasztotta 6ket az udvaraban — mert azt mondta, most mar
unalmas volna ott nélkiiliik az élet.

Meglehet, hogy a lovagok azt gondoltak erre: bizony, a
mi hazinkban még unalmasabb lesz — de ha gondoltak is, ki
nem mondottdk; csak a feleségiik vette észre, hogy
lehorgasztott fejjel tértek haza, mintha nagy haj érte volna
Oket.

A fiuk eleinte boldogtalannak, elhagyottnak érezték
magukat abban a kiilonds, 0j vilagban; még jobban egymashoz
huzédtak, mint addig. Hanem lassacskan mégis megszoktak
az udvari életet, megtanultak nyillal célba 16ni, lovagi tornan
landzsat torni, lantot pengetni, édes szavl dalokat énekelni.

Teltek-multak az évek, tizennyolc esztendds lett mar
Amisz és Amil, embernyi embernek tartottdk mar magukat, és
szembe mertek szallni a legderekabb vitézzel is. El6szor is
tudtara akartdk adni az egész vilagnak, hogy még a vér szava
sem kotheti dket jobban, mint az a szeretet, amivel egymas
irant  viseltetnek.  Testvérré  fogadtdk egymast, ¢és
megeskiidtek, hogy egyik a masikat minden harcaban
megsegiti, egyik a masikért bosszut all akarkin, egyik a
masikért feldldozza azt is, ami a legkedvesebb neki a vilagon.

A hercegnek ez 1d6 tajt rengeteg dolga volt, nem
tolthetett sok 1d6t a két fiaval, de volt arra gondja, hogy
megtanuljanak mindent, amit tudniuk kell. Mikor meghallotta,
milyen eskiivéssel fogadtak testvérré egymast, tornajatékot
rendezett tiszteletiikre, s a tornajaték utan lovagga iittte oket.
Aztan kiadta a parancsot, hogy mostantol kezdve Amisz lovag
lesz a fopoharnok, Amil lovag a fésafar az udvaraban. A régi
fésafar, akinek Amil helyét elfoglalta, halalos ellensége lett ez
oratol fogva mindkett6djiiknek.
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A két ifju értett jol a vadaszathoz, a landzsavetéshez
meg sok egyébhez, hanem arrdl fogalmuk sem volt, hogy mi is
a dolga a fopoharnoknak meg a fosafarnak. Azt pedig tudtak,
hogy vigyazniuk kell, mert a régi fésafarnak 6rokké rajtuk a
szeme, s ha hibat vesz észre, szalad arulkodni a herceghez.
Szerencséjiikre az udvarban mindenki szerette Oket, s ha
egyszer-masszor megfeledkeztek valamirdl, vagy vadaszni
szoktek — elvégezte a dolgukat méasvalaki, még a régi fosafar
sem tudta meg, hogy ki.

Szép csendesen teltek-multak a napok, becézgették az
udvarbeliek az ujdonsiilt lovagokat — hanem egyszerre csak
vége lett a nagy boldogsagnak.

Egy nap habba keveredett lovon Vagtatott egy vitéz a
palota kapuja elé. Kérte, hogy vezessék Amil lovaghoz.

—O, uram — mondotta, nem tudvan, hogy Amil
helyett Amisszal beszél —, rettentd hirt hozok neked. Apad,
anyad hét nappal ezelott meghalt pestisben. Csak te
foglalhatod el helyiiket. Ezért kiildtek hozzad.

—Az én apam s anyam? — Kkialtott fel Amisz
hatrahokdlve.
— A tiéd, uram — mondotta a katona. — Ha-

csak... — itt dadogni kezdett, mert ebben a pillanatban Amil
lovag odalépett a baratja mellé — most mar ... most mar igazan
nem tudom, hogy a tiéd-e. Sok esztendeje nem lattalak mar, s
ez a lovag szakasztott a te képmasod. De én Amil lovaggal
akartam beszélni.

Most Amilnak eredtek meg a konnyei. Amisz
gyongéden a vallara tette a kezét.

— Nyugodjal meg, testvér — mondotta. — Veled
vagyok joban-rosszban. Most nem kisérhetlek el, de utanad
megyek, ha vissza nem johetsz.
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Masnap kora reggel Amil nehéz szivvel indul hazafelé,
ahonnét hat esztendeje jott volt el. De még mieldtt elindult
volna, csinaltatott két aranyserleget, mind a kettore vadakat,
madarakat vésetett, amilyenekre annyiszor vadésztak
Amisszal Lombardia erdeiben. A két serleg éppen olyan
hasonlatos volt egymashoz, mint Amisz és Amil. Amil
beletette mind a kett6t a nyeregkéapajaba. Csak akkor vette eld,
amikor valni kellett Amisztol, aki elkisérte a lovan, ameddig
lehetett. Akkor aztan odaadta Amisznak az egyik serleget.

—Isten aldjon, testvér! — mondotta. — Légy
olyan hii hozzam, mint én tehozzad, ahogy megfogadtuk erds
eskiivéssel: mig mi ketten €liink, senki e vilagon ne allhasson
kozénk.

Amisz lovag megismételte az eskii szavait, aztan lassan,
szomoruan visszafordult a palota felé.

Hét allé napig lovagolt Amil, akkor ért csak haza
sziil6foldjére.  Honapokig  kellett  harcolnia  gonosz
atyafiakkal, akik be akartak iilni apja Orokébe. Mikor
valamennyit legydzte, arra kérték a hlbéresei, hogy
hazasodjék meg, és maradjon kozottiik.

Az volt a szokas azon a vidéken, hogy a foldesur a
legszebb lednyok koziil valaszt feleséget, akarmilyen
rendii-rangt legyen is az a leany. Kihirdették hat mindenfelé¢,
hogy akinek szép lednya van, hozza el a kastélyba, Gjhold utan
valo reggel.

Sok leanynak dobbant meg a szive, mikor Amil lovag
csatlosa végigjarta ezzel a hirrel a falvak, varosok utcait.
Szaladt a tiikorhoz valamennyi, illegette-billegette magat,
forgott jobbra-balra: hatha rajta akad meg Amil szeme! De
volt is ujhold reggelén annyi szép leany Amil kastélyanak
udvaran, mint a csillag az égen.
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— Bizonyosan téged valaszt — mondotta egyik
ledny a masiknak, pedig magaban azt gondolta: ,,Lehetetlen,
hogy én ne tessem neki!”

—Dehogy engem — felelte a masik —, szoke
legény barna lanyt szeret. — Az 6 haja pedig olyan szdke volt,
hogy jobban ragyogott a napndl. De azért 6 sem gondolt
egyebet, mint azt, hogy nincs itt hozzé foghat6 szép leany egy
sem.

Trombitaszd harsant, elcsendesedtek valamennyien.
Kilépett az udvarra Amil lovag, eziistds ruhdban. Lassan
1épdelt végig a leanyok sorai el6tt, jol megnézte mindet, és
megfigyelte: hogyan fogadjak a tekintetét. Egyik-masik
lesiitotte a szemét, és elpirult; sokan felnéztek ra, és
mosolyogtak; de volt egy, aki sem ezt, sem azt nem tette, csak
allt sdpadtan, mozdulatlanul, amint az ifji lovag kozeledett
hozza.

Magas novést, fekete haju, szelid, sziirke szemt leany
volt. Akadt bizony szebb is nala akarhany, de mégis az ¢ arca,
az 6 pillantasa allitotta meg Amil lovagot. Felé nyujtotta a
kezét, 6t valasztotta feleségiil.

Megtartottdk a lakodalmat, s a felesége mellett Amil
lovag egy idére megfeledkezett Amiszrol, akinek testvéri
hiiséget eskiidott.

Amisz lovag ezalatt szomortan éldegélt a herceg
udvardban, €s védte magat a gonosz fosafar armanykodasa
ellen, aki most ravaszul kedveskedett neki. Még azt is
felajanlotta Amisznak, hogy fogadjak testvérré egymast, de
Amisz azt felelte: ,,Egy testvérnek hiiséget eskiidtem mar, a
lovagi torvény nem engedi, hogy mast fogadjak testvéremiil.”

Most aztan nem komédiazott tovabb a fosafar, hanem
kimutatta a foga fehérét.
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— Megbédnod még ezt a napot, adta hitvany
kolyke! — mordult diihésen Amisz lovagra.

Hanem Amisz csak mosolygott, s azt felelte:

— Majd meglatjuk!

Ebben az id6ben lett tizenot esztendos Belizante, a
herceg egyetlen lednya. A sziiletésnapjara két all6 hétig tartd
vitézi jatékot rendezett az apja. Messze foldrdl jottek leventék,
hogy landzsat térjenek a sz&ép hercegkisasszony tiszteletére,
de akarmilyen derék vitézek voltak is, Amisz lovag vitte el a
dijat valamennyi eldl. Mikor a hercegné megkoszoruzta (mert
a lednyat még nagyon fiatalnak tartotta ahhoz a herceg, hogy ¢
legyen a tornajaték kiralyndje), Belizante komoly arccal
nézett a lovagra, akinek hirét gyermekkora ota sokszor
hallotta mar. Latni most latta el6szor, mert a herceg egy tavoli
kastélyban neveltette leanyat, s az udvaraban ritkan fordult
meg. Ha az ember sok szépet, jot hallott valakirdl, rendesen
csaloédik, mikor meglatja. De a hercegkisasszony nem
csalodott: Amisz valoban a legszebb, legmagasabb,
legerésebb volt valamennyi levente kozott.

»Ez lesz az én lovagom, senki mas” — mondotta
magaban a hercegkisasszony.

Hanem Amisz lovag esze nem jart a leAnyokon, alig is
vette észre Belizantét.

Elszomorodott ezen a szegény hercegkisasszony, betege
lett a banatnak s a szerelemnek. Napok hosszat fel se kelt az
agyabol, s egyre csak azon gondolkozott, hogyan nyerhetné
meg Amisz lovag szivét.

Eltelt egy hét is, de nem beszélhetett Amisszal, még csak
nem is lathatta, mert Amisz vadaszatra kisérte el a herceget.
Hanem egy reggel valamelyik frajja — aki kileste a
hercegkisasszony szive titkat — hiriil hozta neki, hogy azelott
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valé nap Amisz lovag ersen kifarasztotta magat egy vadkan
iildozésében, s ma nem ment el a herceggel. Nosza, fel is vette
Belizante legszebbik ruhdjat, ragyogd ¢€kszereket rakott
magara, fényes fehér fatylat tett a fejére, aztdn elhivta magéval
az édesanyjat, ugy indult sétalni a palota kertjébe.

Nemsokara meg is latta Amisz lovagot egy fa tévében
heverészni. Ugy tett, mintha {igyet sem vetne ra, masfelé
fordult, és bement a fak kozé.

— Alhatnam — mondotta a hercegkisasszony, ¢és
leheveredett egy l4gy mohapadra. — Halljatok, milyen szépen
énekelnek a madarak? Azt hiszem, a fiilemiile szo6l, mert olyan
stiri sOtétség van itt a fak alatt, hogy azt sem tudom, nappal
van-e vagy ¢&jjel.

— Hagyjuk itt — szolt az anyja, s az udvar-
holgyekkel visszatért a palotaba.

Egy pillanatig mozdulatlanul fekiidt Belizante, mintha
aludnék; aztan felkonyokolt €s koriilnézett. Semmit sem latott,
csak a sotétzold stirliséget, semmit sem hallott, csak a madarak
énekét. SzEép lassan feldllott, s kilopozott a siirliségbdl a
gyiimolcsoskertbe, ahol Amisz lovagot latta.

Amisz most is fogadott testvérére, Amilra gondolt.
Meglepetten ugrott talpra, mikor a szép Belizante kozeledett
felé ; de a hercegkisasszony megkérte, hogy iiljon le mellé.
Elmondotta neki, hogy miatta lett a szerelem betege, s addig
meg sem gyogyul, amig Amisz szive felé nem fordul.

Amisz lovag azt sem tudta, ébren van-e vagy almodik,
jol hallotta-e, amit hallott — de hamarosan Osszeszedte az
eszét, és megmagyarazta Belizanténak:

—Te egy hatalmas herceg lednya vagy, én meg
szegény lovag — mi nem lehetiink soha egymasé.
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Hanem a hercegkisasszony nem nyugodott meg ebben;
sirt, zokogott olyan keservesen, hogy Amisz lovag
megsajnalta. Idét akart nyerni, hogy kigondolhasson valami
okosat. Azt mondta hat a lednynak:

— Varjunk még nyolc napig, hercegkisasszony.
Ha akkor is azt érzed, amit most: megkérem a kezedet az
apadtol.

Szerencsétlenségiikre a fosafar, aki folyvast kereste az
alkalmat, hogy Amiszt bajba keverje, latta, amikor Belizante
kilépett a fak koziil, és megkereste a lovagot. Elbujt mogottik
egy bokorban, €s kihallgatta a beszélgetésiiket. Hamar kifozte
a maga gonosz tervét, s a nyolcadik napon igy szolt a
herceghez:

—Kegyelmes herceg, Amisz lovag azzal akar
megfizetni sok josagodért, hogy titokban feleségiil veszi a
lednyodat.

Amisz ezen a napon a palota nagy csarnokéban allt 6rt.
Egyszerre csak eldtte termett a herceg, kard a kezében, s a
szemére hanyta, hogy elforgatta lednya fejét. Keresztiil is
szurta volna Amiszt nagy erds haragjaban, de szerencsére, volt
Amisz hata mogott egy kis ajtd, azon hirtelen besurrant egy
mellékszobaba, az ajtdét magara zarta, s a herceg kardja az ajté
deszkajaba furddott. Erre aztan lecsillapodott egy kicsit a
haragja, s azt mondta Amisznak, hogy j6jjon ki, nem bantja.
Ki is jott Amisz, s a herceg csak ennyit sz6lt hozza:

—Rut halatlansag téled, hogy el akartad lopni a
lednyomat, akit én a csdszar fidnak szantam.

Nagy bajban volt szegény Amisz lovag. Ha csak 6t
magat sujtja a herceg haragja, elviselt volna szivesen
akarmilyen biintetést; de mi lesz Belizante sorsa? Azért hat,
hogy a lednyt megmentse apja haragjatol, megeskiidott, hogy
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egy szO6 sem igaz abbol, amivel vadoljak; foldre dobta
kesztylijét, és azt mondta:

— Tarts istenitéletet, kegyelmes herceg, megvi-
vok akarkivel, hogy igazamat bizonyitsam!

A herceg megparancsolta a fésafarnak, hogy vegye fel
Amisz keszty(ijét. Ez azt jelentette, hogy elfogadja a
parviadalra valo kihivast. Aztan kimondotta, hogy mahoz két
hétre lesz a parviadal, akkor kideriil majd, melyik mondott
igazat.

Csakhogy nem volt am elég a parviadalt megigérni: a két
ellenfélnek kezesre is volt sziiksége, aki magara vallalja a
biintetést, ha valamelyik megszokik a viaskodas elél. Es a
gonosz fOsafartoél annyira féltek az udvarbéliek, hogy senki
sem mert Amisz lovagért kezességet vallalni. Rosszul jart
volna szegény, tiistént bortonbe vetik, ha Belizante és az anyja
nem kezeskedik érte, hogy itt lesz a parbaj napjan.

De a szép Belizante semmiképpen sem tudta ellizni a
gondot Amisz lovag bortis homlokardl. Egyre az jart az
eszében, hogy hamisan eskiidott. Hiaba mondta el neki
Belizante azt a sok rossz cselekedetet, ami a fosafar lelkét
terhelte.

— Akarmilyen gonosz ember is — felelte Amisz
—, most neki van igaza, és én hazudtam, ezért félek az
istenitélettdl | — Ennél egyéb valaszt nem tudott Belizante

kivenni beldle.

Semmi utat-modot nem tudott kigondolni, hogyan
menekiiljon ebbdl a szérnyli helyzetbdl. Parviadalra ki nem
allhat, mikor hamis eskii sulya nehezedik a lelkére. Ha pedig
megszokik, minden kideriil, és Belizante egyediil viseli apja
haragjat. Akarmerre forgassa is a dolgot, nincs menekvés.

Hanem egyszerre csak eszébe jutott Amil lovag.
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— Milyen ostoba voltam, hogy nem gondoltam
ra! Szerencsére van még 1dd: elvagtatok hozza, ¢s megkérem,
vivjon meg helyettem a fosafarral.

Most bezzeg folderiilt az arca! Szaladt tiistént a
hercegkisasszonyhoz, elmondta neki a tervét, és elbucstuzott
tolik.

Napkelte elott nyeregbe iilt mar. Hajszolta a lovat
pihenés nélkiil, mig csak ki nem adta parajat. Varos, falu nem
volt a kozelben, mikor a lova dsszeesett, hat gyalog folytatta
az utjat, étlen-szomjan, adlmatlanul. Aztan nem birta tovabb.
Mikor Amil lovag az erdén keresztiil jott hazafelé a
vadészatrol, ott talalta Amiszt egy fa alatt.

Az 6rém 0j életet 6ntott Amisz faradt testébe. Feliilt a fa
tovében, s elmondta Amilnak, hogy mi jaratban van: hamis
eskii nyomyja a lelkét, nem mer istenitéletre kiallani.

—No, ha csak ez a baj — kacagott fel Amil —,
ezen konnyen segithetlink! Eredj haza a kastélyomba, mondd
a feleségemnek, hogy elkiildted a lovadat Amisz lovagnak a
herceg udvaraba, mert hallottad, hogy sziiksége van egy jo
lora. Senki sem fogja észrevenni, hogy nem én vagyok az, aki
hazajott, hiszen eddig is mindig 0sszetévesztettek benniinket.
Ami a feleségemet illeti: éppen mostanaban mondtam neki,
hogy tavolabb levd birtokaimon lesz dolgom, elblcstzhatol
téle még ma este, s azzal johetsz utanam.

Amisz gy tett, ahogy a fogadott testvére tanacsolta,
Amil pedig nekieresztette a kantarszérat, és vagtatott a herceg
udvara felé.

Eppen jokor érkezett meg. A parviadalra kitlizott id6
letelt, a fésafar diadalmas arccal jarta koriil a porondot, és
hangos szoval mondta:
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—Hallja meg mindenki, akit illet és érdekel: az
ellenfelem megszokott, s ezzel bevallotta, hogy aruldja volt
uranak. Most mar nincs egyéb hatra, maglyat kell rakni, s a
lovagi torvény szerint elégetni a megszokott lovag kezeseit az
egybegylilt nép szeme lattara!

A herceg, a hercegné és a szép Belizante szive
Osszeszorult ezekre a rettentd szavakra. A fOsafar igazat
mondott: ki kellett adni a parancsot, hogy megégessék a
hercegnét s a lednyat. Szomortian, huzoédva, csiganal
lassabban raktdk az emberek a maglyat, mégis gyorsabban
késziilt el, mint szerették volna. A hercegné s a lednya
kétségbeesve tekintettek koriil, aztan Osszeszedték a
batorsagukat, ¢s megindultak a maglya fel¢.

Ekkor vagtatott be lélekszakadva Amil lovag. Utat tort
maganak a herceg szine elé, és kovetelte, hogy tiistént
eresszeék szabadon a kezeseket. Aztadn a hercegné és Belizante
kiséretében bement a palotaba, és feloltotte Amisz lovag
pancéljat, fegyverzetét, felvette cimeres pajzsat.

Mikor sisakjat, kardjat racsatoltak, megkérte a
hercegndket, hogy hagyjak magara, mert egyediil akar lenni
egy ideig, mieldtt 16ra szallana. A két hercegné megolelte,
Isten aldasat kérte red, és kiment a szobabol. Mikor az ajtd
becsukodott utanuk, Amil lovag magasra emelte kardjat.

,J0]j0n, aminek jonnie kell — mormogta magaban —,
megvédem a testvéremet!”

Azzal kiment, lora pattant, kiugratott a porondra, s
hangos szdval megeskiidott az artatlansagara, amit fegyverrel
is be fog bizonyitani. A kiizdelem nem tartott sokaig. A fosafar
tigyesen bant a karddal, hamar odavagott Amil vallara. Az ifja
lovag megingott a nyergében. A fosafar biiszkén, diadalmasan
kialtott fel, és mar emelte a karjat, hogy egy masodik vagéssal
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megolje ellenfelét. Hanem ekkor Amil hirtelen oldalvast
rantotta a lovat, és sziven szurta a fosafart. Aztan azon véresen
levagta a nyomorultnak a fejét, s odatette a herceg laba elé,
bizonyitvéan ezzel a herceg s az udvar el6tt, hogy az igaz iigy
gyOzedelmeskedett. De alighogy ezt megtette, a nagy
vérveszteségtol ajultan esett Ossze. Bevitték a palotaba, s a
herceg legjobb doktoraival &poltatta. Néhany nap mulva
elmult a laza, s a herceg bement hozza.

—Fdes Amisz baratom, hogy is gondolhattam
rosszat rolad! — kialtott fel a herceg, térdre borulva Amil agya
elott. — De most tudtara adom az egész népemnek, hogy te
mindig hll s igaz ember voltal. Mihelyt talpra allsz, feleségiil
veheted a lednyomat, vildgraszold lakodalmat csapunk, s
haldlom utén te 1¢ész Lombardia hercege.

A sebesiilt vitéz megkdszonte a herceg josagat, s amint a
herceg kiment a szobabol, titkos tizenetet kiildott Amisznak,
hogy minden jora fordult, kilenc nap mulva jelenjék meg az
udvarnal, addig rejtdzkodjék valahol a palota kozelében.
Mikor aztan Amil meggyogyult, a két barat ismét ruhat cserélt.
Amil visszatért a feleségéhez, Amisz a menyasszonyahoz,
megtartottak a lakodalmat, s boldogan éltek, mig meg nem
haltak.
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A KIS VADROZSA
ROMAN MESE

Réges-régen, abban az iddben, mikor még a farkasok
egy akolban haltak a baranyokkal, s a juhaszok egy asztalnal
ettek a kirdlyokkal, ¢lt egy kis faluban egy igen-igen Oreg
ember. Volt az mar szdzesztendods is. Egyiitt ¢éltek, éldegéltek
boldogan egy 6sz Oreganyokdval, semmi sem hidnyzott a
boldogsagukbodl, csak azon szomorkodtak, buslakodtak
orokké, hogy nincsen gyerekiik.

Odaiiltek minden 4ldott este a kemence padkajara, s
folyton arrdl beszélgettek, hogy ugyan hogy babusgatnak,
édesgetnék Ok azt a gyereket, akit nekik szdnna az Isten. Egy
este, amint ismét ott iiltek a tliz mellett, s éppen errdl
beszélgettek, megszolal az 6regember:

— Hallgass ram, feleség!

— No, mit akarsz? — kérdezte az asszony.

—FEn bizony csak azt, hogy mondasz, amit
mondasz, én elmegyek vildgga, s amig egy kisgyereket nem
talalok, haza se jovok. Ha itthon maradok, még békében meg
se tudok halni, hogy a hdazam idegen kézre keriil; addig
megyek, amig térdig kopik a ldbam, de vagy gyerekkel jovok
vissza, vagy sohase latsz tobbet ebben az ¢letben.

Eleget marasztotta a felesége, de annak ugyan
beszélhetett, 6sszekototte a batyujat, nagy sirdssal elblicsuzott
a feleségétdl, s elindult vilagga.
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Ment, ment hegyeken-volgyeken altal, de semerre sem
talalt olyan gyereket, akit hazavihetett volna.

Egyszer, sok vandorlas utan, rengeteg erdobe ért, amely
olyan siirli és sotét volt, hogy ijedten allott meg; nem tudta,
vajon elinduljon-e benne, vagy inkabb visszaforduljon.
Eszébe jutott aztan, hogy hatha éppen ebben a rengetegben
talalnd meg a kisgyereket, nagyot fohaszkodott hat, s elindult.

No, gyerekek, én azt szoval el nem mondhatom, hogy
mit kinlddott, bukdacsolt az a szegény ember addig, amig egy
nagy barlang szajahoz nem ért. No de ott vart csak ra még az
igazi sotétség! Le is iilt a barlang sz4ja elé, és gondolkozott,
toprenkedett, hogy bemerészkedjen-e oda is, de bizony
gondolta, ha eddig elkinlodott, itt meg nem all; dsszeszedte
batorsagat, s tapogatott befel¢ a vaksotét barlangba. Ment,
ment egy darabon, de a sotétség s a csendesség mind nagyobb
lett koriilotte, de olyan nagy, hogy nem mert tobbet
eloremenni. Leiilt a foldre nagy busan, s mikor egy kicsit
megbatorodott, megint tett egy-két 1€pést eldre, s hat istenem,
egy szemernyi csepp vilagossag derengett keresztiil a
sOtétségen. Megoriilt ennek erdésen az  Oregember,
meggyorsitotta 1€pteit, s nemsokara ott volt a vilagossagnal:
hat ott iil egy hossza, fehér szakallu remete, s olvasgat egy
rengeteg nagy konyvben.

A remete észre sem vette az Oregembert, csak olvasott
tovabb nagy komolyan. Az 6reg tiirelmesen vart egy darabig,
aztan térdre borult a remete eldtt:

— Jo reggelt, édes dregapam!

De a remete meg se moccant a kdszonésre, tovabb
olvasott. Most mar hangosabban koszont az oreg, s akkor
intett a remete neki, hogy j6jjon kozelebb egy kicsit.
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—Hat téged mi hozott 1ide, fiam, ebbe a
sOtétségbe? Szaz év telt mar el, midta embert nem lattam, mar
azt hittem, soha egyet se latok — mondotta a remete reszketd
hangon.

—Nagy banat miatt bujdostam ¢én el, édes
oregapam. Oreg vagyok én is, meg a feleségem is, lehet, hogy
nemsokara meghalunk, s az sincs, akire a hazacskankat
hagyjuk. Nincsen gyerekiink, s most azért indultam
vandorutra, hogy talaljak egyet a nagyvilagban.

A remete felvett a foldrél egy almat, s odaadta az
oregembernek.

—Egyet se busulj, te szegény ember! Ennek az
almanak a felét edd meg te, a masik felét add a feleségednek, s
majd meglatod, minden jo lesz.

Az dregember megcsokolta aldzatosan a remete labat,
ugy koszonte meg az almat, aztan fordult vissza ismét a
barlang szaja felé.

Nagy bajjal kijutott ismét az erdobdl, s onnan gyonydri
sz¢&p viragos rétre ért. Erdsen elfaradott,. megszomjazott a sok
jarastol, nézett erre-arra, hogy valami forrast nem talalna-e, de
az bizony semerre sem volt. Fogta hat az almat, s egykettére
megette, nemcsak a felét, hanem az egészet, mert eszébe se
jutott nagy faradtsagdban az oreg remete tanacsa. Hat amint
megette, lehanyatlott a pazsitra, s elaludt.

Mikor felébredt s koriiltekintett, egy kiilonds kis
bugyrot latott maga eldtt, vadrozsdk hevertek szazaval
koriilotte, s mintha valami egyre mozgolddott volna benne.
Odamegy, felemeli a kis takarot, s hat egy gyonyord,
mosolygo, kétesztendds leanyka rugdaldzott a vadrdzsak
kozott. Hej, nagy volt az 6regember 6rome! Felkapta a f6ldrol
a leanykat, sz&p gyongéden a karjara fektette, s ugy indult vele
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boldogan hazafel¢. De bezzeg sebesen rakta a 1abat, nem ugy,
mint amikor elindult, egykettére hazaért, bevitte az udvarra a
gyereket, letette egy lires vederbe, s szaladt be a hazba:

— Hamar, hamar, feleség, hoztam egy kicsi le-
anykat neked, arany am a haja, égszinkék a szeme!

Hej, szaladt is az 6regasszony, hogyne szaladt volna,
nézi a vederben a gyereket, de bizony ott nyoma sem volt neki.
Mar azt hitte, hogy talan bolondda tette az ura, de amikor az
Ooregember meglatta az 1iires vedret, majd a foldbe
gyOkeredzett a laba a rémiilettél, hogy ugyan hova is lehetett
egy szempillantds alatt a gyerek. Kerest¢k az udvaron
mindenfelé, hogy ugyan nem bujt-e el valahova, de azt bizony
sehol meg nem talaltak!

—Hol lehet? — mondogatta kétségbeesetten az
oregember. — Taldn valami gonosz tiindér vagy vadallat
rabolta el szegénykét.

Nézték mindenfelé, de semminek nyomara nem talaltak.
Ugyan hova is lett a kis Vadrozsa? Mikor az Oregember
bement a szobaba, hogy kihivja a feleségét, a kislany boldogan
kezdett rugdaldzni az iires vederben, sikongatott nagyokat,
hogy csak ugy zengett az udvar. Eppen az udvar felett
kerengett egy oOrias sasmadar, az meghallotta a gyerek
sikongasat, lecsapott, s egy pillanat milva mar felemelkedett a
levegdbe, vitte karmai kozott a kicsi Vadrozsat.

Ot perc sem telt bele, mar fent volt egy hatalmas fa
tetején vele, s letette orias fészkébe a kislanyt. A kis sasok
nagyon csodalkoztak a kiilonds kis joszadgon, aki annyira
megtetszett nekik, hogy nem ették meg, hanem koré iiltek s
bamultak.

A sas fészke bent az erdd kozepén volt, mellette
csorgedezett egy patak, de bizony annak a vizébdl senki
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emberfia nem ihatott, mert mérges volt: egy nagy hétfejii
sarkany lakott a partjan, az mérgezte meg, hogy senki oda ne is
merjen kozeliteni. Nagy ellensége volt a sarkany a sasnak, fajt
a foga orokké a kis sasfiokékra, de amig az 6reg sas otthon
volt, nem mert hozzdjuk még kozeliteni se, mert a sas éppen
olyan erds volt, mint 6. De jaj volt a kis sasfiokaknak, ha nem
volt otthon az apjuk! Akkor bezzeg csak arra lesett a sarkany,
hogy valamelyik kozel repiiljon a f61dhéz, nem volt kegyelem
annak, felfalta rettenetes torkaval.

Egy ¢jjel ismét elment az oreg sas, a fiatalok pedig ott
iiltek a kis Vadrozsaval a fészekben, s tekingettek szerteszét a
nagyvilagba. Egyéb se kellett a sdrkanynak, ¢hes volt szornyti
modon, s gondolta magaban: ,,Ha 6k nem jonnek le, majd
felmegyek én” — s csakugyan kezdett felfelé kuszni rettenetes
testével. A sasfiokdk egyszerre remegni kezdtek, mint a
nyarfalevél, huzodtak 6ssze a fészek hatuljaba, de a két tiizes
szem ¢€s langold nyelv folyton kozeledett feléjiik. Egyszerre
benyult a nyelv a fészekbe, s éppen meg akarta kapni az egyik
sasfiokat, mikor irtozatos orditas hallatszott, a sarkany
lehullott a farol, mint egy darab fa, s holtan teriilt el a f61don.
Akkor remegni kezdett a hatalmas fa, susogtak, zizegtek a
levelek, pedig egy szellécske se mozgatta dket, a kis sasfiokak
azt hitték, hogy most mar igazan itt az utolsé orajuk. Csak a kis
Vadrozsa nem félt, lefekiidt, s édesen elaludt.

Jott nemsokara haza az oreg sas, hat latja a sarkanyt a
foldon elteriilve, s amint feltekint a fészekbe, latja, hogy
valami hosszu sarga omlik le onnan keresztiil a stiri agakon.
Megnézi, hat a kis Vadrézsa haja. Hamar felreppen, s
megkérdezte a fiait:

— K 6lte meg a sarkanyt?
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De azok mind azt mondték, hogy 6k nem 06lték meg, s
egyebet nem tudtak mondani, mint hogy ide fellopodzott a
sarkany, s mikor hozzajuk akart érni, hirtelen lezuhant a farol.
Csak a kis Vadrdzsa nem szolt semmit, 6 csak nézett szeliden
az Oreg sasra.

— Gyerekek — szolalt meg az Oreg sas ismét —,
nem gondoljatok, hogy az, akit ti nem ettetek meg egyszer, az
fizette vissza most a josagotokat?

A kis Vadrozsanak ezentul még sokkal jobb dolga volt,
mint eddig, ugy tartottak a sasok, mint egy kis kirdlyleanyt. A
legpuhabb z6ld mohat hoztdk neki, hogy agyat készitsen
beldle maganak; ha szép, illatos viragot pillantottak meg,
rogton lecsippentették, s vitték, hogy feldiszitse magat. Ha
ennivaloért mentek, a kis Vadrozsédnak hoztdk a legérettebb
gytimolcsot.

fgy telt-mlt az id6, a kis Vadrozsabol nagyleany lett,
sz&p, mint a ragyogo nap. Nem kivankozott sehovd sem a
fészekbol, ott iildogélt egész nap; mikor megunta, odaallt a
fészek szélére, s kitekintett a messze hegyek felé. A kis
madarak kedves éneke, a viragok illata s a pillangok bolondos
tanca voltak a mulattatéi, s 6 sohase tudta megunni oket.

Egyszer a kiraly fia vadaszatra ment, s alig lovagolt be
az erdd sliriijébe, egy szarvas pattant fel elétte, de mielott
ralOhette volna nyilat, eltlint a szeme eldl.

Végtatott a kirdlyfi utdna, s egyszerre ott talalta magat a
legnagyobb stirliségben, oriasi fak kozott, amelyek egy
szemernyi napot se engedtek at lombjaik kozott. Megallott
hirtelen a kiralyfi, belefajt a trombitajaba, de semmi valaszt se
kapott ra, még a kutyak ugatasa se hallatszott, bArmenynyire is
figyelte.
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Megallt, aztan ismét beljebb ment a rengetegben, hat
egyszerre csak fénysugar vilagit le egy magas fa tetejérdl.
Feltekint oda, s megpillantja a sasok fészkét s a kis sasokat,
amint ott nézdegélnek jobbra-balra. Fesziti a kiralyfi az ijat,
hogy leldje valamelyiket, de egyszerre csak egy még élesebb
fénysugar vilagitott le, s az tigy elvakitotta, hogy elengedte az
ijat, s el kellett takarnia kezével a szemét, hogy meg ne
vakuljon. Mikor megenyhiilt a fényesség, ismét feltekintett, s
meglatta a kis Vadrozsat, aki ott konyokolt a fészek szélén, s
gyonyort aranyhaja hosszan omlott le a fan.

—Mondd meg, szép leany, hogy juthatnék fel
hozzad? — kialtott fel a kirdlyfi Vadrozséanak.

De Vadrozsa, aki életében el6szor latott embert, csak
mosolygott, razta a fejét, nem szolt semmit.

A kirdlyfi latta, hogy hidba szoélitja, megforditotta a
lovat, keresztiiltorte magat a stirliségen, s hazalovagolt. De
nem volt ezentul nyugta otthon. Folyton Vadrozsara gondolt,
végre megint odalovagolt az erddbe, de akarhogy
kereste-kutatta a fat, nem tudta semmiképpen megtalalni.

Nagy busan lovagolt hazafel¢, s olyan szomoru lett,
hogy apja, anyja azt se tudtdk, hova legyenek érette az
aggodalomtol. Megkérdezte aztdn egyszer az oOreg kirdly a
fiatol:

— Ugyan, édes fiam, mi bantja a szivedet, hogy
olyan vagy, mint a haromnapos esds 1d6?

A kiralyfi nem teketoriazott sokat, hanem megmondta
az apjanak Oszintén, hogy miota azt az erddbeli szép leanyt
latta, sem ¢&jjele, sem nappala, 6rokké azon jar az esze. Erdsen
elszomorodott a kiraly, hogy a fia egy fan lako leanyt tudott
igy megszeretni, probalta is lebeszélni, de mikor latta, hogy
egyre szomorkodik, kiadta a parancsot, hogy kutassak ki,
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barhol legyen is, a kis Vadrdzsat. Nagy jutalmat igért a kiraly
annak, aki megtalalja. Bezzeg voltak elegen, akik vallalkoztak
rd, de senki se tudott a nyomara akadni. Hej, de mennyit
nevettek a kirdlyfin, hogy annyi gyonyori leany koziil egyet
se tud valasztani, éppen az kell neki, aki isten tudja, hol, egy fa
tetején lakik!

Hiaba jartak minden erd6t keresztiil-kasul, Vadrozsat
senki se taldlta meg. Egyszer csak, amint ¢&ppen
hazakésziilddnek a kiraly bels6 emberei, megallitja 6ket egy
rettenetes csuf boszorka, akinek pup volt a hatan, s akkora orra
volt, hogy majd a térdét verte. Megallott nagy kacagva az
emberek elott, s igy szolt:

— Tudjatok meg, fiaim, hogy én ismerem egyediil
azt a fat, ahol a kiralyfitok Vadrozséja lakik!

—Nem mégy innen, vén boszorkany! — rivallt ra
az egyik ember. — Azt hiszed, olyan konnyti minket bolondda
tenni?

—Hat csak beszéljetek, amit akartok — gunyo-
lodott a boszorkany —, mégiscsak én tudom, hogy hol van aza
leany!

— Hat vezess el, ha tudod — mondtdk az embe-
rek.

—De bizony nem vezetlek ¢én, fiam, hanem
inkabb ti vigyetek engem a kiraly udvaraba, mert csak ott
akarom megmondani, amit tudok!

Mit tehettek volna egyebet az emberek, feliiltették a vén
boszorkanyt egy l6ra, s elvitték a kiraly elé.

—Igaz, hogy te eld tudnad keriteni az erddbdl azt
a leanyt? — kérdezte a kiraly a vén boszorkanytdl, mikor a
tronja elé vezették.
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—Igenis, uram kirdlyom, ¢és meg is tartom a
szavamat — felelte a boszorkény.

— Hat hozd ide — parancsolta a kiraly.

— Adj eldszor egy bogracsot meg egy haromlabu
széket — mondotta a vén boszorkany.

Hoztdk is azonnal, a vén banya hoéna alda fogta, s
megindult eldre, kis tavolsagra kovették a kiraly vadaszai, s
utanuk lovagolt a kirdlyfi. Micsoda larmat csinalt a
vénasszony, amint ment elére a bograccsal meg a széklabbal!
Mintha ezer meg ezer mano szokdécselt volna mellette, olyan
zakatolast csapott. Mikor az erdd szélére értek, a boszorkany
intett az embereknek, hogy alljanak meg, s 6 egyediil ment be
az erdobe. Nemsokara odataladlt a Vadrozsa fajahoz, ott
megallott, szedett egy par gallyat, tlizet rakott, rdallitotta a
sz€klabat s annak tetejére a bogracsot. Persze, amint raallitotta
s eleresztette, lepotyogott a bogracs a tlizbe, s a boszorkany
ugy tett, mintha nagyon bosszankodnék, s torné a fejét, hogy
ugyan hogyan is allithatnd meg erdésen a bogracsot.

Vadrozsa, aki a fészekbdl csondesen nézegette a
bolondos Oregasszonyt, elvesztette a tiirelmét, s lekialtott
neki:

— Anyokam, erdsitsd meg azt a bogracsot, mert a
lyukon leesik!

—De hat hova erdsitsem, ¢édes leanyom? —
ravaszkodott a banya.

—Tégy a fa ald tiizet, s tedd egy agra a bogracsot!
— kaaltott le Vadrozsa. A boszorkany ugy is tett, megrakta a fa
alatt a tlizet, de a bogracsot egy olyan vékony agra akasztotta,
hogy megint csak belésuppant a tlizbe. Vadrozsa elvesztette a
tiirelmét, s lekialtott az asszonynak:
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—Varj csak, lemegyek ¢én mindjart, s majd
segitek rajtad! S indult is lefelé, s egy pillanat alatt lekuszott a
fan.

No, egyé¢b se kellett a vén boszorkanynak, hatara kapta
Vadrozsat, s iramodott ki vele az erdobdl. Egykettore kint
voltak, s odavezette a boszorkany a kirdlyfihoz a lednyt.
Megolelte, megesokolta a kirdlyfi, rogton aranyba, eziistbe
oltoztették, a hajaba gyongysort flztek, aztan beleiilt a
kiralyfival egy hatlovas hintoba, s ugy mentek a kiraly
udvaraba.

Hérom nap mulva megtartottak a lakodalmat, s még ma
is ¢Ilnek, ha meg nem haltak.
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A KIRALYFI ES A SARKANY
SZERB MESE

Hol volt, hol nem volt, tengereken tul, élt egy kiraly s
annak harom deli szép fia. A hadrom herceg vadéaszatban lelte
legnagyobb Oromét; alig vartdak a hajnal hasadasat, fel-
pattantak lovaikra, s hdrman haromfelé tlintek el a rengeteg
erdében.

Egy szép nyari reggelen ismét vadaszni indultak, s a
legidésebb kirdlyfi egy kozeli erddbe lovagolt, hogy ott
probaljon szerencsét. Alig ért az erdébe, egyszer csak kiugrik
a stiriségbdl egy kis nyul. No, a kirdlyfi se volt rest, felhuzta
az ijat, hogy megldje, de a nyul Ggy eltlint eléle egy domb
mogott, mintha fold nyelte volna el. Megsarkantyuzta lovat a
kiralyfi nagy mérgesen, vagtat a nyul utdn, meg is pillantja, de
az csak rohan, rohan elétte arkon-bokron at. Egyszerre csak
egy kis hidhoz értek, arra felszaladt a nyulacska, s a hidon tul
beszaladt egy malomba. Utdna a kirdlyfi is, de bezzeg
megallott a kapundl, mikor a nyul helyett egy rémitd nagy
sarkéany allotta el az utjat. Orrabdl, szajabol csak ugy langolt a
tliz, aztdn kinyujtotta rettenetes hosszl, tiizes nyelvét,
atnyalintotta vele a kiralyfi derekat, egyet penderitett rajta, s
lenyelte. Volt kirdlyfi — nincs kiralyfi!

Teltek-multak a napok, s nagy volt a kiralyi palotaban a
szomorusag, hogy a legiddsebb kirdlyfi nem tért haza a
vadaszatrol. Mit gondolt, mit nem a masodik kiralyfi, 16ra
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pattant, nem szolt senkinek semmit, s ugyanazon az uton,
amelyen a batyjat latta ellovagolni, elindult, hatha megtalalna
a batyjat. Alig lovagolt egy darabot, deldtte is felszokott a kis
nyul, 6 is kergette arkon-bokron at, mint a batyja, végre
besurrant a nyul a malomba, a kiralyfi meg utana. Hej, de
bezzeg visszahokkent, mikor a kis nyul helyett egy Orids
sarkany nyujtogatta felé tiizes nyelvét! Egy pillanat alatt
ennek a kiralyfinak is derekara csavarta a nyelvét, s ez is eltiint
a sarkany gyomraban.

Teltek-multak ismét a napok, szegény oreg kiraly sem
enni, sem aludni nem tudott mar a nagy szomorusagtol, hogy
vajon hova tudtak eltiinni az 6 deli sz&p fiai. De szomorua volt a
kicsi kiralyfi is, és addig kérte az apjat, hogy nagy
konnyhullatasok kozott mégiscsak eleresztette az erddbe, hol
a két idosebbik kiralyfinak nyoma veszett.

A kicsi kiralyfi is ugyanazon az tton indult el, mint a
batyjai, s amint beért a stirliségbe, delotte is felugrott a nyul.
Véagtazott 6 is utana, de amint a kis nyul eltlint a malom
ajtajaban, megtorpantotta a lovat, s megallt, nem ment egy
Iépést sem utana. Gondolta magéaban, van elég nyil még az
erdében, nem kell éppen ezt leldni, legfeljebb majd visszajon
érte, ha egy sem keriil lovésre. Ugy is tett a kis kiralyfi, ahogy
gondolta, ellovagolt vissza az erdObe, s egész nap koborgott,
de egy szal nem sok, annyi nyulat sem latott az tutjaban.
Visszalovagolt a malomhoz, s hat a hid mellett ott iilt egy
vénasszony. Koszont illendden a kiralyfi:

— Jo napot adjon isten, kis anyoka!

— Fogadjisten, fiam!

—Ugyan bizony, Ooreganydm, nem tudod-e, hol
talalhatndm meg azt a kis nyulat, amelyet reggel idekergettem
ebbe a malomba? — kérdezte a kiralyfi.
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—Jaj, édes filam — rémildozott az Oregasszony
—, nem nyul volt az, hanem sarkéany, aki sok embert evett mar
meg! Szerencséd, hogy nem futottal be utana, mert te is ott
lennél mar, ahol a tobbiek.

Osszeszorult a kicsi kirdlyfi szive, mikor ezt hallotta,
felkialtott nagy busan, banatosan:

—O, Istenem, az én testvéreim bizonyosan ide-
jottek, s a gonosz sarkany megette oket!

— FEltaléltad, fiam — mondta az G6regasszony —, s
te magad nem tehetsz okosabbat, mint hogy hazamégy olyan
gyorsan, ahogy csak birsz, nehogy te is olyan szomoru sorsra
juss, mint a batyaid.

—Nem jonnél be velem a malomba, édes oOreg-
anyam? — kérdezte szomoruan a kiralyfi.

—Jaj, fiam, mit gondolsz? Mind a kettonket el-
zarna, mert nekem nincs hatalmam ofelette — mondotta az
Ooregasszony.

— O, édes oreganyam, akkor legalabb, ha vissza-
tér a sarkany, vedd ki beldle hizelgéssel, hogy ugyan hol is
tartja ezt a rettentd nagy erejét. Majd aztan visszajovok én
hozzad, s megtudom tdled.

Az dreganyoka mindent megigért a kiralyfinak, az pedig
megsarkantytzta lovat, s hazavagtatott. Akkor az anyodka leiilt
a hid mellé, s ott vart a sarkanyra. Nem sokaig kellett ott
iildogélnie, jott a sarkany, az anydka odasomfordalt melléje, s
kérdezte tole:

—Hol voltal ilyen sokdig? Ugye, messzi utrol
jOssz?

— Bizony, messzirdl, anydékam! — mondotta a
sarkany.
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Az oregasszony most elkezdett neki hizelegni, s mikor
latta, hogy jokedvre dertilt, tovabb hizelkedett, ravaszkodott:

—O, hogy csodaltam mindig a te rettenetes nagy
erddet! Ugyan bizony hol az a hely, ahol az erédet tartod, hadd
csokoljam meg azt a helyet!

A sarkany elnevette magat a vénasszony beszédjén, s azt
mondta:

— A tlizhelyen tartom az erdmet, anyokam!

Nosza, az Oregasszony odaszaladt a tlizhelyhez,
megcsokolta, s aztan visszament ismét a sarkanyhoz.

—No, jol bolondda tettelek, anyokdm! — neve-
tett a sarkany. — Dehogy van a tlizhelyen az erém! Ott van
abban a faban, ni! — s ramutatott egy kozel all6 fara.

Az Oregasszony felugrott, lehuzta a fa agat, s
megcsokolta.

Ismét jot nevetett a sarkany a bolondos vénasszonyon, s
mondta neki:

—Te vén bolond, hat csakugyan elhinnéd, hogy
az én erdm ebben a faban van?

— Hat hol van? — kérdezte gyorsan az anyoka.

— Az én erOm olyan messze van innét! — mon-
dotta a sarkany —, hogy te sohasem tudnal eljutni oda.
Messze, messze innét van egy orszag, annak a fovarosaban
rengeteg nagy to, abban lakik egy sarkany, benne egy medve,
annak fejében egy nyul, abban egy galamb, a galambban egy
veréb, s ebben a verébben van az én erém.

,INo — gondolta magaban az oregasszony —, bizony,
azt sohase talalja meg az a szegény kiralyfi.”

Masnap reggel, mikor a sarkany elment hazulrol, a
kiralyfi visszatért, s az Oregasszony hiiségesen elmondotta
neki, hogy mit hallott a sarkanytol.
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A kiralyfi megkdszonte az Oregasszony josagat,
visszatért rogton a palotaba, csindltatott ~maganak
juhaszglinyat, pasztorbotot a kezébe, s ugy indult utnak
pasztorlegény képében.

Ment, ment a kiralyfi egyik varosbol a masikba, addig
ment, amig csak egy olyan varosba ért, amelyiket hdrom
oldalrol egy nagy t6 fogott koriil. Gondolta magaban,
bizonyosan ez lesz a sarkany varosa, s amint ment az utcan,
megallitott minden embert, hogy ugyan nem volna-e sziiksége
pasztorlegényre. De csak csovalta a fejét mindenki, nem
kellett senkinek. Egy ember azonban azt mondja:

—Menj fel, O6csém a kirdlyhoz. Hatha annak
kellene pasztor.

Fel is ment a kirdlyfi a palotaba, s megkérdezte a
kiralytol:

— Felséges kirdlyom, nem volna-e sziikséged egy
juhpasztorra?

—De bizony volna, fiam, éppen most csaptam el a
juhdszomat. Hat te azért jottél ide?

— Azért bizony, felséges kirdlyom — felelte a
kiralyfi.

—No, hat, fiam, akkor megfogadlak. Csak arra
figyelmeztetlek, hogy van itt a t6 mellett egy gyonyori zold
rét, a juhaim mind oda szeretnek jarni, és akar orokké is ott
legelnének. Hat a te dolgod, hogy s mint tudod ket més helyre
terelni, vagy onnan hazatériteni.

De a kiralyfi nem sokat gondolkozott, ment egyenest a
varos piacara. Vett harom hatalmas juhdszkutyat, egy solymot
¢s egy tilinkot.

Mikor mindene egyiitt volt, kieresztette a palota
udvarabol a juhokat, s elindult a z6ld mezdre. Egy pillanat
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alatt odarohantak a selymes fiivii rétre a juhok, hogy a kiralyfi
alig tudott a nyomukba érni. Mikor megallapodtak, feltette
egy fa agara a s6lymat, letette a foldre a tilinkojat, a kutyait a
ny4j koré allitotta, hogy vigyazzanak, 6 maga pedig levette a
bocskorat, felgylirte a nadragjat, s belelépett a toba.

—Hej, te sarkdny, ha van egy kis batorsag
benned, bujj ki, s birk6zz meg velem!

Nemsokara a t6 mélyébdl felhangzott a valasz:

—Régen varok mar terad, kiralyfi! — s ebben a
pillanatban elérontott a vizbdl egy rettentd orids sarkany.

Nekiment a kirdlyfinak, de bizony az sem volt rest,
forgattak, litdtték egymast ugy, ahogy csak birtak. Mikor a nap
a legmelegebben siitott, a sarkany azt sziszegte a kiralyfi
fiilébe:

—Hej, ha csak egy percig megmarthatndm a
fejemet a to vizében, ugy felloknélek a levegdbe, te kiralyfi,
hogy a labad az eget surolna!

—O, csak volna itt a kirdly leanya, s csokolna
meg a homlokomat, tudom, hogy tobbet meg se mukkannal, te
gonosz sarkany! — mondotta a kiralyfi.

A sarkdny mind gyengébben fogta mar a kiralyfit, s
egyszerre visszaesett a toba.

Mikor leszallt az este, a kiralyfi sz€épen vallara iiltette a
solymat, hona ala dugta a tilink6t, s megindult a harom
kutyaval a juhok el6tt, azok meg sz€ép lassan ballagtak utana,
be a varosba.

Az emberek mind kialltak nagy csodalkozassal a
kapuba, amint a nyajat szépen mendegélni lattdk hazafel¢,
mert nem volt még a kirdlynak soha olyan pasztora, aki haza
tudta volna hozni a juhait.
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Masnap reggel koran felkelt a kiralyfi, s ismét kiterelte a
nyajat a zold rétre. De bizony a kirdly is kivancsi volt, hogy
mit csindl ez a pasztor a juhaival, hogy olyan csendesen
hazajonnek. Két lovasembert kiildott hat utana, hadd lessék
meg latatlanul, mit csinal a juhdsz.

A kiralyfi meg éppuigy, mint eldtte vald nap, feltette egy
agra a s6lymat, a harom kutyara bizta a ny4jat, 6 pedig feltiirte
a nadragjat, s mezitlab beallott a vizbe.

—Hej, te sarkany, gyere ki a vizbdl, ha van
merszed, s vivi meg velem! — kialtott a kiralyfi.

— Vartalak mar, kiradlyfii — szolt vissza a
sarkany, s felbukkant szornyti teste a vizbol. Ismét egymasnak
rontottak, mint elétte valo nap, birkoztak egész délig, s mikor.
legforrobban siit6tt a nap, felsohajtott a sarkany:

—O, ha egy percre bedughatnam forré fejemet a
to vizébe, az égig ropitenélek, kiralyfi!

— Csak itt lenne a kiraly lednya, s csokolna meg a
homlokomon, bizony tudom, tobbet nem szdlnal egy szot se!
— mondotta a kiralyfi.

Mind gyengébb lett most mar a sarkany, s végiil
er6tleniil hanyatlott a toba.

Este Osszehajtottdk a kutydk a nyajat, s a kiralyfi
tilinkoszo6 mellett terelte be a varosba. Most is majd
elnémultak az emberek a csodalkozastol, hogy ugyan hogy
tudja ez a pasztor ilyen szép rendben hazaterelni a kiraly
juhait.

A kiralyt is majd megette a kivancsisag, alig varta, hogy
a két lovasember visszaj6jjon, s mondjak el, mit lattak. Jottis a
két lovas, mindent elmondottak szép sorjaban a kiralynak.
Hamar hivta a kiraly a leanyat, mondta neki:
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— Holnap reggel kimégy a zdld rétre, s ha szolit a
juhasz, megcsdkolod a homlokat!

Mikor a kirdlyleany ezt meghallotta, riva fakadt, s
mondta az apjanak:

—Hat igazdn oda akarsz kiildeni engemet,
egyetlen leanyodat, arra a veszedelmes helyre, ahonnan talan
soha vissza nem térek?

—Ne sirj, édes lanyom — mondotta a kirdly —,
csak eredj batran, mert vilagéletemben olyan pasztorra még
nem akadtam, aki kétszer egymas utdn meg mert volna vivni a
sarkannyal. Azt akarom, hogy holnap 6lje meg az a bator fit a
sarkanyt, s legyen végre nyugalom az orszagomban téle.

Gyonyort szép reggel volt masnap, a kiralyfi vigan,
jokedviien haladt a t6 fel¢, mellette Iépegetett a
kiralykisasszony, de bezzeg nem jokedvébdl: sirt szegény,
hullott a konnye, mint a zaporeso.

—Ne sirj, fenséges kirdlykisasszony — vigasz-
talta a kirdlyfi —, csak tedd meg, amit kérek téled, nem lesz
akkor semmi bajod.

Mikor kiértek a mezdre, a kiralyfi ismét feltette a
solymat a fara, a tilinkojat le a foldre, a kutydkra rabizta a
nyajat, aztan folgytrte a nadragjat, levetette a bocskorat,
belépett a vizbe. Nagyot kialtott a sarkanynak:

—Gyere ki, te sarkany, ma van az utols6 napod,
siess hat!

— Vartalak mar, kiralyfi — vélaszolt diihésen a
sarkany, s kibukkant a vizb6l szornyti nagy teste.

Egymasnak ugrottak, s ugy birkoztak, hogy csak ugy
ropogott bele a csontjuk, de egyik se tudta legy6zni a masikat.
Mikor a nap deleldre hagott, felkialtott a sarkany:
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—Hej, ha beledughatnam a fejemet egy kicsit a
vizbe, ugy felrepitenélek, hogy az eget verné a labad!

—Hej, csak idejonne a kirdly leanya — sohajtott a
pasztor —, s megcsokolna a homlokomat, tudom, litne az
utols6 orad!

Abban a pillanatban, hogy ezt elséhajtotta, odaszaladt a
kiralykisasszony, megcsokolta a homlokat.

Egyéb sem kellett a kirdlyfinak: olyat loditott a
sarkanyon, hogy felrepiilt az égbe, s onnét ezer darabra torve
hullott vissza a toba.

S halljatok csudat! Mindjart kiugrott beldle egy medve,
s rohant a kiralyfira, de az csak egyet fiittyentett a kutyainak,
ezer darabra szaggattdk. A medve fejébdl kiugrott egy nyul,
nosza, vetették magukat a kutyak, ezt is széttépték. Akkor
felrepiilt a galamb, egy pillanat alatt eloldotta a s6lymot a
kiralyfi, az felszallt a levegdbe, s nemsokara hozta a galambot
a gazdajanak. A kiralyfi felhasitotta a fejét, s hat abban volt a
veréb.

—Mondd meg, hogy hol taldlom meg a ba-
tydimat, mert kiilonben rogton meghalsz | — kialtotta a
kiralyfi.

—Ne bants — konyorgott a veréb —, s elmondok
mindent, amit tudok. Kozel az apad palotdjahoz van egy
malom, s a malomban harom vékony facska. Vagj le egy-egy
agat roluk, lisd meg a gyokeriiket vele, s egy vasajto nyilik fel
elotted. A vasajton beliil rettenetes nagy teremben sok-sok
ezer ember van elrejtve; ott vannak a te batyaid is.

Most mar mindent tudott a kirdlyfi, amit akart, s
merthogy cselekedett is, a vallara iiltette a solymat, hona alé
fogta a tilinkojat, szolitotta a kutyait, s szép lassan beballagott
a ny4aja elott a varosba.
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Mellette 1épkedett a kiraly leanya, de most bizony nem
sirt mar, hanem nevetett, ¢s kedvesen, €desen beszélgetett a
vitéz kiralyfival. De mig Ok lassan Iépegettek hazafelé, a
kiraly mar nem tudott hova lenni nagy nyughatatlansagaban:
lora kapott, kivagtatott a zold mezdre, hogy meglassa a
sarkany 0sszetort testét; a kiralyfit megolelte, megcsokolta, s
ott, abban a helyben feleségiil adta hozzé a leanyat.

Bezzeg a kirdlyfi sem maradt tobbet a rongyos
juhaszruhédban, fényes ruhat vett magara, ugy lépett a kiraly
elé, s elmondta, kinek s minek a fia. No, lett erre még nagyobb
Orom; rogton megtartottdk a lakodalmat, ahany ember a
varosban volt, azt mind meghivtdk ebédre, s mégis annyi
mindenféle j6 falat maradt, hogy azt se tudtak, hovéa tegyék.

Mikor vége volt a sok dinomdanomnak, a fiatal par
felkerekedett, s mentek egyenesen a malomba. Ott a kiralyfi
levagta rogton a harom agat a kis fardl, megiitotte veliik a
gyokerét, s ebben a pillanatban kinyilt egy nagy vasajtd
rettentd dordiiléssel. S hat uram teremtém, csak ugy omlottak
ki az ajton az emberek, mint méhek a kasbol: vének, fiatalok,
asszonyok, leanyok, legények —legutol a két kiralyfi. No
bezzeg volt 6rom! Egyszeriben indultak, és elmentek mind,
ahanyan voltak, a szegény oOreg kirdly udvaraba, aki mar
elsiratta mind a harom fiat. No bezzeg volt most nagy 6rome,
olyan, hogy még tancra is penderiilt ! Még ma is tdncol az 6reg
kiraly, ha ugyan meg nem halt.
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SZIGURD KIRALYFI
IZLANDI MESE

Réges-régen ¢élt egy kirdly egy hatalmas nagy
orszagban, a feleségével s a kicsi fiacskajaval, kinek Szigurd
volt a neve. Nagy boldogsagban ¢€lt a kiraly a feleségével, mig
az egyszer csak erds nagybeteg nem lett, s meg nem halt.
Szomorkodott a szegény kirdly, hogy majd meghalt 6 is
banataban, mindennap kijart a kirdlyné sirjahoz, s ott sirt,
zokogott keservesen.

Egy nap, amint ismét ott iilt a marvany sirkd alatt a
kirdly, gyonyoriiséges, fényesen 61tdzott nd sétalt el mellette.

— Ki vagy te? — kérdezte a kiraly.

— En Ingiborg vagyok — felelte az asszony.

— Hat te ki vagy?

Mondta a kiraly, hogy 6 ki s kicsoda, hogy mindennap itt
il a felesége sirjanal, és siratja keservesen. Az asszony is
elmondta, hogy az 6 ura is meghalt, s egyediil ¢l szomoru
O0zvegységben. Addig-addig beszélgettek, mig meghitta a
kiraly Ingiborgot az udvaraba, s az el is ment. Alig volt az
asszony ott egy-két napig, ugy megtetszett a kiralynak, hogy
egyszeriben papot hivott, s megeskiidott vele.

Ismét jokedvii, boldog ember lett a kirdly, ujra
eljarogatott mindennap vadaszni, mint mikor az els¢ felesége
¢lt, Szigurd pedig gy megszerette a mostohaanyjat, hogy egy
1épést se tudott tenni nala nélkiil.
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Egy este aztan mondja Ingiborg a mostohafianak:

—Holnap az apad elmegy vadaszni, menj el te is
vele, ne 1lj 6rokkeé itthon.

De beszélhetett annak! Akarmennyit kérte az asszony,
Szigurd csak mindig atdlelte a nyakat, s azt mondta:

— Veled maradok én legszivesebben, anyam.

Mit volt mit tennie a kirdlynénak, addig hizelgett neki
Szigurd, amig csak meg nem engedte, hogy otthon maradjon.

Mikor a vadaszok elmentek, Ingiborg elrejtette a fitt az
agy ala, s azt mondta neki:

— Addig, amig nem szolok neked, maradj csen-
desen az agy alatt!

Szigurd meg is igérte, bebujt, s mar jo darabig ott iilt,
unni is kezdte a dolgot, mikor egyszerre nagy
recsegés-ropogas hallatszott, valaki kicsapta az ajtot — s hat
amint kipislantott az agy alol, mit latnak szemei? Egy rut,
¢ktelen nagy Oridsasszony jott be az ajton, s igy szolt a
kiralynéhoz:

—Jo reggelt, Ingiborg, kedves hugom, hat a fiad
hol van?

—O bizony az apjaval elment reggel vadiszni —
mondta az asszony. Aztdn megteritette hamar az asztalt,
megrakta minden joval, s kindlta az Oridsasszonyt, hogy
egy¢k. Evett is az, amennyi csak belefért, s mikor evett-ivott
eleget, megtoriilte a szajat, s mondotta a huganak:

—Kosz6nom, Ingiborg, a jo6 ebédet, soha ¢éle-
temben ilyen finom baranyhust, ilyen joizli sért nem kaptam,
mint ndlad! De mondd csak, igazan nincs itthon a te Szigurd
fiad?

De Ingiborg megint csak azt véalaszolta:
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—Hogy is volna itthon! — s erre az oOridsasszony
felszedel6zkddott, egy pillanat alatt kiment a szobabol. Akkor
aztan eléhitta a kirdlyné Szigurdot az agy alol.

A kiraly éjszaka tért vissza a vadaszatrdl, de Ingiborg
egy szO6 nem sok, annyit se szolt neki az Oridsasszonyrol;
masnap reggel azonban anndl tobbet beszélt Szigurdnak, hogy
igy meg ugy, menjen el az apjaval vadaszni. De azzal ugyan
nem birt, semmiképpen el nem tudta kiildeni a vadészatra.

A kiraly megint egyediil ment el, Szigurd pedig otthon
maradt a mostohdjaval. Mikor dél ideje kozeledett, Ingiborg
az asztal ald rejtette Szigurdot, s megint kérte, hogy addig
egyet se moccanjon, amig 6 nem szdlitja. Alig lilt egy percet az
asztal alatt a fii, recsegni kezdett a padlo, s belépett egy masik
oriasasszony. Nem is koszont, hanem mindjart avval kezdte:

— Mondd csak, Ingiborg, itthon van-e Szigurd?

—Nincs biz az — felelte a kirdlyné —, kiment
reggel vadaszni az apjaval.

Avval ment a kiralyné a szekrényhez, el0szedett minden
jot, ami csak volt a hazndl, rakta az asztalra, s az dridsasszony
mindent bekapott, amit csak eléje tett.

—Ko6szondm az ebédet, Ingiborg — mondta az
oriasasszony, mikor mar mindent felfalatozott, ami csak volt a
haznal —, soha ilyen finom baranypecsenyét, ilyen finom sort,
mint amilyent te adtal, nem kaptam még! De mondd csak igaz
lelkedre: igazén elment Szigurd az apjaval vadaszni?

— Hogyne ment volna! — felelte rogton Ingiborg,
s amint ezt kimondta, az 6ridsasszony mar el is tlint a szobabol.

Mikor elment az asszony, Szigurd kibujt az asztal aldl, a
mostohaanyja meg szidta, hogy miért olyan engedetlen, s
miért nem ment el a vadaszatra, de az csak folyton nevetett, s
mind azt hajtogatta neki:
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— Ugyan mi bajom is lehet nekem abbol, ha itthon
maradok? — s hidba mondta neki a kiradlyné, hogy legalabb
holnap menjen el az apjaval. Szigurd megint nem fogadta meg
a szoOt, s masnap is otthon maradott. Mikor dél ideje
kozeledett, a padlasra rejtette el Szigurdot a kiralyné, s alig
bujtatta el, jott a harmadik oOriasasszony.

—Jo0 napot, Ingiborg higom — mondotta oly
dorgé hangon, akarcsak egy agyu dorgoétt volna —, hat a
mostohafiad itthon van-e?

—Dehogy van, dehogy van — felelte az asszony
—, nem is jon az haza sotét este elott!

Az oridsasszony diithdsen leiilt a székre, Ingiborg pedig
rogton teriteni kezdett, felrakott annyi ennivalot az asztalra,
hogy csak ugy roskadozott, s az oriasasszony derekasan neki
is latott.

Mikor mindent, ami csak volt, megevett, azt mondta a
htuganak:

—Régen nem ettem ilyen finom siitott baranyt, s
nem ittam ilyen zamatos sort, kdszonom is neked, hogy igy
megvendégeltél. De mondd csak, egészen bizonyos az, hogy
Szigurd nincs ma itthon?

—De hiszen ¢éppen most mondtam, hogy elment
az apjaval vadaszni! — felelte a kiralyné.

Az oriasasszony erre nagyot nevetett, hogy csak ugy
rengett belé a haz, s kialtotta, ahogy csak a torkan kifért:

—Ha olyan kozel van hozzam, hogy meghallhatja
a hangomat, azt az atkot mondom ra, hogy széaradjon el, s ne
legyen soha nyugta addig, amig csak engem meg nem talal.

Amint ezt kimondta, el is tint.

Ingiborg egy pillanatig ugy allott egy helyben, mintha
sobalvannya valt volna, aztdn szaladt a fithoz, el6hivta
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rejtekhelyérdl, s hat mar akkor meglatszottak rajta az atok
nyomai! Eltikkadtan, legyengiilten j6tt le mostohaanyja utan a
padlasrol.

— Latod, litod — mondta Ingiborg neki —, mi
lett beldled a szo6fogadatlansagod miatt! De most nincs idonk a
jajgatasra, minden percben itt lehet az apad!

Gyorsan bevezette a szomszéd szobaba Szigurdot,
kivett egy ladikabol egy gombolyagot, harom aranygytirtt, s
odaadta neki.

—Ha ezt a gombolyagot leteszed a foldre, elindul
elotted, s meg nem all egy nagy, magas hegy tetejéig. Ott
talalsz egy oridsasszonyt, aki igy sz6l majd hozzad: ;,Ah4, itt
van Szigurd herceg! Miota varok mar rad, fiam! No, ma lesz az
utolsé napod!” De te ne félj tdle, mikor felemeli a
bunkosbotjat, hogy agyoniisson. Mondd neki, hogy tiszteli
Ingiborg, s add at az egyik gytriit ajandékul. Ennek igen
megoril majd, s birokra hi téged. Ha elfaradtdl a nagy
kiiszkddésben, kérj csak egy kis bort téle, s az ugy megerdsit,
hogy bizonyosan legy6zod 6t. fgy lesz ez a masik két
ndévéremmel is, s ha iligyesen viselkedel, semmi bajod sem
lesz. Most menj, Isten aldjon; csak arra kérlek még, hogy
barhol jarsz, ha a kis kutyam feléd szalad, konnyes szemmel
rad néz, s a labat read teszi, fordulj rogton vissza, mert nagy
veszedelemben van az életem!

No, elbucsuztak nagy konnyhullatasok kézt egymastol,
Ingiborg ledobta a foldre a gombolyagot, s Szigurd indult
utana.

Még az éjjel elérkezett a gombolyag a hegy aljéhoz,
onnan felfutott a tetejére, Szigurd utana, s hat ott volt az
oOriasasszony, leselkedett ra egy nagy szikla mogott.
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—Eppen terad vartam! — kialtott le neki, amint
meglatta. — Ez lesz az utols6 napod, Szigurd herceg! Gyere
csak, vivj meg velem!

Rogton felé is stjtott, de Szigurd sem ijedt meg, hanem
félreszokott, s elmondta a mostohaanyja tidvozletét, s atadta a
gytirtit is. Orvendett erésen az oOridsasszony a gyiiriinek, s
kérte most mar Szigurdot:

— No gyere, 6cskos, birkdézz meg velem!

Szigurdnak se kellett kétszer mondani, rogton birokra
kelt vele, s mikor kifaradt, bort kért tole. Adott is szivesen neki
az oOriasasszony, de vesztére, mert Szigurd olyan erds lett a
bortdl, hogy egykettore leteritette.

Morgolodott mérgében az asszony, de azért ott
marasztalta éjszakara Szigurdot; az le is fekidt, s reggelig
aludt, mint a bunda.

Hajnalban felkelt, elévette a gombolyagot, s ment utana,
amig a masodik hegy labdhoz nem ért. Mar messzirdl meglatta
a masodik oOriasasszonyt, aki még csufabb s nagyobb volt,
mint az elsd. Az is elkezdett kiabalni, amint meglatta ot:

—Eppen terdd vartam, Szigurd 6csém! De ez lesz
az utols6 napod, azt mondom neked! Gyere csak, hadd lam,
melyik er0sebb!

De meg sem varta, amig Szigurd felér a hegyre, fogta az
orias botjat, s szaladt, hogy leilisse Szigurdot.

Am ennek is hamar atnyujtotta az aranygyiriit, s
mindjart baratsagosabb lett hozza az dridsasszony.

— Gyere, 0cskos, probalj szerencsét!

Viaskodtak jo darabig, s mikor Szigurd elbagyadt, az
Oriasasszony maga szaladt borért, s itatta meg vele. No, ez
kellett csak Szigurdnak! Egyszerre hétszer olyan erds lett,
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mint azeldtt volt, csak kettét penderitett az dridsasszonyon, s
az foldre dondiilt, hogy csak tigy nyekkent.

A harmadik reggelen ismét koran utnak inditotta
Szigurd a gombolyagot, s nemsokara oda is értek egy rettentd
magas hegy aljahoz. Mikor felértek a tetejére, egy szikla
mogiil még csufabb oridsasszony kialtott dithdsen rea:

—Jo, hogy jossz, Szigurd kiralyfi, ma éppen terad
vartam, hogy megvivjak veled.

A kiralyfi, mielott még kozeledhetett volna hozza,
nyujtotta felé mostohaanyja ajandékat, s illendoképpen atadta
az lizenetet is.

Nyéjasabb lett most mar az dridsasszony, s arra kérte
Szigurdot, j6jjon, s birkdozzon meg vele, ha mer. Neki is alltak
rogton, j6 sokaig tusakodtak, s mikor Szigurd érezte, hogy mar
nem sokaig gy6zi, bort kért az oOridsasszonytol. Adott is
szivesen, s bezzeg egykettére ott hempergett az is Szigurd
labanal.

— Hat legy6ztél engem, kiralyfi, de latod, én nem
haragszom terad, hanem adok egy aranygytirit neked, azt vidd
el ahhoz a kis téhoz, amelyet innen is lathatsz, talalsz ott egy
kisleanyt, amint egy csonak szélén iilve jatszadozik.
Baratkozz meg vele, s a tobbit majd meglatod!

gy beszélt az oridsasszony, és Szigurd nem is vart egy
percet sem, hanem indult a kis t6 felé. Mikor odaért,
csakugyan ott is talalta a leanykat a csonak mellett, odalépett
hozza, s megkérdezte, hogy hivjak.

— Engem Helgénak hivnak — felelte a leany —, s
itt a kozelben lakom.

Szigurd aztdn odaadta neki a gytir(it ajandékba, s gy
megorvendett neki a lednyka, hogy megkérte Szigurdot,
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jatsszék vele egész nap, mert nincs neki se batyja, se huga,
akivel jatszodhatna.

Jatszottak is egész nap jokedviien, mikor esteledni
kezdett, Helga indulni akart hazafelé. Szigurd is vele akart
menni, mert faradt is volt, éhes is volt, de Helga ijedten
mondta neki:

— Mit gondolsz, nem johetsz te velem, hiszen az
én gazdam nagy, hatalmas 6riés, és rogton megolne téged!

De Szigurd nem hallgatott a leanyra, hanem csak azért is
vele akart menni. Végre Helga is beleegyezett nagy nehezen, s
megindultak hazafel¢. De alig latta meg Helga a hazukat,
rasujtott Szigurdra a kesztytijével, s hat abban a pillanatban
egy kis zsak gyapjuva valtozott a fia. Felkapta a lany a hona
ald, gy ment be a hazba, s mindjart le is lokte az agyra.

Egykettore jott a hatalmas 6rias is, €és amint belépett a
terembe, elkezdett szaglaszodni mindenfelé, és rarivallt a
lanyra:

— Emberszagot érzek! Mi van az &agyadon, Hel-
ga?

—Egy kis zsak — felelte Helga —, s gyapju van
benne.

— Bizonyosan annak van akkor olyan erds szaga!
— mondta az Orias, és letlt ebédelni.

Masnap Helga megint kiment a t6 partjara jatszani, de
magaval vitte a hona alatt a gyapjut is, €s mikor kiért a téhoz,
rasujtott a kesztytijével, s ismét ott allott eldtte Szigurd. Egész
nap jatszottak ismét, Szigurd elmondta a lanynak, hogy gydzte
le az oriasasszonyokat, s az nem gyozott eleget csodalkozni,
hogy ilyen nagy hds Szigurd.

Este azt mondta Helga a kiralyfinak:
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—No, holnap otthon maradhatunk, mert az 6rids a
varosba megy, s csak estére jon vissza!

Megint, mikor hazaértek, gyapjuva valtoztatta
Szigurdot, s ugy vitte be a hazba, s dobta le az agyra.

Reggel, amint az 6rids kitette a labat a hazbol, Helga
visszavarazsolta Szigurdot, s megmutogatott neki mindent,
ami csak latnival6 volt az 6rias hdzdban. Egymas utan nyitotta
ki a rengeteg sok kulccsal a szobak ajtajat, mindenikbe
bevezette Szigurdot, s mikor mar csak egy kulcs maradt
hasznalatlan a sok koziil, visszafordult a ledny, s vezette
vissza, oda, ahonnan jottek.

—Hat ez az utols6 kulcs milyen szobaba vezet?
— kérdezte Szigurd.

De Helga gy tett, mintha nem is hallotta volna, egy szot
sem valaszolt neki.

— Hat nem akarod, hogy lassam azt a szobat? —
kérdezte ismét. S mikor éppen kimondta, odaértek egy nagy
vasajté elé. Szigurd kérte a leanyt, hogy nyissa ki az ajtot, de
Helga semmiképpen nem akarta. Végre addig konyorgott neki
a fia, hogy kinyitotta.

Nagy dordiiléssel csapodott ki az ajto, €s Szigurd rogton
belépett a szobdba, ahol egy gyonydri lovat latott, s a 16 feje
felett dragakovektdl ragyogo kard logott a falon. A kardra
aranybetlkkel ez volt vésve: ,,Boldog lesz, aki ezen a lovon
lovagol, s kezében tartja ezt a kardot!”

Szigurd majd odalett a bamulattél, mikor a remek
paripat megpillantotta, s azt kérte Helgatol:

—Csak egyszer, egyetlenegyszer engedd, hogy
koriillovagoljak a kertben ezen a lovon.
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—Mit gondolsz, Szigurd? Te az oOrias lovan
akarsz lovagolni? Hiszen soha az ¢letben meg nem bocsatana
nekem, ha megtudna, hogy valakit az 6 lovara iiltettem!

—De hiszen semmi baja nem lesz a lovanak. En
még ¢életemben egy 16rdl sem estem le, s ha tudnad, hogy
mennyire szeretnék rajta lovagolni! O, Helga, engedd meg,
csak egyszer!

—Fn nem bianom — mondta végre bossziisan
Helga —, ilj r4, de ha hazajon az orids, tudom, vége az
¢letlinknek!

Mikor Helga megengedte, hogy a l6ra iiljon, egyszerre
csak a falra pillantott, s meglatta a kardot ujra, elfelejtette a
lovat is, ugy elvakitotta a kard szertelen ragyogasa.

— Az én apam kirdly — mondotta Helganak —,
de mondhatom neked, hogy egyetlen ilyen kardja sincs, mint
ez! Egyetlen dragakove tobbet ér, mint az egész kirdlyi
koronank!

— Hogyha a lora iilsz, mar a kezedbe is veheted a
kardot, s keresd meg a varazskovet s vesszot is— mondta neki
Helga.

—Hat mit csinaljak ¢én ezekkel? — kérdezte
Szigurd, mikor eldkereste a sarokbol a kdvet s a botot.

— Tudd meg, Szigurd, hogy ha ezen a lovon iilsz,
s ez a kard van az oldaladon, olyan ereje van ennek a
vesszonek, hogy ha egy darabot letdrsz s lehajitod, olyan stiri
erdd nd a hatad mogé, hogy még a madar se tud atrepiilni rajta.
Ha mégis valami varazslattal keresztiiltorne valaki rajta, s meg
akarna fogni, ra kell csak {itni a vesszdvel a kore, s olyan stirti
kézapor hull az égbdl, hogy onnan ugyan senki meg nem
menekiil ép borrel!
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Alig mondotta a leany ezeket, felpattant Szigurd a lora,
oldalara kototte a kardot, magédhoz vette a vesszOt meg a
kovet, s koriillovagolta a kertet. De mikor vissza kellett volna
fordulni, gondolt egyet, nagyot rantott a lova kotéfékén, s
elvagtatott toronyirdnyaban.

Estefelé tért haza az 6reg orias, hat ott talalja a haz elott
Helgat nagy sirasban. Kérdezi, hogy mi baja, hej, de mikor
elmondta a ledny nagy sirdssal, hogy mi tortént, felorditott
diihében, s rohant, hogy ahol talalja, ott lisse agyon Szigurdot.

Eszreveszi Szigurd, hogy nem messze utana vagtat az
orias, neki se kellett tobb, letort egy darabot a vesszObdl,
elhajitotta, s olyan siirti erdd lett a helyén, hogy ott ugyan még
egy madar se repiilt keresztiil, nemhogy az orias. Nagy
haraggal szaladt haza az 6rias, hozott valami varazsszert, azt
csak elhintette az erddre, hat egyszerre csak ugy eltlint, mintha
soha ott se lett volna.

Hatratekint Szigurd, s hat mikor mar azt hitte, hogy az
orias sehogy se éri utol, latja, hogy szinte eléri mar a kezével.
Megijedt erdsen, s fogta a vesszot, jot huizott a kore, s im,
hullott a kd olyan siirlin, hogy csak tigy zagott a hely.

Nem telt bele egy perc, holtan fekiidt az orias a f61don.

Mikor latta, hogy meghalt az orias, hazafelé vette az
utjat, s hat egyszerre csak szalad elébe a mostohaanyja kicsi
kutyéja konnyes szemmel, s felteszi két labat az 6 hatara. He;,
vagtatott Szigurd szélsebesen, egypar pillantas alatt otthon
volt, S im, kilenc gonosz ember éppen ott allott a kiralyné
szobai elott, s ra akartdk gyujtani a hazat. Nosza, Szigurd
kardot rantott, s egykettdre mind lekaszabolta 6ket, hogy még
hirmondénak se maradt beldliik.
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Ment aztan a kiralyhoz, akit mar majd elpusztitott a
banat a fia utan. Hej, most volt csak igazédn nagy 6rome, mikor
meglatta, hogy tizszerte daliasabb, mint annak eldtte!

Elmondta Szigurd, hogy hol, merre jart, aztdn ismét
visszament az Orias héazéba, elhozta Helgat, s még aznap
elvette feleségiil. Harom napig tartott a lakodalom, s mindenki
azt mesélte a masiknak, hogy ilyen gyonyorii menyasszonyt,
mint amilyen Helga volt, sohasem latott. Sok-sok évig éltek
aztan boldogsagban, s talan még ma is €lnek, ha meg nem
haltak.
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